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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o uzatvoreni Dobrovol’nej dohody o partnerstve medzi Euréopskou uniou a Libérijskou
republikou o presadzovani prava a sprave v lesnom hospodarstve a obchode
s produktmi z dreva, ktoré sa dovazaju do Europskej tinie
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DOVODOVA SPRAVA

V akénom pléne o presadzovani prava, sprave a obchode v lesnom hospodarstve (Forest Law
Enforcement, Governance and Trade, FLEGT)' schvalenom Radou v roku 20037 sa navrhuje
subor opatreni, ktoré¢ zahfiiaji podporu krajin produkujtcich drevo, multilaterdlnu spolupracu
s cielom riesit’ problém nezdkonného obchodovania s drevom, podporu iniciativ suikromného
sektora, ako aj opatrenia na zabranenie investiciam do aktivit, ktoré podnecuju nezdkonnu
fazbu dreva. Zakladnym kamefiom ak&ného planu je uzavretie partnerstiev FLEGT medzi EU
a krajinami produkujicimi drevo, ktorych cielom je zastavenie nezakonnej tazby dreva.
V roku 2005 Rada prijala nariadenie (ES) & 2173/2005° o vytvoreni licenéného systému
a mechanizmu na overenie zakonnosti dovozu dreva do EU.

V decembri 2005 Rada poverila Komisiu, aby prerokovala dohody o partnerstve s krajinami
produkujicimi drevo s cielom vykonat' akény plan a najmi podporit’ obchod a overeny
zdkonny dovoz dreva z tychto partnerskych krajin do Unie*. Po dohodach s Ghanou, Kongom,
Kamerunom, Stredoafrickou republikou a Indonéziou je dohoda s Libériou Siestou dohodou
o partnerstve tohto druhu, o ktorej sa ma rokovat’.

Komisia zacala s Libériou rokovat v marci 2009. Rokovania trvali viac nez dva roky
a zahfnali Sest osobnych stretnuti, ako aj 14 technickych diskusii prostrednictvom
videokonferen¢ného prenosu a technickych pracovnych stretnuti. Po cely ¢as rokovani bola
Komisia podporovand clenskymi S§tatmi a najmid Spojenym kralovstvom, ktoré v tomto
pripade poskytlo zdroje na ulahfenie procesu. Komisia priebezne informovala Radu
o dosiahnutom pokroku formou sprav uréenych pracovnej skupine pre lesy, ako aj vedicim
misii a zastupcom EU v Libérii. Po kazdom kole rokovani sa organizovali verejné stretnutia,
na ktorych boli zainteresované strany informované o dosiahnutom pokroku. Libéria navysSe
zaujala znacny participacny pristup tym, ze do vypracovania tejto dohody zapojila zastupcov
obcianskej spolocnosti, komunit, sikromného sektora a jedného zastupcu libérijského
zakonodarného zboru.

V dohode su obsiahnuté vSetky prvky vymedzené v smerniciach na rokovanie prijatych
Radou. Predovsetkym sa v nej zriaduje ramec, inStiticie a Struktury licencného systému
FLEGT. Stanovuji sa v nej kontroly dodéavatel'ského retazca, rdmec na monitorovanie
dodrziavania pravnych predpisov a poziadavky nezavislého auditu tohto systému. Tieto prvky
st vymedzené v prilohach k dohode a podrobne opisujt Struktiry na zabezpecenie zakonnosti,
ktora je predpokladom na vydanie licencie FLEGT.

Dobrovol'na dohoda o partnerstve sa zameriava na spravu a presadzovanie prava
a prostrednictvom licencného systému poskytuje zaruku, ze libérijské drevo pochadza zo
zakonnej produkcie. Je prikladom zévézku Libérie zlepsit' zodpovednost’ a transparentnost’.
Nasledkom nezakonnych praktik v minulosti nema libérijské drevo na medzinarodnych trhoch
dobrt povest’. Licencia FLEGT uisti medzindrodné trhy o tom, ze libérijské produkty z dreva
pochadzaju z overenych zakonnych zdrojov.

KOM(2003) 251.

U.v.EU C 268, 7.11.2003, s. 1.

U.v. EUL 347, 30.12.2005, s. 1.

Dokument Rady s obmedzenym pristupom 15102/05.
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Dobrovol'na dohoda o partnerstve podpori prebiehajuce regula¢né reformy, ktorymi sa posilni
pravny ramec, aby sa podporila udrzate'na sprava lesov a posilnilo zapojenie miestnych
komunit do rozhodovacieho procesu. Dohoda jasne vymedzuje oblasti, v ktorych existuje
potreba reforiem, a stanovuje pre ne ¢asovy ramec.

Libéria vyvinula komplexny ramec na monitorovanie dodrziavania pravnych predpisov pre
vSetky druhy vyuzitia, ¢i uz ide o stromy z lesného hospodarstva komunit, rozsiahlych
koncesii alebo stromy v sukromnom vlastnictve fariem, ktory zahfna vsetky aspekty
produkcie dreva, ako st okrem iného udel'ovanie prav na t'azbu, uplatilovanie noriem v oblasti
spravy lesov a ochrany zivotného prostredia, spolo¢né vyuzivanie prinosov, prava
pracovnikov a dane. Uvedené dodrziavanie sa bude monitorovat pomocou nového systému na
zabezpecenie zakonnosti, ktory sa opiera o existujuci retazec dozorného systému a d’alej ho
rozSiruje. Libéria bude okrem toho spolupracovat s nezédvislym auditorom, ktory bude
poskytovat’ pravidelné verejne dostupné spravy o ucinnosti systému. Zastupcovia obcianskej
spolo¢nosti budi monitorovat’ dobrovolnu dohodu o partnerstve ako celok a oznamovat’ svoje
zistenia vlade, narodnym zainteresovanym stranam a spolo¢nému vyboru na vykondvanie
dohody, ktory zodpoveda za dohl’ad.

Dohoda prekracuje rozsah produktov navrhnuty v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 2173/2005
o vytvoreni licenéného syst¢tmu FLEGT: zahfna vSetky vyvazané produkty z dreva vratane
drevenych triesok, ktoré st beznym vedlaj$im produktom komerénych pol'nohospodérskych
koncesii. Libéria sa zavizuje k vybudovaniu systému, ktory EU zarudi, ze vietky libérijské
produkty z dreva pochddzaju zo zakonnej produkcie, a tak pozitivne prispievaji k rastu
Libérie.

V dohode sa ustanovuju kontroly dovozu na hraniciach Unie tak, ako si vymedzené
v nariadeni (ES) ¢. 2173/2005 o syst¢éme FLEGT a v suvisiacom vykondvacom nariadeni (ES)
¢. 1024/2008. Dohoda zahtiia aj opis libérijskej licencie FLEGT podl'a vzoru ustanovené¢ho
v uz uvedenom vykonavacom nariadeni. Licencie FLEGT sa budi vydavat aj na drevo
vyvazané na iné medzinarodné trhy a zavedie sa osobitny &islovaci systém EU na rychle
rozli$enie vyvozu dreva uréené¢ho do EU.

V dohode sa zriad’uje spolocny vybor na vykonavanie dohody, prostrednictvom ktorého sa
zabezpedi dialog a spolupraca v oblasti FLEGT s Uniou. Zaroveii sa v nej ustanovuju zasady
ucasti zainteresovanych subjektov, socialnych zabezpeceni, zodpovednosti a transparentnosti,
ako aj monitorovania vykonavania dohody a podavania vykonavacich sprav.

V dohode sa vymedzuje c¢asovy rdmec a postupy nadobudnutia platnosti dohody
a uplatiiovania licen¢ného systému. Vzhladom na to, ze Libéria bude dalej upravovat
a doplat’ pravne predpisy spravujuce tento sektor, posiliiovat’ svoj regulaény systém a systém
spravy informacii, zdokonalovat kontroly dodavatel'ského retazca, aby pokryvali
spracovatel'ské zariadenia, a zavadzat’ nezavislé overovanie dodrziavania pravnych predpisov,
bude na vyvoj a otestovanie tychto novych systémov, vybudovanie kapacity vlady, obcianskej
spolo¢nosti a stkromného sektora na plnenie planovanych c¢innosti potrebnych niekolko
rokov. Licenény systtm FLEGT by mal byt plne funkény v roku 2014. Predtym nez EU
za¢ne prijimat’ licencie FLEGT, prebehne hodnotenie licenéného systému podla kritérii
stanovenych v dohode.
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2011/0160 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o uzatvoreni Dobrovol'nej dohody o partnerstve medzi Euréopskou tiniou a Libérijskou
republikou o presadzovani prava a sprave v lesnom hospodarstve a obchode
s produktmi z dreva, ktoré sa dovazaju do Eur6pskej uinie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢lanok 207 ods. 3 prvy
pododsek a ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 6 pism. a) a v) a ¢lankom
218 ods. 7,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,
so zretelom na suhlas Eurdpskeho parlamentu’,
ked’ze:

(1) 'V méji 2003 Eurépska komisia prijala ozndmenie Eurdpskemu parlamentu a Rade
s nazvom ,,Presadzovanie prava, sprava a obchod v lesnom hospodarstve (FLEGT):
navrh akéného planu EU“C, v ktorom sa pozaduje prijatie opatreni na zamedzenie
nezakonnej tazby dreva vypracovanim dobrovol'nych dohdd o partnerstve s krajinami
produkujucimi drevo. Zavery Rady tykajuce sa tohto akéného planu boli prijaté
v oktobri 20037 a Parlament prijal uznesenie v tejto veci 11. jula 2005,

2) V sulade srozhodnutim Rady & 2011/EU XXX z [...]° dobrovolna dohoda
o partnerstve medzi Eurdpskou uniou a Libérijskou republikou o presadzovani prava
a sprave v lesnom hospodarstve a obchode s produktmi z dreva, ktoré sa dovazaju do
Europskej unie (dalej len ,dohoda®), bola podpisana [...]'°, svyhradou jej
uzatvorenia.

3) Dohoda by sa mala uzavriet,

U.v.EU[...], [...], s. [...]-

KOM(2003) 251.

U.v. EU C 268, 7.11.2003, s. 1.

U. v. EU C 157E, 6.7.2006, s. 482.

U.v.EULI...], [...], s. [...]; vloZte, prosim, &islo, datum a odkaz na uverejnenie tohto dokumentu.
U. v. EU: vlozte, prosim, datum podpisu.

O ® N N W



SK

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Eurdpskej unie schvaluje dohoda medzi Eurdpskou tniou a Libérijskou
republikou o presadzovani prava a sprdve v lesnom hospodarstve a obchode s produktmi
z dreva, ktoré sa dovazaju do Eurdpskej unie.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Predseda Rady uréi osobu splnomocnent vydat' v mene Unie oznamenie v stilade s ¢lankom
30 dohody s ciel'om vyjadrit’ sthlas Unie s tym, ze bude touto dohodou viazana.

Clanok 3

Zastupcovia Komisie zastupuji Eurdpsku uniu v ramci spolo¢ného vyboru na vykonévanie
dohody zriadeného v sulade s jej ¢ldnkom 19 tejto dohody.

Clenské $taty sa mozu zlCastiovat’ na stretnutiach spolo¢n¢ho vyboru na vykonavanie
dohody ako ¢lenovia delegacie Unie.

Cldnok 4
Na ucely zmien a doplneni priloh k dohode na zaklade ¢lanku 26 tejto dohody sa Komisia
tymto splnomociiuje, aby v silade s postupom ustanovenym v €lanku 11 ods. 3 nariadenia
(ES) ¢. 2173/2005 schvalila takéto zmeny a doplnenia v mene Unie.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie nadobuda Gc¢innost’ dilom jeho prijatia.

Clanok 6
Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda

[..]
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DOBROVOINA DOHODA O PARTNERSTVE MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A LIBERIJSKOU REPUBLIKOU O PRESADZOVANI PRAVA A SPRAVE V LESNOM
HOSPODARSTVE A OBCHODE S PRODUKTMI Z DREVA, KTORE SA DOVAZAJU
DO EUROPSKEJ UNIE

EUROPSKA UNIA,

d’alej len ,,Unia“,

a

LIBERIJSKA REPUBLIKA,
d’alej len ,,Libéria®,

d’alej spolu len ,,strany*

SO ZRETEI’OM na tizke vztahy spoluprice medzi Uniou a Libériou, najmi v ramci Dohody o
partnerstve medzi ¢lenmi skupiny africkych, karibskych a tichomorskych §tatov na jednej strane
a Europskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na strane druhej, podpisanej v Cotonou
(Benin) 23. juna 2000'", d’alej len ,,dohoda z Cotonou*,

KEDZE oznamenie Komisie Rade a Eurépskemu parlamentu o akénom plane Eurdpskej unie pre
presadzovanie prava, spravu a obchod v lesnom hospodarstve (FLEGT)' je prvym krokom v
naliechavom boji proti nelegalnej tazbe dreva a suvisiacemu obchodu,

SO ZRETELOM na vyznam zasad uvedenych v Deklaracii z Rio de Janeiro z roku 1992
v suvislosti so zarucenim udrzatel'nej spravy lesov, a najmd zasady 10 tykajucej sa vyznamu
zvySovania povedomia verejnosti a jej Ucasti na diskusidch o zivotnom prostredi a zasady 22
tykajiicej sa vyznamnej Ulohy domorodého obyvatel'stva a inych miestnych spolocenstiev v
sprave zivotného prostredia a v rozvoji,

SO ZRETELOM na vyhlésenie z roku 1992 k zdsadam globalneho konsenzu o sprave, ochrane a
trvalo udrzatelnom ekologickom obhospodarovani vSetkych typov lesov, ktoré nie je pravne
zavazné, ale autoritativne, a na nedavne prijatie Valnym zhromazdenim Organizacie Spojenych
narodov pravne nezavizného nastroja pre vietky typy lesov'?,

SO ZRETELOM na Dohovor o medzinarodnom obchode s ohrozenymi druhmi vol'ne Zijucich
zivoCichov a rastlin (CITES), a najmd na poziadavku, aby sa povolenia na vyvoz CITES
vydavané zmluvnymi stranami pre vzorky druhov v prilohach I, II alebo III vydavali len za
urcitych podmienok, predovsetkym aby tieto vzorky neboli nadobudnuté v rozpore so zdkonmi
tohto $tatu na ochranu fauny a flory,

H U.v.ES L 317, 15.12.2000.
12 KOM(2003) 251 v kone¢nom zneni, 21.5.2003.
1 A/RES 62/98 z 31. januédra 2008.
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SO ZRETELOM na vyznam, ktory strany prikladaju rozvojovym cielom dohodnutym na
medzinarodnej urovni a miléniovym rozvojovym cielom OSN,

ZNOVA POTVRDZUJUC vyznam, ktory strany pripisuju zdsadam a pravidlam, ktorymi sa
riadia systémy mnohostranného obchodu, najméi pravam a povinnostiam VSeobecnej dohody o
clach a obchode (GATT) z roku 1994 a inym multilateralnym dohoddm o zalozeni Svetovej
obchodnej organizacie (WTO), ako aj potrebe uplatiovat ich transparentnym a
nediskrimina¢nym spdsobom,

SO ZRETELOM na nariadenie Rady (ES) ¢.2173/2005 z 20. decembra 2005 o vytvoreni
licenéného systému FLEGT na dovoz dreva do Unie'?,

SO ZRETELOM na ramec vytvoreny na zaklade zdkona o narodnej reforme lesného
hospodarstva Libérie'”, ktorym sa vyrovnavaji konkurenéné priority v oblasti obchodu,
spolocenstva a zachovania prirody pri vyuzivani, riadeni a ochrane lesnych zdrojov, ¢im sa
podporuje efektivne sucasné vyuzivanie lesnych zdrojov pre ekonomicky rozvoj, priCcom sa
zéaroven zabezpecuje, aby lesné zdroje zostali k dispozicii v prospech buducich generacii,

UZNAVAJUC dalej, ze Libéria uznala vyznam uéasti verejnosti a transparentnosti v oblasti
trvalo udrzate'ného vyuzivania lesov a ich spravy, vratane pridel'ovania licencii na vyrub lesov,
podpory operécii, ktoré neskodia zivotnému prostrediu, a monitorovania dodrziavania fiskalnych
a inych regulacnych poziadaviek,

UZNAVAJUC, ze systém overovania zakonnosti Libérie je navrhnuty na zabezpelenie
zédkonného pdvodu vsetkych produktov z dreva vyvazanych z Libérie do akejkol'vek Casti sveta
a vzhl'adom na uplatilovanie a/alebo rozSirenie poZziadavky zdkonnosti na vSetky produkty z
dreva pouzivané na domacom trhu,

SO ZRETELOM na stéle usilie Libérie vynalozené na podporu udrzatelnej spravy lesov a fauny
na celom vnutroStatnom uzemi a hlavne na zabezpecenie zakonnosti kazdého pohybu dreva,

UZNAVAJUC dalej, Ze vykonavanie dobrovolnej dohody o partnerstve FLEGT prispeje k boju
proti zmene klimy v stlade s usilim o znizenie emisii z odlesiiovania a degradacie lesov (REDD
+) tym, zZe podpori presadzovanie prava a spravy,

SO ZRETELOM na vyznam, ktory strany prikladaju ucasti ob¢ianskej spolo¢nosti, sukromného
sektora a miestnych obyvatelov na tUspechu politik spravy lesov, najmd prostrednictvom
konzultacii a informovania verejnosti,

SA DOHODLI TAKTO:

1 U. v. EU L 347, 30.12.2005.
13 Zakon o narodnej reforme lesného hospodarstva z roku 2006 (NFRL).
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Clanok 1

Ciel

Cielom tejto dohody v stlade so spolo¢nym zavdzkom stran zabezpecit' udrzatenu spravu
vSetkych druhov lesov je poskytnut’ pravny ramec na to, aby sa zabezpecilo, ze vSetky dovozy
produktov z dreva do Eurdpskej unie z Libérie, na ktoré sa vztahuje tdto dohoda, boli ziskané
zékonnym sposobom, a tym sa podporil obchod s produktmi z dreva.

Tato dohoda zaroven poskytuje zaklad na dialog a spolupracu medzi stranami s cielom
ulahCovat’ a podporovat’ uplné vykonavanie tejto dohody a posiliiovat’ presadzovanie prava a
spravu lesného hospodarstva.

Clénok 2

Vymedzenia pojmov

Na ucely tejto dohody sa uplatitujt tieto vymedzenia pojmov:

a)

b)

,,dovoz do Unie* znamena prepustenie do volného obehu produktov z dreva v Unii v
zmysle ¢lanku 79 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa
ustanovuje Colny kodex Spolodenstva'®, a ktoré sa nemdzu hodnotit ako ,tovar
neobchodného charakteru® podl'a vymedzenia uvedeného v ¢lanku 1 ods. 6 nariadenia
Komisie (EHS) €. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (EHS)
&.2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Spologenstva'’;

,Vyvoz* znamena vystup alebo fyzicky odsun produktov z dreva z akejkol'vek casti
zemepisného tzemia Libérie s vynimkou produktov z dreva, ktoré su v rezime tranzitu
cez Libériu;

,»drevo v tranzite* znamena vsetky produkty z dreva pochadzajice z tretej krajiny, ktoré
vstupuju na uzemie Libérie pod colnym dohl'adom a opustaji ho v rovnakej forme pri
zachovani ich krajiny povodu;

,produkty z dreva“ znamenaju produkty uvedené v prilohe I;

,»ko6d HS* znamend Stvormiestny alebo Sestmiestny ciselny kod, ako sa uvadza
v harmonizovanom systéme na opis a Ciselné oznacovanie tovaru ustanovenom na
zaklade medzinarodného dohovoru o harmonizovanom systéme opisu a ciselného
oznacovania tovaru Svetovej colnej organizacie;

16
17

U.v. ESL 302, 19.10.1992.

U.v. ESL253,11.10.1993.
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h)

)

k)

D
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wlicencia FLEGT* znamena dokument, ktory potvrdzuje, Ze zasielka bola z legalnych
zdrojov a overena v stlade s kritériami ustanovenymi v tejto dohode. Licencia FLEGT
moze byt v tlacenej alebo elektronickej podobe;

»licenény organ‘ znamena organ, ktory Libéria urcila na vystavovanie a potvrdzovanie
licencii FLEGT;

,prislusné organy* znamenaju organy urcené Clenskymi Statmi Unie na prijimanie,
schvalovanie a overovanie licencii FLEGT;

»zasielka® znamena mnozstvo produktov z dreva, na ktoré sa vzt'ahuje licencia FLEGT,
ktoré zasle odosielatel’ alebo Speditér z Libérie a ktoré sa predlozi na prepustenie do
volI'ného obehu colnému tradu v Unii;

»legalne ziskané drevo* znamend produkty z dreva ziskané, vyrobené a predavané na
zéklade postupov, ktoré spliiaji vSetky pravne a regulacné predpisy platné v Libérii, ako
sa uvadzaju v prilohe II;

.prepustenie do volncho obehu™ znamena colny rezim Unie, ktorym sa udeluje colny
statGt Unie tovarom, ktoré nie su z Unie (s odkazom na nariadenie (EHS) &. 2913/92),
¢o znamena vyber vSetkych splatnych dovoznych ciel, vyber pripadnych dalSich
poplatkov, uplatiiovanie opatreni obchodnej politiky a zdkazov a obmedzeni a plnenie
d’alSich formalit stanovenych pre dovoz tovarov;

,Buropska komisia® znamena institiciu Unie uvedent v ¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 17
Zmluvy o Eurdpskej unii, ktord okrem iného zabezpecuje zastupovanie Unie navonok a
vykonéva koordina¢né, vykonné a riadiace funkcie.

Cldanok 3
Licencny systéem FLEGT

Licen¢ny systém vzt'ahujuci sa na presadzovanie prava a spravu v lesnom hospodarstve
a obchod s produktmi z dreva (d’alej len ,licencny systém FLEGT*) sa medzi stranami
ustanovuje prostrednictvom tejto dohody. Tymto systémom sa zavadza stbor postupov
a poziadaviek, ktorého cielom je prostrednictvom licencii FLEGT kontrolovat a
potvrdzovat’, e produkty z dreva zaslané do Unie su vyprodukované alebo ziskané
zdkonnym sposobom. V sulade s nariadenim (ES) &. 2173/2005 a touto dohodou Unia
prijima takéto zasielky z Libérie na dovoz do Unie iba v pripade, Ze sa na ne vztahuje
licencia FLEGT.

Licen¢ny systém FLEGT sa uplatiiuje na produkty z dreva uvedené v prilohe I.

Clanok 4

Licencny organ



SK

Libéria ur¢i licencny organ a kontaktné tdaje licencného orgdnu ozndmi Eurodpskej
komisii. Obidve strany tieto informécie zverejnia.

Licen¢ny organ preveri, ¢i boli produkty z dreva vyrobené zdkonnym spdsobom v
sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v prilohe II. Podl'a podmienok uvedenych v
prilohe II vyda licencie FLEGT, ktoré sa vztahuju sa na zasielky dreva, ktoré je
vyprodukované alebo ziskané zdkonnym spdsobom, na vyvoz do Unie.

Licencny organ nevydé licenciu FLEGT na produkty z dreva, ktoré sa skladaji z
produktov z dreva dovezenych do Libérie z tretich krajin alebo ktoré ich zahfnaju,
pokial’ sa nedokaze, Ze tieto produkty z dreva boli vyrobené a dovezené v sulade so
zékonmi prislusnej tretej krajiny a su v sulade s prilohou II k tejto dohode a vSetkymi
predpismi, ktorymi sa riadi dovoz produktov z dreva do Libérie.

Licen¢ny organ uchovava a zverejnuje svoje postupy na vydavanie licencii FLEGT.
Uchovéva aj zdznamy o vSetkych zasielkach, na ktoré sa vztahuju licencie FLEGT, a
pri dodrziavani vnutroStatnych pravnych predpisov o ochrane udajov poskytuje tieto
zaznamy na ucely nezavislého monitorovania, pricom zachovéava dovernost’ informacii
o priemyselnom vlastnictve vyvozcov.

Clanok 5
Prislusné orgdny Unie

Eurépska komisia ozndmi Libérii kontaktné udaje prislusnych organov, ktoré urcili
Clenské Staty Unie. Obidve strany tieto informacie zverejnia.

Prisluné organy overia, &i pred prepustenim do volného obehu v Unii ziskala kazda
zésielka platnt licenciu FLEGT. V pripade pochybnosti o platnosti licencie FLEGT sa
moze prepustenie zasielky pozastavit a zdsielka zadrzat. Postupy, ktorymi sa riadi
prepustenie zasielok, na ktoré sa vzt'ahuje licencia FLEGT, do vol'ného obehu v Unii, st
opisané v prilohe III.

Prislu$né organy vedu a kazdoro¢ne uverejiuju zoznam prijatych licencii FLEGT.

V stlade s vnuatrostatnymi pravnymi predpismi o ochrane Udajov prislusné organy
poskytuji osobam a institiciam, ktoré Libéria urcila za nezavislého auditora, pristup k
nalezitym dokumentom a tidajom.

Produkty z dreva pochadzajuce z druhov vymenovanych v dodatkoch k Dohovoru o
medzinarodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne zijucich zivo€ichov a rastlin
(CITES), na ktoré sa vztahuje licencia FLEGT, viak pri vstupe do Unie buda podliehat
iba jednej kontrole ustanovenej v nariadeni Rady (ES) €. 338/97 z 9. decembra 1996 o
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ochrane volne Zijucich Zivogichov a rastlin regulaciou obchodu s nimi'®, pric¢om
licencia FLEGT bude zéaroven potvrdenim, ze prislusné drevo bolo vyprodukované
alebo ziskané zakonnym spdsobom.

Cléanok 6
Licencie FLEGT

1. Licencie FLEGT vystavuje licen¢ny organ ako prostriedok, ktorym sa potvrdzuje, ze
produkty z dreva boli vyprodukované alebo ziskané zakonnym spdsobom.

2. Licencie FLEGT sa vyhotovuju a vypliaju v anglickom jazyku.

3. Strany mozu na zéklade dohody vytvorit’ elektronické systémy na vydavanie, prenos a
prijimanie licencii FLEGT.

4. Postup na vydavanie licencii FLEGT a technické Specifikécie st uvedené v prilohe I'V.

Clanok 7
Vymedzenie pojmu legalne vyprodukované drevo

Na ucely tejto dohody sa v ¢lanku 2 avprilohe II uvaddza vymedzenie pojmu ,legélne
vyprodukované drevo®. V tomto vymedzeni sa ustanovuju vnutroStatne pravne predpisy Libérie
a sprievodné predpisy, ktoré je nevyhnutné dodrziavat’, aby sa na produkty z dreva vztahovali
licencie FLEGT. Priloha II zahfna aj ,,tabul’ky zédkonnosti* spolu s ,,ukazovatel'mi zadkonnosti* a
,verifikdtormi zdkonnosti® a podrobny postup overovania, ktory sa ma dodrziavat’ na ucely
overenia suladu s libérijskym pravom.

Clanok 8
Overovanie legadlne vyprodukovaného dreva

1. Libéria zavedie systém na overovanie toho, ¢i drevo bolo vyprodukované, alebo ziskané
legilne a na zabezpecenie toho, aby sa iba overené zasielky vyvazali do Unie. Tento
systém overovania zakonnosti zahfiia kontroly zhody, aby sa zabezpecilo, ze drevo a
produkty z neho, ktoré st uréené na vyvoz do Unie, boli vyprodukované alebo ziskané
legalne a Ze sa licencie FLEGT nevydavaju na zasielky dreva, ktoré neboli
vyprodukované alebo ziskané legalne, alebo st neznameho povodu. Systém zahfiia aj
postupy na zabezpecenie toho, aby sa drevo nelegalneho alebo nezndmeho pdvodu
nedostdvalo do dodéavatel’ského ret'azca.

18 U.v.ESL61,3.3.1997, s. 1.
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Systém overovania toho, ze zésielky produktov z dreva boli ziskané legdlne, je opisany
v prilohe II.

Clanok 9
Uplatiiovanie licencného systému FLEGT na produkty z dreva, ktoré sa nevyvizajii do Unie

Libéria sa usiluje overovat’ zdkonnost' dreva vyvazaného na trhy mimo Unie, dreva
predavaného na svojich domécich trhoch a dovdzaného dreva, pricom tam, kde je to
mozné, pouzije systémy overovania zdkonnosti navrhnuté pre vykonavanie tejto

dohody.

Unia na podporu takéhoto usilia v dialégu so zGastnenymi stranami podnieti
vyuzivanie systémov navrhnutych na vykonavanie tejto dohody pri obchode na inych
medzindrodnych trhoch a s tretimi krajinami.

Cldanok 10
Konzultacie o platnosti licencii

Ak vzniknt pochybnosti o platnosti akejkol'vek licencie, dotknuty prisluSny organ moze
okamzite poziadat’ licencny organ o d’alSie informdcie a snazit’ sa o d’alSie objasnenie.
Ak prislusny organ nedostane ziadnu odpoved’ licenéného organu do 21 kalendarnych
dni odo dia prijatia Ziadosti o dodato¢né informacie, postupuje v sulade s platnymi
vnutroStatnymi pravnymi predpismi a licenciu neakceptuje. Ak sa po poskytnuti d’alSich
informadcii a d’alSom vysetrovani zisti, ze informacie na licencii nezodpovedaju zésielke,
prislusny organ postupuje v sulade s platnymi vnutroStaitnymi pravnymi predpismi a
licenciu neakceptuje. Licen¢ny organ sa musi okamzite pisomne informovat’ o vsetkych
neprijatiach licencii FLEGT spolu s uvedenim dévodu neprijatia.

V pripade pretrvavajicich nezhdd alebo tazkosti pri konzultaciach tykajacich sa licencit
FLEGT mozno vec predlozit’ spolocnému vyboru na vykonavanie dohody.
Clanok 11
Nezavisly auditor

Strany sa dohodli na potrebe vyuzit' sluzby nezéavislého auditora, aby v dohodnutych
intervaloch kontroloval vykonnost a ucinnost’ licenéného systému FLEGT, ako sa
uvadza v prilohe V.

Libéria vyuzije sluzby nezavislého auditora po konzultacii s Uniou.

Nezavisly auditor informuje o staznostiach vyplyvajucich z jeho prace spolocny vybor
na vykonéavanie dohody.
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4. Nezavisly auditor predkladd svoje pripomienky stranam prostrednictvom sprav v stlade
s postupom opisanym v prilohe V. Spravy nezavislého auditora sa uverejnia v stlade s
postupom uvedenym v prilohe V.

5. Strany ul'ahCuja pracu nezéavislého auditora najma zabezpecenim toho, aby mal pristup
k informécidm potrebnym na plnenie svojich tloh na uzemi obidvoch stran. Strana vSak
moéze v sulade s pravnymi predpismi o ochrane osobnych tdajov neposkytnut
informadcie, ktoré sa nemozu uverejnit’.

Cldanok 12

Nezrovnalosti

Strany sa vzajomne informuju o svojich podozreniach alebo =zisteniach nezrovnalosti v
licenénom systéme FLEGT, najmi pokial ide o:

a)  obchadzanie obchodu, vratane presmerovania obchodu z Libérie do Unie cez
tretiu krajinu, kde existuje dovod domnievat’ sa, Ze sa tak robi s umyslom vyhnat
sa predlozeniu licencii;

b) licencie FLEGT na produkty z dreva, ktoré obsahuji dovozy z podozrivych
zdrojov v tretich krajinach, alebo

(c) podvody pri ziskani alebo pouzivani licencii FLEGT.

Cldanok 13
Datum nadobudnutia ucinnosti licencného systéemu FLEGT
1. Strany sa dohodnu na datume, odkedy bude licen¢ny systém FLEGT funk¢ny.

2. Zacatiu vydavania licencii FLEGT musi predchadzat’ spolo¢né technické hodnotenie na
zéklade cielov a kritérii, ktoré su uvedené v prilohe VI. Na zaklade hodnotenia sa urci,
¢i zaistenie zakonnosti, ktoré je zdkladom licenéného systému FLEGT, dostato¢ne plni
svoje funkcie a¢i s v Eurdpskej Unii zavedené systémy na prijem, overovanie a
akceptovanie licencii FLEGT.

Clanok 14
Harmonogram vykondvania dohody

1. Strany sa dohodli na harmonograme vykonévania dohody uvedenom v prilohe VII.

2. Strany v spolupraci so spolo¢nym vyborom na vykonavanie dohody posudia pokrok
dosiahnuty pri vykonavani v porovnani s harmonogramom uvedenym v prilohe VII.
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Cléanok 15
Podporné opatrenia

Strany urcili oblasti uvedené v prilohe VIII za oblasti, v ktorych st potrebné d’alSie
technické a finan¢né zdroje na vykonavanie tejto dohody.

Poskytovanie tychto zdrojov podlieha beznym postupom Unie a jej &lenskych §tatov na
programovanie pomoci Libérii a rozpoctovym postupom samotnej Libérie.

Strany zvazia potrebu spolocného opatrenia, prostrednictvom ktorého sa bude
koordinovat’ financovanie a technické prinosy Eurépskej komisie a Clenskych Statov
Unie na podporu tychto procesov.

Libéria zabezpeci, aby sa budovanie kapacit na vykonavanie tejto dohody zaclenilo do
jej vnutroStatnych nastrojov planovania, ako s stratégia zniZzovania chudoby a
rozpocty.

Strany zabezpecia, aby Cinnosti stvisiace s vykondvanim tejto dohody boli
koordinované s prislusnymi existujicimi a budiicimi rozvojovymi iniciativami, ako su,
okrem iného, opatrenia na podporu znizenie emisii z odlesiiovania a degradacie (REDD
+).

Poskytnutie dodato¢nych zdrojov podlieha postupom, ktorymi sa riadi pomoc Eurdpske;j
unie, ako sa uvadza v dohode z Cotonou, a postupom, ktorymi sa riadi dvojstranna
pomoc poskytovana Libérii ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tnie.

Cldanok 16
Zapojenie zainteresovanych stran do vykonavania dohody

Podl'a zakona o narodnej reforme lesného hospodarstva Libérie tykajuceho sa
podielového riadenia lesnych zdrojov Libéria zabezpeci, aby sa vykondvanie a
monitorovanie tejto dohody vykonavalo na =zaklade konzultacii s prislusnymi
zainteresovanymi stranami, vratane priemyslu, obcianskej spolo€nosti, miestnych
spolocenstiev a d’alSich I'udi zavislych na lesoch. Zainteresované strany sa podiel’aju
prostrednictvom existujicich Struktir spravy lesov a na zaklade Clenstva vnutrostatneho
subjektu, ktory sa zriadi podl'a odseku 2 tohto ¢lanku.

Libéria zriadi narodny vybor, ktory monitoruje vykonavanie tejto dohody, zlozeny zo
zastupcov prislusnych vladnych agentir a d’alSich prislusnych zainteresovanych stran.

Unia organizuje pravidelné konzulticie so zainteresovanymi stranami tykajuce sa
vykondvania tejto dohody, priCom zohladiuje svoje zavizky vyplyvajuce Aarhuského
dohovoru z roku 1998 o pristupe k informaciam, Gcasti verejnosti na rozhodovacom
procese a pristupe k spravodlivosti v oblasti zivotného prostredia.
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Clanok 17
Socialne zaruky

1. S cielom minimalizovat’ pripadny negativny vplyv tejto dohody sa strany dohodli
rozvijat’ lepSie pochopenie zivobytia potencidlne zasiahnutych domorodych a miestnych
spolocenstiev vratane spolocenstiev zapojenych do nelegélnej tazby.

2. Strany monitoruji vplyv tejto dohody na spolocenstva uvedené v odseku 1, pricom
prijma primerané opatrenia na zmiernenie akychkol'vek Skodlivych vplyvov. Strany sa
mozu dohodnit’ na d’alSich opatreniach na odstranenie Skodlivych vplyvov.

Cldnok 18

Trhové stimuly

So zretelom na svoje medzindrodné zavizky sa Unia snazi podporovat vyhodny pristup
produktov z dreva zahrnutych do rozsahu pdsobnosti tejto dohody na svoj trh. Toto usilie zahfna:

a) podporu politik verejného a sukromného nakupu, ktoré uznavaji usilie o
zabezpecenie zasobovania produktmi z dreva zdkonného pdvodu, a

b)  podporu vyrobkov na trhu Unie s licenciou FLEGT.

Cldanok 19
Spolocny vybor na vykonavanie dohody
1. Strany ustanovuju spolocny vybor na vykondvanie dohody (dalej len ,,vybor®), aby

ul’ahcili monitorovanie a reviziu tejto dohody. Vybor podporuje aj dialéog a vymenu
informacii medzi stranami.

2. Kazda strana vymenuje svojich zastupcov vo vybore, ktori prijimaju rozhodnutia na
zéklade konsenzu. Vyboru spolupredsedaji dvaja z jeho ¢lenov, jeden z Unie a druhy z
Libérie.

3. Vybor posudi aktukol'vek zalezitost' tykajicu sa u¢inného vykondvania tejto dohody.
Vybor predovsetkym:

a)  zasada aspon dvakrat ro¢ne v terminoch a na miestach, na ktorych sa strany
dohodnu;

b)  navrhne program svojej prace a referencny ramec pre spolo¢né akcie;

c) navrhne vlastny rokovaci poriadok;
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d) pocas svojich zasadnuti si  zabezpeCuje predsednictvo = systémom
spolupredsednictva;

e) zabezpecuje, aby jeho praca bola transparentna a aby informacie o jeho préci boli
pristupné verejnosti;

f) v pripade potreby vytvori pracovné skupiny alebo iné pomocné organy pre oblasti,
v ktorych sa vyZzaduje osobitna odbornost’;

g) uverejnuje vyrocnu spravu. Podrobnosti tykajice sa obsahu tejto spravy su
uvedené v prilohe 1X.

Konkrétne funkcie vyboru su opisané v prilohe X.

V obdobi medzi parafovanim tejto dohody a nadobudnutim jej platnosti sa zavedie
spolo¢ny mechanizmus pre dialdég a monitorovanie s cielom ulahcit’ vykondvanie tejto
dohody.

Cldnok 20

Ozndmenie tykajuce sa vykondvania dohody

Zastupcami stran zodpovednymi za oficidlne ozndmenia tykajuce sa vykondvania tejto
dohody su:

Za Libériu: Za Eur6psku uniu:

Minister pol'nohospodarstva Veduci delegacie Eurdpskej unie v Libérii

Strany si vzdjomne vcas poskytuju informacie potrebné na vykonavanie tejto dohody.

Clanok 21
Predkladanie sprav a uverejnovanie informacii

Uverejniovanie informécii je nevyhnutné na zlepSenie spravy a poskytovanie informacii
zainteresovanym stranam je preto zdsadné pre dobrovolni dohodu o partnerstve.
Informécie sa musia pravidelne uverejiiovat s cielom ulah¢it vykondvanie a
monitorovanie systémov, zvysit’ transparentnost’, a tym zvysit’ doveru zainteresovanych
strdn a spotrebitel'ov, ako aj zabezpecit vidc¢Siu zodpovednost' stran. Podrobnosti o
informdaciach, ktoré sa maju uverejiiovat, si uvedené v prilohe I1X.
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2. Kazda strana ur¢i najvhodnej$i mechanizmus pre uverejiiovanie informdcii. Strany sa
predovSetkym snazia poskytovat zainteresovanym stranam v odvetvi lesného
hospodarstva spol'ahlivé a aktualne informacie.

3. Podmienky a postupy, ktorymi sa riadi fungovanie spolocného vyboru na vykondvanie
dohody, sa uverejnia.
Cldanok 22
Doverné informdcie

1. Kazda strana sa zavdzuje, ze v rozsahu vymedzenom zakonom neuverejni doverné
informacie vymenené na zéklade tejto dohody. Ziadna strana neuverejni ani nedovoli
uverejnit’ svojim organom zapojenym do vykonavania tejto dohody obchodné tajomstva
alebo doverné obchodné informacie vymenené na zaklade tejto dohody.

2. S vyhradou odseku 1 sa za doverné nepokladajt tieto informacie:

a) polet a typ licencii FLEGT, ktoré vydala Libéria a prijala Unia, a mnoZstvo
produktov z dreva vyvezenych z Libérie a prijatych Uniou na zaklade takychto
licencii;

b)  mena a adresy prislusnych drzitel'ov licencii a dovozcov;
c)  vysky poplatkov a dani, ktoré¢ zaplatili vyvozcovia;
d) penazné pokuty alebo regulacné opatrenia prijaté proti akémukol'vek dodavatel'ovi
alebo drzitelovi licencie.
Cldanok 23
Uzemnd pésobnost
Tato dohoda sa na jednej strane uplatituje na uzemi, kde sa uplatiiuje Zmluva o fungovani
Eurdépskej tinie za podmienok ustanovenych v tejto dohode, a na izemi Libérie na strane druhe;j.
Cldanok 24
Riesenie sporov

1. Strany sa usiluju o vyrieSenie vSetkych sporov stvisiacich s uplatiovanim alebo
vykladom tejto dohody prostrednictvom rychlych konzulticii.

2. Ak sa spor nevyriesi prostrednictvom konzultacii do dvoch mesiacov od datumu prvej
ziadosti o konzultacie, ktordkol'vek zo strdn mdze spor postupit’ spolocnému vyboru na
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vykonéavanie dohody, ktory sa pokusi spor vyriesit. Spolocny vybor na vykonavanie
dohody dostane vSetky podstatné informacie na podrobné preskiimanie situacie s cielom
najst’ prijatelné rieSenie. Na tento ucel musi spolocny vybor na vykonavanie dohody
preskiimat’ vSetky moZnosti na zachovanie u¢inného vykonavania tejto dohody.

Ak spolo¢ny vybor na vykonavanie dohody nemohol urovnat’ spor v lehote dvoch
mesiacov, modzu strany spolone vyhladat’ priatel'ské sluzby alebo poziadat’ o
sprostredkovanie nezavislu tretiu stranu.

Ak nie je mozné vyrieSit’ spor v sulade s odsekom 3, ktordkol'vek strana moze oznamit’
druhej strane vymenovanie rozhodcu; druha strana musi potom vymenovat druhého
rozhodcu do 30 kalendarnych dni odo dna vymenovania prvého rozhodcu. Strany
spolo¢ne vymenuju tretiecho rozhodcu do dvoch mesiacov od vymenovania druhého
rozhodcu.

Rozhodnutia rozhodcov sa prijimaji vacSinovym hlasovanim do Siestich mesiacov od
vymenovania treticho rozhodcu.

Rozhodnutie je pre strany zadvézné a neda sa proti nemu odvolat’.

Spolo¢ny vybor na vykonavanie dohody ustanovi pravidla rozhodcovského konania.

Clanok 25
Pozastavenie

Kazda strana moze pozastavit’ uplatiiovanie tejto dohody v pripade, Ze druha strana a)
neplni svoje povinnosti, ako sa ustanovuji podla tejto dohody, alebo b) nedodrziava
regulatné a administrativne opatrenia a prostriedky potrebné na vykondvanie tejto
dohody, alebo c) kona alebo nekona spdsobom, ktory predstavuje vyznamné riziké pre
zivotné prostredie, zdravie, bezpe¢nost I'udi v Unii alebo Libérii. Rozhodnutie o
pozastaveni a dovody tohto rozhodnutia sa ozndmia druhej strane pisomne.

Podmienky tejto dohody sa prestanti uplatiiovat’ 30 kalendarnych dni od predlozenia
takéhoto ozndmenia.

Uplatiiovanie tejto dohody sa obnovi 30 kalendarnych dni po tom, o strana, ktora jej
uplatiiovanie pozastavila, informuje druhu stranu, Ze dovody pozastavenia pominuli, a
obe strany sa spolo¢ne dohodli na obnoveni tejto dohody.

Clanok 26

Zmeny a doplnenia

Kazda zo stran, ktord chce zmenit' a doplnit’ tato dohodu, predlozi névrh asponi tri
mesiace pred najbliz§im zasadnutim spoloéného vyboru na vykondvanie dohody.
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Spolo¢ny vybor na vykonavanie dohody preskima navrh a v pripade dosiahnutia
konsenzu predlozi odporucanie. Kazda strana posudi odporucanie, a ak s nim suhlasi,
schvali ho v stlade s vlastnymi postupmi.

2. Vsetky zmeny a doplnenia, ktoré obidve strany takto schvalia, nadobudnu ucinnost’ v
prvy den mesiaca, ktory nasleduje po datume, ked si strany navzijom oznamili
ukonc¢enie postupov potrebnych na tento ucel.

3. Spolo¢ny vybor na vykonavanie dohody mdze prijat’ zmeny a doplnenia priloh k tejto
dohode.
4. Oznamenie o akejkol'vek zmene a doplneni sa posle do depozitarov pre tato dohodu a

nadobudne platnost’ v Case a vo forme ustanovenej v odseku 2 tohto ¢lanku.

Clanok 27
Prilohy

Prilohy k tejto dohode su jej neoddelite'nou sucast’ou a musia byt’ vykonatel'né.

Clanok 28
Trvanie platnosti

Tato dohoda plati od nadobudnutia platnosti na dobu neurcitu.

Clanok 29
Vypovedanie dohody

Bez ohladu na ¢ldnok 28 modZze ktordkolvek zo strdn tito dohodu vypovedat pisomnym
oznamenim druhej strane. Platnost’ tejto dohody sa skonc¢i 12 mesiacov po datume tohto
oznamenia.

Clanok 30
Autentické znenia

Tato dohoda je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach v bulharskom, ceskom, déanskom,
holandskom, anglickom, estonskom, finskom, franciizskom, nemeckom, gréckom, mad’arskom,
talianskom, lotySskom, litovskom, maltskom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom,
slovinskom, Spanielskom a §védskom jazyku, priCom vSetky znenia s autentické. V pripade
rozporu vo vyklade ma prednost’ anglické znenie.

19 SK



SK

Clénok 31
Nadobudnutie platnosti

Téato dohoda nadobuda platnost’ prvym ditom mesiaca, ktory nasleduje po dni, ked’ si
strany navzajom pisomne oznamia ukoncenie postupov potrebnych na tento ucel.

Oznamenie sa posle Generalnemu sekretaridtu Rady Eurdpskej tnie a libérijskému
ministerstvu zahrani¢nych veci, ktori su spolo¢nymi depozitarmi pre tito dohodu.
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PRILOHA I

ZOZNAM PRODUKTOV, NA KTORE SA VZTAHUJE LICENCNY SYSTEM FLEGT

KODY | OBCHODNY OPIS

HS
Palivové drevo v polenach, klatoch, konaroch, viazaniciach alebo podobnych formach;

4401 A . L e y . .
drevené Stiepky alebo triesky; drevené piliny, zvysky a odpad, tiez aglomerované do
klatov, brikiet, peliet alebo do podobnych foriem, vratane Stiepok z kauc¢ukovnika

4403 Surové drevo, aj odkdrnené, zbavené drevnej beli alebo nahrubo ohranené

4406 Zelezniéné alebo elektrickové podvaly z dreva (prie¢ne prazce)

4407 Drevo rezané alebo $tiepané pozdiZne, prie¢ne alebo liipané, tiez hoblované, briisené
alebo na koncoch spéjané, s hriabkou presahujicou 6 mm

4408 Listy na dyhovanie (vratane dyh ziskanych rezanim laminovaného dreva), na preglejky
alebo na in¢ podobné laminovane drevo alebo in¢ drevo, rezané alebo lipane, tiez
hobl'ované, brusené, pozdlzne alebo na koncoch spdjané, s hribkou nepresahujucou 6
mm

4409 Drevo (vratane nespojenych dosti¢iek a vlisov na parketové podlahy) profilované (s
perom a drazkou, Zliabkované, drazkované, so skosenymi hranami, spojen¢ do V,
vrubkované, zaoblené a pod.) pozdlz jednej alebo viacerych hran, ploch alebo koncov,
tiez hobl'ované, brusené alebo na koncoch spajané

4410 Drevotrieskové dosky, orientované trieskové dosky (OSB) a podobné dosky (napriklad
trieskové dosky) z dreva alebo ostatnych drevitych materidlov, tiez aglomerované
zivicami alebo ostatnymi organickymi spojivami

4411 Drevovléaknité dosky alebo podobné dosky z ostatnych drevitych materidlov, tiez spajané
zivicami alebo inymi organickymi spojivami:

4412 Preglejky, dyhované dosky a podobné laminované drevo

4414 Drevené ramy na obrazy, fotografie, zrkadla a podobné predmety

4415 Debny, debnicky, prepravky, bubny a podobné obaly z dreva; kédblové bubny z dreva;
jednoduché palety, skriiové palety a ostatné nakladacie ploSiny z dreva; nastavné ramy
paliet z dreva

4416 Sudy, kade, Skopky, koryta a iné debndrske vyrobky a ich Casti z dreva, vratane dith

4417 Drevené nastroje, nasady a rukovéte k nastrojom, ndsady, ndsady na zmetaky, kefy a
Stetce; drevené formy, kopyta a napinace obuvi

4418 Vyrobky stavebného stolarstva a tesarstva z dreva vratane poérovitych dosiek,
zostavenych podlahovych dosiek a Sindl'ov

9403.30 | Kancelarsky dreveny nabytok

9403.40 | Kuchynsky dreveny nabytok

9403.50 | Spaliovy dreveny nabytok
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9403.60

Ostatny dreveny nabytok
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PRILOHA II

SYSTEM OVEROVANIA ZAKONNOSTI LIBERIE

1. UvVoD

Systém overovania zakonnosti (SOZ) Libérie ma za ciel zabezpecit' zakonnost' pridel'ovania
prav na vyuzivanie lesov a tazbu, dopravy, spracovania a predaja dreva. Zaklada sa na platnych
vnutrostatnych pravnych predpisoch a existujucich vladnych systémoch kontroly a navrhli ho na
zaklade vnutrostatneho procesu, do ktoré¢ho boli zapojené rdzne zainteresované strany, medzi
ktoré patrili zastupcovia spolocenstiev, organizacie obcianskej spoloc¢nosti (CSO), vladne
agentury a sukromny sektor. Tieto zainteresované strany prostrednictvom procesu konzultacii
a diskusii odsuhlasili prvky SOZ opisané nizsie:

vymedzenie zdkonnosti,

overovanie zhody s vymedzenim zdkonnosti,
systém na sledovanie dreva,

vydavanie licencii FLEGT,

nezavisly audit.

Na zéklade vymedzenia zakonnosti sa ustanovuju zakladné poziadavky pravnych predpisov
platnych pre odvetvie lesného hospodarstva. Vymedzenie zékonnosti vypracovali a schvalili
vnutroStatne zainteresované strany pocas rokovani tykajacich sa DDP.

Na zéklade overovania zakonnosti sa systematicky urcuje zhoda s poziadavkami vymedzenia
zakonnosti. Je to povinnost'ou Statnych organov urcenych na zéklade pravnych predpisov a DDP.

Systém na sledovanie dreva (COCS) sa pouZiva na kontrolu dodavatel'ského retazca dreva z
lesa na miesto vyvozu alebo po predaj na domacom trhu. COCS zahina prevadzkové kontroly zo
strany spolocnosti, overovanie zo strany manazéra COCS a informacny systém, v ktorom sa
uchovavaju a analyzuji udaje z prevadzkovych kontrol a ¢innosti spojenych s overovanim.
COCS, ktory je do zna¢nej miery v sulade s poziadavkami SOZ, bol v prevadzke uz pred zacatim
rokovani k DDP. Systém vytvoril a prevadzkuje externy poskytovatel’ sluzieb a napokon sa
prevedie na organ pre rozvoj lesného hospodarstva (FDA).

Libéria vydava licencie FLEGT na vsetky vyvazané zasielky produktov z dreva, ktoré st
ziskané v stilade s vymedzenim zédkonnosti a riadne skontrolované prostrednictvom COCS.

Nezavisly audit dodava déveryhodnost’ SOZ prostrednictvom kontrol kazdého prvku systému s
cielom zabezpecit, ze funguje, ako sa planovalo. Audit bude vykonavat’ prisluSny organ, ktory je
nezavisly od regula¢nych orgdnov a hospodarskych subjektov v sikromnom sektore pdsobiacich
v sektore lesného hospodérstva Libérie. Vysledky auditu sa oznamuji spolo¢nému vyboru na
vykonavanie dohody a spravy su dostupné verejnosti.
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Funkcie overovania zdkonnosti, vydavania licencii a nezavislého auditu navrhla pracovna
skupina zainteresovanych stran a budu sa d’alej vyvijat a zavadzat do praxe pri vykonavani
DDP.

V tejto prilohe sa opisuje, ako bude SOZ v zésade fungovat’ v praxi.

2. ROZSAH POSOBNOSTI
2.1. Zdroje dreva

Vsetko doma pestované drevo a produkty z dreva kontrolované v ramci SOZ musia pochadzat’ z
legalne urcenych oblasti, na ktoré boli pridelené uzivacie prava v sulade s pravnymi predpismi.
Tieto zdroje dreva mdzu zahfiiat’ prirodné lesy aj plantdze na zéklade jedného z tychto typov
povoleni vydanych organom pre rozvoj lesného hospodarstva (FDA):

zmluva o riadeni lesov (FMC);

zmluva o predaji dreva (TSC);

povolenie na sukromné vyuzivanie (PUP);
povolenie na vyuzivanie lesov (FUP),
povolenie na pouzivanie motorovych pil.

Uvedené typy povoleni su ustanovené na zaklade zdkona o narodnej reforme lesného
hospodarstva, zdkona o pravach spolocenstiev, nariadenia o pouzivani motorovych pil a d’alSich
suvisiacich predpisov. Nariadenia o pravach spolocenstiev a nariadenie o pouzivani retazovych
pil sa v sucasnosti navrhuju a po ich dokonceni sa SOZ zmeni a doplni tak, aby odzrkadl'oval
vSetky dodatky.

SOZ sa bude vztahovat’ aj na kaucukovnikové a iné produkty z dreva vytaZen¢ho na zaklade
dohdd o pol'nohospodarskych koncesiach.

Opustené drevo sa zacleni do systému po vydraZeni a stanoveni nového pravneho vlastnictva.

Drevo, ktoré sa skonfiskovalo kvoli poruseniu predpisov, sa v sucasnosti nemdze registrovat’ v
systéme. Nariadenia, ktoré sa budi zaoberat’ skonfiskovanym drevom a tym, ako sa zacleni do
SOZ, sa vypracuju do dvoch rokov a predtym, ako sa licen¢ny systém FLEGT zavedie do
prevadzky.

Vsetky dovezené produkty z dreva uvedené v prilohe I k tejto dohode budu takisto kontrolovane
v ramci SOZ. DalSie podrobnosti st uvedené v oddiele 5.9 tejto prilohy.

2.2, Produkty
V ramci SOZ sa kontroluju tieto produkty:
— bunicina — parketové podlahy

— drevené Stiepky — drevené ramy
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— zelezni¢né podvaly —  debny/prepravky  na

balenie
— rezané drevo — nabytkarske drevo
— dyhy — nabytok

— preglejky

V prilohe I sa uvadzaja produkty, na ktoré¢ sa vzt'ahuje tato dohoda, a ich kédy harmonizovaného
systému (HS) pouzivané na klasifikaciu tovarov v medzinarodnom obchode.

Postupne s vykonavanim Libéria zvazi pridanie d’alSich produktov, vratane dreveného uhlia, do
rozsahu posobnosti SOZ.

2.3. Trhové destinacie

Overovanie zékonnosti sa uplatiiuje na produkty z dreva predavané na doméacom trhu aj na vyvoz
bez ohl'adu na krajinu urcenia. Kontroly produktov predavanych na doméacom trhu sa postupne
ukon¢ia podla harmonogramu, ktory bude zavisiet od vykonavania zdkona o pravach
spoloCenstiev a nariadenia o pouzivani motorovych pil, a zohl'adnia s v nom regionalne
obchodné zmluvy ECOWAS a ich zac¢lenenie do SOZ.

3. INSTITUCIONALNE USPORIADANIE

FDA za ucelom overovania zhody s vymedzenim zékonnosti a prevadzky COCS zriadi novy
odbor nazvany orgdn pre overovanie Libérie (LVD). Uzatvori sa zmluva s poskytovatelom
sluzieb na zéklade ,,vybudovat, prevadzkovat a previest” (BOT) na prvych pat rokov, aby
navrhol potrebni metodiku overovania a vybudoval kapacity oddeleni a divizii FDA zapojenych
do vykonavania SOZ.

LVD bude spolupracovat s ostatnymi oddeleniami a diviziami FDA, agentirou pre ochranu
zivotného prostredia (EPA), ministerstvom obchodu a priemyslu, ministerstvom financii,
ministerstvom prace a inymi prisluSnymi vladnymi agentirami zodpovednymi za osobitné
aspekty regulacie odvetvia lesného hospodarstva. Tieto Statne orgény budu predkladat dokazy
LVD o dodrziavani vymedzenia zakonnosti zo strany hospodarskych subjektov. Okrem toho sa
vytvori komunikaény kanal pre organizacie obc¢ianskej spolo¢nosti (CSO), aby poskytovali LVD
a inym prisluSnym organom monitorovacie Udaje tykajuce sa dodrziavania poziadaviek SOZ zo
strany hospodarskych subjektov.

FDA zriadi za ucelom vydavania licencii FLEGT na vyvoz produktov z dreva novy utvar
nazvany licen¢ny organ Libérie (LLD). Vyvozcovia buda Ziadat’ LLD o vydanie licencie FLEGT
(pozri obrazok 1).
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4. OVEROVANIE ZAKONNOSTI
4.1. Vymedzenie zakonnosti a suvisiace postupy overovania

Vymedzenie zékonnosti pozostava z 11 zdsad, z ktorych kazda je rozdelena do niekolkych
ukazovatelov, ktoré predstavuji pravnu poziadavku, ktord sa musi dodrziavat’. Kazdy ukazovatel’
je doplneny o verifikatory, ktoré¢ sa pouzivajii na urCenie toho, ¢i hospodarsky subjekt zo
sukromného sektora alebo vladna agentura dodrziava pravne poziadavky, na ktoré sa vztahuje
prislusny ukazovatel’.

Dodatok A k tejto prilohe obsahuje vymedzenie zdkonnosti a navrhuju sa v fiom postupy
overovania s cielom usmernit’ zodpovedné ministerstvo, vladnu agentaru a LVD pri posudzovani
zhody. V tomto ramci pre overovanie sa ustanovuje:

— — ciel opisat’ tcel postupu overovania,

— — regulacné kontrola s cielom zabezpecit normativne a/alebo regulacné poziadavky
a zodpovednost’ za konkrétny ukazovatel’,

— — metoda overovania s cielom poskytnut opis a sposoby overovania, ktoré bude
spocivat’ v preskimaniach dokumentécie, kontroladch v teréne, potvrdeniach a/alebo
konzultaciach,

— — frekvencia s cielom urcit, ako casto musi LVD posudit’ stilad s ukazovatel'om
alebo niektorymi jeho ¢ast’ami.

Podrobnejsie postupy, vratane kontrolnych zoznamov, na postidenie dodrziavania vymedzenia
zékonnosti sa vypracuju pocas vykondvania DDP.

4.2. Sprava udajov

Vysledky overovania sa zaznamenaji do systému spravy udajov, ktory umoznuje okamzité
kontroly toho, ¢i hospodarsky subjekt splita vymedzenie zdkonnosti. LVD bude povereny
spravou dat, vratane aktualizacie zdznamov s frekvenciou stanovenou v postupoch overovania.

Systém na sledovanie dreva (COCIS) obsahuje urcité tidaje o sulade s pravnymi predpismi, ktoré
budu zhromazdované za ucelom posudenia zhody svymedzenim zakonnosti v celom
produktovom retazci. Tieto zdznamy sa pouzivaju ako spustace s cielom umoznit’ postup v
celom produktovom retazci, ako je zacatie tazobnych prac alebo prevod gulatiny v celom
dodavatel'skom retazci. Predpoklada sa, ze COCIS bude tvorit’ sti¢ast’ systému spravy udajov
potrebnu na tcely overovania.

Systém spravy udajov by sa mal navrhnit’ tak, aby umoznoval vymeny informécii v redlnom
Case, aby sa mohlo zabranit’ spracovaniu nevyhovujiceho dreva zisteného pri overovani na
zaklade neskorsich kontrol v dodavatel'skom ret’azci.

Architektira a technické Specifikacie pre systém spravy udajov a podrobné postupy pre spravu
udajov sa vypracuju pocas vykonévania DDP.
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4.3. Overovanie zakonnosti u hospodarskych subjektov, ktoré pracuju v ramci
nezavislého certifikaéného systému spravy lesov

Hospodarske subjekty, ktoré pracuju v rdmcei nezavislého certifikacného systému, ktory schvalila
vlada Libérie, moézu preukazat’ dodrziavanie vymedzenia zakonnosti Libérie predlozenim
platného certifikdtu LVD a LLD.

Vlada Libérie pred schvalenim certifikatného systému vykona postdenie zhody s cielom
zabezpecCit, aby vSetky ukazovatele libérijského vymedzenia zakonnosti boli zahrnuté v
certifikacnom systéme, aby sa ich dodrziavanie pravidelne kontrolovalo a cely proces certifikécie
bol spolahlivy. Iba systémy, ktoré presli posudenim zhody, sa mozu zaclenit’ do SOZ Libérie.

Vsetky hospodarske subjekty vratane tych, ktoré maji vlastné certifikované systémy na
sledovanie dreva, budu v sulade s pravnymi predpismi Libérie stdle podlichat’ narodnému
systému na sledovanie dreva Libérie.

5. SYSTEM NA SLEDOVANIE DREVA
5.1. Standardné prevadzkové postupy

Subor standardnych prevadzkovych postupov (SOP) bol vyvinuty s cielom stanovit, a) ako lesné
spolo¢nosti kontroluji svoje dodavatel'ské retazce a b) ako sa Cinnosti tychto spolo¢nosti overuji
pomocou COCS:

a)  vSeobecny Standardny prevadzkovy postup 01 (GSOP 01) ustanovuje vSeobecny
opis toho, ako sa vykonavaju kontrolné a overovacie ¢innosti v pripade dreva a
produktov z dreva pochadzajacich z TSC, FMC a PUP;

b)  podrobnosti o kazdej ¢innosti stt uvedené v mnohych SOP;

c) GSOP a SOP sa zmenia a doplnia tak, aby sa odzrkadlili vSetky zmeny
kontrolnych a overovacich ¢innosti, vratane zavedenia novych zdrojov dreva do
COCS.

Kontrola a overovanie dreva z tychto zdrojov sa navrhne do dvoch rokov od podpisu DDP:
a) lesy regulované podla zdkona o pravach spolocenstiev;
b) tazobné prace pomocou motorovych pil;
c) dovazané drevo;
d) drevo v tranzite;
e) skonfiskované drevo.

V niekol’kych d’al§ich oddieloch a v dodatku B sa opisuju zakladné body kontroly a hlavné
zasady COCS.

5.2. Pred t’azbou

Za vymedzenie zmluvnej plochy a blokov pre tazbu a vycislenie stromov (prieskum zéasob)
zodpoveda drzitel zmluvy. LVD overi, ¢i st mapa blokov a prieskum zasob presné a poskytne
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obchodnému oddeleniu FDA informdcie, ktoré potrebuje na vydanie suhlasu s prieskumnymi
pracami pre mapu blokov a ro¢ny certifikat na tazbu (AHC).

Zamestnanci FDA overia, ¢i sa mapy blokov a prieskum zasob riadne vykonali a ¢i drzitelia
zmluv spravne vyplnili formulare a mapy. Ide o dvojfazovy proces, ktory zahfna, po prvé,
administrativnu kontrolu s cielom uistit’ sa, Ze nepriSlo k Ziadnym Ccisto administrativnym
chybam, a po druhé, ak sa prva kontrola povazuje za uspokojivi, vykona sa kontrola v lese na
vzorke najmenej 5 % plochy pre prieskum zésob s cielom overit’ umiestnenie, priemer, druhy
a vysku stromov.

COCIS automaticky skontroluje, ¢i:

a)  referencné Cislo zmluvnej plochy suhlasi s identifikacnym Cislom drzitela zmluvy;

b)  Styri rohy map blokov spadaju do velkej zmluvnej plochy;

c) identifikacné cCisla stromov boli pridelené drzitel'ovi zmluvy na uzivanie v danej
zmluvnej oblasti ako oznacenia stromov.

Mapu blokov néasledne manuélne skontroluje tiradnik COC v teréne cielom potvrdit,, Ze:

a) referencné Cislo zmluvnej plochy a identifikacné Cislo drzitela zmluvy suhlasia
s udajmi uvedenymi v predlozenych formularoch pre prieskum zasob;

b)  udaje z prieskumu stihlasia s idajmi vo formularoch pre prieskum zasob;

c) zemepisné suradnice Universal Transverse Mercator (UTM) suhlasia so
stradnicami vo formularoch pre prieskum zasob;

d) mierka je na mape spravne vyznacena, vzdialenost’ medzi bunkami je spravna
a vzdialenosti si na mape spravne vyznaceng;

e)  smer zakladne bol spravne zaznaceny a smer Sipky ukazujicej na sever je spravny
v porovnani so zakladiou;

f)  Cisla prieskumnych linii a ¢isla vzdialenosti s spravne oznacené;

g) hranice blokov nacrtnuté na mape blokov zodpovedaji mape umiestnenia
zmluvnej oblasti a suhlasia s celkovymi hranicami zmluvnej oblasti;

h)  ¢isla stromov na mape st v spravnych bunkach, ako sa uvadzaji vo formularoch
pre prieskum zésob;

1)  koédy druhov st spravne.

Uradnik COC v teréne vyplni $tandardny formular COCIS, ktory ma viacero kontrolnych
policok a ktory sa odovzda uradnikovi zodpovednému za zaznam udajov alebo pracovnikovi
COCIS zodpovednému za zapis udajov do COCIS.

Ak sa niektord z kontrol formularov pre prieskum zasob alebo manualna mapa blokov nepodari,
prevadzkovatel COCIS nasledne vytla¢i formulare/mapy, ktoré sa nepodarilo skontrolovat’.
Veduci pracovnik COC zodpovedny za kontrolu registracie tdajov ich posle drzitelovi zmluvy
na opravu a proces sa zopakuje s opravenymi udajmi.

5.3. Tazba

Tento proces opisuje oznacovanie, meranie a zaznamenavanie postupov, ktoré maju dodrziavat’
drzitelia zmluvy pri vyrube stromov. Meranie a zna¢enie gulatiny a piiov je nevyhnuté preto, aby
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sa pripojilo povodné Cislo stromu (pridelené pri prieskume zdsob) ku gul'atine z vyrubaného
stromu a piiu ponechanému v lese, ¢im sa dosiahne sledovatelnost’.

Po vydani ro¢ného certifikatu na tazbu sa drzitelovi zmluvy pridelenia etikety s ¢iarovym
koédom pre gul’atinu a povoli sa mu zacatie tazby v miestach uvedenych na mape blokov:

a)  pred vyrubom stromu zaznamena osoba vykondvajuca meranie drzitela zmluvy
identifikacné Cislo na etikete stromu pridelené pri prieskume zasob;

b)  pri vyrube stromu osoba merajica gul'atinu pripoji a zaznamena novl etiketu na
silnejSom konci gulatiny a d’al§iu na pni. Vysledna dizka gulatiny stromu sa
odmeria: priemery spodnej aj hornej &asti a dizka gulatiny po tpon koruny (s
presnostou na 10 cm). Osoba merajiica gulatinu zaznamena udaje do osobného
digitalneho asistenta (PDA) alebo vhodného formulara.

Osoba merajuca gul’atinu nasledne postupi k dalSiemu stromu, ktory sa mé vyrabat’ a zopakuje
rovnaky postup. Zozbierané udaje sa predlozia Gradnikovi zodpovednému za registraciu udajov
COC, ktory ich spracuje a prevedie do COCIS.

5.4. Uskladnenie gul’atiny v lese/pokladka

Tento proces popisuje, ako drzitel' zmluvy meria a oznacuje vyrabané stromy potom, ako boli
vytazené na pokladku gulatiny a boli prie¢ne narezané po dizke. Rovnaky postup sa dodrzi aj v
pripade, ak sa v neskorsej faze gulatiny priecne rozrezi na mensie gul'atiny alebo sa jednoducho
opracuju (t. j. odstrani sa prvych par centimetrov, aby gulatina vyzerala lepSie na predaj alebo
vyvoz). Hlavnou zasadou je, ze identifikac¢na etiketa sa pripoji na kazdi nova gulatinu tak, aby
bolo mozné spitne vysledovat’ pdvodnu gul’atinu, strom a mapu blokov.

Citagi gulatin COCS overia vzorku s cielom potvrdit, ze gulatina bola presne oznatend
a hospodarsky subjekt ju odmeral. Druhy, priemer a dlzka gulatiny sa zaznamenaju v COCIS,
ktory automaticky skontroluje udaje o gulatine porovnanim s informaciami, ktoré ulozil drzitel
zmluvy.

5.5. Preprava gulatiny alebo spracovaného dreva

Tento proces opisuje postup, ktory sa ma dodrziavat’ pre nakladani gul'atiny a/alebo produktov
z dreva na nakladné auto v mieste pokladky v lese, pri nakladani gul’atiny v pol'nohospodarskom
podniku mimo pristavu a pri nakladani produktov z reziva pred odoslanim do pristavu a
naslednou prepravou. Kedze COCS je navrhnuty tak, aby v fiom boli udaje v redlnom case
o tom, kde sa gul'atina alebo produkty z dreva nachadzaji v dodavatel'skom ret’azci, uplatiiuju sa
tieto opatrenia:

a) Ked je zésielka pripravend na naloZenie, zamestnanci hospodarskeho subjektu (t.
j. osoba merajuca gulatinu alebo predajca z pily) vyplnia ndkladny list, pri¢om:

— vyplnia prisluiné polia (&iarovy kéd, druhy, priemer a dizka),
—  nalepia nalepky s ¢iarovym kédom na nakladny list na prislusnych miestach,
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—  uvedu vSetky cisla gul'atiny s ¢iarovymi kédmi alebo etikety s Ciarovymi
kodmi umiestnené na produkty z dreva, ktoré tvoria nakladku — tieto Cisla je
potrebné skopirovat’ manualne,

— uvedu datum a podpiSu nékladny list.

b) gulatina a produkty z dreva sa musia nalozit' takym spdsobom, ktory umoziiuje
¢itanie ¢iarovych kodov skenerom PDA bez toho, aby sa vylozili z kamionu. Preto
sa bud’ musi ponechat’ priestor medzi koncom gulatiny a ¢elom kamiona (v
zéavislosti od typu kamidna) alebo vSetka gulatina sa musi nalozit’ s etiketami v
zadnej Casti, aby boli dobre vidite'né. To je pre ul'ahcenie kontroly Cisel etikiet zo
strany Citacov gulatiny COCS a zo strany FDA, ked’ je kamion na ceste.

LVD vykond 100 % dokumentirne overenie vydanych a prijatych nakladnych listov/dodacich
listov a ma mobilné timy citaCov/kontrolorov pre gulatinu, ktori skontroluju vzorku celého
prepravovaného nékladu. Zaznamenavaju sa druhy, priemer a dizka gulatiny. Zarovei libérijska
policia skontroluje, ¢i vSetky ndklady, ktoré prechddzaji bodmi kontroly, sprevadzaju
pozadované nakladné listy.

5.6. Spracovanie dreva

Podrobné postupy opisujtce, ako sa posudzuje pilenie a d’alSie spracovanie produktov z dreva, sa
navrhni v prvych troch rokoch vykondvania DDP. V zéisade sa bude prevadzkova kontrola
hospodarskeho subjektu a overenie zo strany COCS vztahovat’ na i) vstup drevnych surovin do
lisovne, ii) skladovanie drevnych surovin, iii) spracovanie, iv) skladovanie spracovanych
produktov a v) odchod produktov z lisovne.

Uplatnia sa tieto kontrolné a overovacie opatrenia:

a)  hospodarsky subjekt vedie zdznamy o vSetkych drevnych surovinach vstupujicich
do spracovatel'ského zavodu a prenos zodpovedajticich udajov do COCIS;

b)  hospodarsky subjekt vedie zaznamy o vSetkych drevnych surovinach
uskladnenych v spracovatel'skom zavode a prenesie zodpovedajice udaje do
COCIS. Hospodarsky subjekt musi uplatnit’ systém riadenia zasob, ktory
zaznamenava vstupy a vystupy surovin zo skladovacich priestorov;

c)  zamestnanci hospodarskeho subjektu zaznamendvaju suroviny, ktoré vstupuju do
spracovatel'ského zadvodu a vSetky produkty, ktoré vychadzaju, prostrednictvom
uvedenia udajov v Standardnych formuldroch. To poskytne zdkladné udaje pre
hodnotenie obnovy (pre piliarske vyroby by to bol objem reziva vychadzajuci zo
spracovatel'ského zdvodu vyjadreny ako percentudlny podiel z objemu
vchadzajiacej gulatiny, v inych pripadoch to moéze byt jednoduchy prevodny
pomer, napr. x m° reziva sa bude rovnat’ y jednotiek néh stoli¢iek atd.);

d)  hospodarsky subjekt vedie zaznamy o vsetkych spracovanych produktoch z dreva
uskladnenych v spracovatel'skom zdvode a zodpovedajuce udaje prenesie do
COCIS. Hospodarsky subjekt musi pouzit' systém riadenia zasob, ktory
zaznamenava vstupy a vystupy surovin do kazdého skladu a z neho;

e) hospodarsky subjekt vedie zdznamy o vsetkych drevnych surovinach, ktoré
opust’aju spracovatel'sky zdvod a zodpovedajlice tdaje prenesie do COCIS;
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f)  zamestnanci LVD musia monitorovat’ celi vzorku produktov urcenych na
spracovanie (napriklad jedna zmena na pile), hned’ ako je vyrobny zavod
pripraveny zacat' vyrobu. Tato vzorka bude zdkladom pre ,,schvéleny prevodny
koeficient®;

g) zamestnanci LVD pravidelne a nahodne prehodnotia ,schvaleny prevodny
koeficient*. Tieto navstevy spracovatel'ského zdvodu by sa mali ozndmit’;

h)  COCIS monitoruje prevodny koeficient na zéklade Standardnych formularov,
ktor¢ predlozili prevadzkovatelia, v porovnani so ,schvalenym prevodnym
koeficientom®. Akékol'vek vyznamnad zmena povedie k d’alSiemu preSetrovaniu
a/alebo vydaniu spravy o zlyhani;

i)  LVD vykonéava ndhodné kontroly vSetkych operécii a systémov Gctovnictva, ktoré
prevadzkovatel' pouziva na kontrolu tokov drevnych surovin a spracovanych
produktov v rdmci vyrobného zavodu.

5.7. Vyvoz

Tento proces opisuje, ako sa produkty uz schvalené na vyvoz zo strany LVD prevazaji do
pristavu a potom nakladaji na lod’.

COCS v mieste vyvozu skontroluje 100 % cisel etikiet a Specifikacie produktov v COCIS
a vykonaju sa fyzické kontroly na vzorke zasielky urcenej na vyvoz.

Vyvozca musi informovat’ COCS, ked je lod’ pripravena na nakladku tak, aby COCS mohol
splnit’ svoju ulohu a vyslat’ svoj tim, aby dohliadal na kone¢né nalozenie lode. Pri nakladani
buni¢iny alebo zvidzkov na lod’ ich inSpektor COCS skontroluje na zéklade Specifikacii, aby sa
ubezpecil, Ze sa na ne vztahuje platnd licencia FLEGT a zaznamena ich do PDA alebo do
prislusného formulara. Zaznamy sa prenesti do COCIS a zosuladia s uloZzenymi
predchddzajucimi udajmi tykajucimi sa Specifikdcie produktov s cielom sledovat’, ktoré
produkty sa skuto¢ne vyviezli.

5.8. Domaci trh

Postupy kontroly a overovania opisané v oddieloch 5.2 az 5.7 sa vztahuju na domaci trh, ked’
drevo pochadza z produkcénych oblasti, na ktoré sa vztahuji FMC, TSC a PUP. Postupy na
riadenie dodavatel'skych retazcov pre drevo a tazobné prace motorovou pilou sa vypracuji v
lehote uvedenej v prilohe VII k tejto dohode.

5.9. Dovazané drevo

Dovozca musi preukazat’, ze dovazané drevo pochadza z legalnych zdrojov a je preclené v sulade
s libérijskymi pravnymi predpismi. Zakonnost' dreva v krajine tazby sa moZze preukazat
certifikditmi vydanymi v ramci certifikatnych systémov alebo inych systémov overenia
zakonnosti, ktoré posudila a schvélila vlada Libérie po konzulticii s prisluSnymi vladami.
Dovazané drevo kontrolované na zaklade SOZ inej krajiny, na ktora sa vztahuje DDP, ktord ma
zavedeny licen¢ny systém FLEGT, sa povazuje za legalne v ramci libérijského SOZ. Dovazané
drevo, pri ktorom sa preukédze, ze je legalne, sa zacleni do COCS na hranici anésledne sa
kontroluje a overuje rovnakym spoésobom ako doma dopestované drevo.
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5.10. Drevo v tranzite

Drevo v tranzite musi byt fyzicky oddelené od doméceho alebo dovezeného dreva a tranzit cez
Libériu musi byt pod libérijskou colnou kontrolou. Drevo v tranzite nebude zaclenené do COCS
a nebude podliechat vydaniu libérijskej licencie FLEGT v mieste vyvozu. V konosamente
a v inych dopravnych dokumentoch sa musi jasne uviest’ krajina povodu a krajina t'azby. Libéria
upresni pravne dokumenty a suvisiace colné kontroly Specifické pre drevo v tranzite. Podrobné
postupy sa vypracuju pred uvedenim licen¢ného systému do prevadzky.

5.11. Kaucukovnikové drevo

SOP pre kontrolu tazby, prepravy, Stiepenia a vyvozu kaucukovnikovych produktov sa navrhnu
v priebehu vykonavania DDP.

5.12.  Zosuladenie idajov

COCIS sa pouziva na zosuladenie kvantitativnych tidajov medzi r6znymi fazami dodavatel'ského
retazca a v ramci nich. Procesy zosuladenia maju za ciel’ zabezpec€it, aby mnozstva dreva podla
jednotlivych druhov a rozmerov boli jednotné v celom dodavatel'skom ret'azci, najméa preukazat,
ze odoslané mnoZzstvo neprekro¢i prijaté mnozstvo a Ze v priebehu spracovania je pomer medzi
mnozstvom surovin a mnozstvom spracovanych produktov racionalny.

Vypracuju sa protokoly na zjednotenie konsolidovanych udajov cez niekol’ko dodavatel'skych
retazcov a v Case s cielom poskytnut’ dokazy o zdkonnosti celého odvetvia lesného hospodarstva
na regionalnej alebo narodnej trovni.

Okrem zosuladenia kvantitativnych dat COCS kontroluje s databazou LVD, ¢i je plne v sulade s
LD pred kazdym predajom uréenym na vyvoz alebo predajom v Libérii.

6. NEDODRZANIE SOZ

Licencie FLEGT sa nevydaja, pokial neboli splnené vSetky poziadavky SOZ. Akékol'vek
nedodrzanie SOZ sa musi riesSit. Existujuce pravne postupy a sankcie sa uplatituji na rieSenie
nedodrzani SOZ zistenych pocas ¢innosti overovania. V zavislosti od porusenia sa mézu uplatnit’
administrativne pokuty, napravné opatrenia, pozastavenie c¢innosti a/alebo stihanie
prevadzkovatel’a.

Podrobné usmernenia k tomu, ako rieSit' porusenia a ukladat’ sankcie za nedodrZiavanie sa
vypracuju pred uvedenim licen¢ného systému FLEGT do prevadzky.

Vsetky nedodrzania vymedzenia zakonnosti, COCS a zodpovedajice sankcie sa zaznamenaji v
databaze pre overovanie (pozri oddiel 4.2).
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7. VYDAVANIE LICENCII

Zriadi sa licentny organ Libeérie (LLD), ktory bude vydavat licencie FLEGT na vyvoz
produktov z dreva, ktoré spliaji vSetky poziadavky SOZ. Licen¢ny proces sa sklada z tychto faz:

a) Vyvozca poziada LLD o licenciu FLEGT pre kazda vyvazanu zasielku.
Standardny formular Ziadosti sa vypracuje do dvoch rokov od podpisania DDP
s cielom upresnit’ potrebné informacie a dokumenty. LLD Ziadosti zaregistruje a
posle ziadost’ o overenie LVD.

b) LVD overi, ¢i vyvozca a pripadni dodavatelia spojeni s vyvozom prislusnej
zésielky spliiaji vymedzenie zakonnosti Libérie a &i produkty uréené na vyvoz
pochadzaju z legalnych zdrojov a su riadne zaevidované v COCIS. Podrobné
postupy a kontrolné zoznamy pre overovanie zo strany LVD sa vypracuji do
dvoch rokov od podpisania DDP.

c) LVD potom posle pisomné oznamenie LLD s cielom potvrdit’ vysledok overenia.
Format a proces pre toto oznamenie sa vypracuje do dvoch rokov od podpisania
DDP.

— Ak LVD potvrdi, ze existuje uplny stlad s LD, LLD vyda okamzite licencie
FLEGT na vyvoz prislusnej zésielky. Podrobné postupy na informovanie
ziadatela a vydanie licencii FLEGT sa vypracuji do dvoch rokov od
podpisania DDP.

— Ak sa zisti nedodrzanie v tejto faze, LVD oznami LLD, Zze nemozno vydat
ziadnu licenciu FLEGT, pricom uvedie dovody tohto odmietnutia a
odmietnutie zaznamena v COCIS. LLD oznami ziadatel'ovi, ze Ziadost’ o
licenciu bola zamietnuta a dévody tohto odmietnutia. Podrobné postupy pre
zaobchadzanie s nevyhovujicimi zésielkami a informovanie Ziadatela sa
vypracuju do dvoch rokov od podpisania DDP.

d) Po vydani licencie FLEGT vyvozca posle koépiu licencie, vratane Specifikacie,
colnym a pristavnym organom spolu s oznadmenim navrhovaného datumu
nakladky. Colné a pristavné organy skontroluju, ¢i je licencia v stlade s ostatnymi
tradnymi vyvoznymi dokumentmi a ¢&i spia $tandardné formaty. LLD vedie
evidenciu vsetkych prijatych ziadosti o licencie FLEGT, vratane tych, ktora boli
odmietnuté.

Technické Specifikdcie pre licencie FLEGT, vratane formatu a doby platnosti licencii sa
uvadzaju v prilohe IV k tejto dohode.

8. NEZAVISLY AUDIT

Cielom nezavislého auditu (NA) je posudit, ¢i SOZ funguje G¢inne, riadne a doveryhodne a
identifikovat’ mozné nedostatky a rizikd v Struktirach a implementécii systému.
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Referen¢ny ramec pre NA, vratane tloh, pozadovanej kvalifikdcie a metdd, st uvedené v prilohe
V k tejto dohode.
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DODATOK A: VYMEDZENIE ZAKONNOSTI, MATICA A POSTUPY

OVEROVANIA
9, PLAN POLITIKY V OBLASTI LESNEHO HOSPODARSTVA A REFORMA
PRAVA

Vymedzenie zakonnosti uvedené nizSie sa navrhlo prostrednictvom participativneho procesu
s Sirokym rozsahom zainteresovanych stran. Poc¢as pripravy vymedzenia zakonnosti libérijské
zainteresované strany zistili mnozstvo nejednoznacnosti, medzier a nezrovnalosti v
existujucich pravnych predpisoch, nariadeniach a politikach, ktoré su zékladom pre
vymedzenie zékonnosti, a konStatovali, Ze tieto nedostatky je potrebné rieSit v zaujme
dosiahnutia dobrej spravy pozadovanej pre libérijsky sektor lesného hospodarstva. Vlada
Libérie preto planuje vykonat pravne a politické reformy tykajuce sa sektora lesného
hospodarstva na zaklade konzultacii so vSetkymi zainteresovanymi stranami. O¢akava sa, ze
takéto pravne reformy sa ukoncia do roku 2013 a Ze vymedzenie zdkonnosti sa nasledne
aktualizuje s cielom odzrkadlit’ tieto zmeny a doplnenia. Medzi oblasti, ktoré si vyzaduji
politické a pravne reformy, patria:

a)  Socidlne dohody: navrh postupov s cielom riadit rokovania tykajuce sa
socialnych dohdd, vratane i) naCasovania rokovani,(ii) v€asnosti platieb aj
prevodov financnych prostriedkov obciam, iii) minimalneho obsahu
socialnych dohdd a vymahania zabezpeceni, iv) prav spolocenstva uzivatelov
tykajicich sa koncesnych oblasti a v) zamestnania nekvalifikovanych
pracovnikov atd’.;

b) Vydanie nariadenia o lesnom hospodarstve spoloCenstiev s cielom
poskytnit’ konkrétne pokyny pre riadenie lesov spoloCenstiev;

¢) Vyuzivanie opustenej gulatiny, vratane postupov pre jej drazbu, registracie
legalneho vlastnictva a evidencie v SOZ;

d) Vyuzivanie gulatiny skonfiSkovanej vladou z dovodu tazby v rozpore so
zakonom;

e)  Zaclenenie nezavislych certifika¢nych systémov SOZ: diskusie a dohody so
zuCastnenymi stranami o vyuZzivani nezdvislych certifikacnych systémov v
Libérii a urCenie nezavislych certifikacnych systémov Libérie, ktoré sa uznaju
na ucely stanovenia legélneho povodu kmenov dovezenych z krajin, na ktoré
sa nevztahuje DDP;

f)  Zakazany zoznam: vypracovanie zakazaného zoznamu, v ktorom st uvedeni
ti jednotlivci, ktori prispeli k ob¢ianskej vojne v Libérii, a maji preto zakazané
pracovat v odvetvi lesného hospodarstva, ako to vyzaduje v stcasnych
nariadeniach urad FDA;

g)  Spracovatel’ské zariadenia: nariadenie tykajlce sa 1) zriadenia
spracovatel'skych zariadeni drzitelmi FMC a ii) usmernenia pre prevadzku
spracovatel'skych zariadeni;

h)  Pristup tretich stran a vyuZzivanie lesnych produktov: nariadenia o pristupe
tretich osob a vyuzivani lesnych zdrojov v koncesnej oblasti inej strany;

i)  Potvrdenie a vydanie nariadeni o pouZivani motorovej pily: s cielom riadit
nové postupy pre pracu s neforméalnym sektorom.
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10. MATICA ZAKONNOSTI

Pri stanovovani, &i drevo a produkty z dreva, ktoré sa predavaju na libérijskom trhu alebo sa vyvazaju z Libérie, spifiajai pravnu normu uvedené
vo vymedzeni ,legalneho dreva®“, sa uplatiuju zdsady a ukazovatele, ako aj podrobné postupy overovania uvedené v nasledujucej tabulke.
V tabul’ke sa opisuje format matice zdkonnosti (zdsady, ukazovatele, verifikatory a usmernenia pre overovanie). Matica je rozdelena do 11 zasad
spolu s ukazovatel'mi a verifikdtormi uvedenymi pod kazdou zdsadou a usmerneniami pre overovanie, ktoré¢ naznacuju, ako by malo kontrolovat’
dodrziavanie ukazovatel'ov. Usmernenia pre overovanie (oznacujuce ciel’, regula¢nti kontrolu, metdédu overovania a frekvenciu) odzrkadl'uju
sucasné nazory, ktoré sa v§ak mozu zmenit' v priebehu d’alSieho rozvoja systémov a postupov.

Zasada zakonnosti

Libérijské vymedzenie zakonnosti je rozdelené do 11 zéisad zakonnosti. Kazdd zisada zakonnosti sa skladd z niekolkych
ukazovatel'ov zakonnosti s verfikdtormi pod kazdym ukazovatel'om. Postup overovania sa vypracoval pre kazdy ukazovatel’.

Ukazovatele Vymedzuju normy alebo poziadavky, ktoré libérijsky Utvar pre overovanie (LVD) musi skontrolovat, ¢i su v sulade s konkrétnou

zakonnosti zasadou zakonnosti.

Verifikatory Verifikatory st dokaz, ktori inSpektori alebo posudzovatelia LVD budu hl'adat’ pri hodnoteni, ¢i bola splnend konkrétna norma

zakonnosti alebo ukazovatel. Tento zoznam nie je vyCerpavajuci a prisediaci mézu v pripade potreby pouzit’ dodatocné spdsoby overovania
prislusného ukazovatela.

Usmernenia pre | InSpektori alebo posudzovatelia LVD sa pri hodnoteni konkrétneho ukazovatel’a riadia tymito zasadami:

overovanie

1. Ciel’: Ciel’ vyjadruje ucel postupu overovania.

2. Regulacna kontrola: Poskytuje normativne a/alebo regulacné poziadavky tykajuce sa konkrétneho ukazovatela a prislusnych
vladnych organov.

3. Metoda overovania: Poskytuje opis a metdodu overovania a spociva v preskimani dokumentécie, kontrole v teréne, potvrdeni
a/alebo konzultacii.

4. Frekvencia: Poskytuje frekvenciu overovania ukazovatel'ov a niektorych ich prvkov zo strany LVD.
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38 SK




ZASADA 1: PRAVNA EXISTENCIA/UZNANIE A OPRAVNENOST VYKONAVAT CINNOST V SEKTORE LESNEHO HOSPODARSTVA

DrZitel’ zmluvy alebo povolenia na uZivanie lesov je prdavne uznany podnik, spoloenstvo alebo jednotlivec oprdavneny na vykondvanie innosti v sektore lesného hospodarstva

Ukazovatel’ 1.1 Drzitel’ zmluvy alebo povolenia je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktoru riadne zaregistrovala vlada Libérie a/alebo uznal FDA

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

Vsetky typy zmluv alebo povoleni, ktorych drzitelom je registrovany

Podra libérijského prava sa vyzaduje, ze akdkol'vek osoba, ktord vedie podnik a/alebo podnika, musi podnikanie
zaregistrovat na MOCI. Neregistrovanie podnikania je trestny ¢in. Na zapojenie spolocenstva do lesného
spolocenstva je potrebné uznanie FDA. Platnost’” obchodnej registracie konci kazdy rok ku dilu zapisu a musi sa
obnovit. V NFRL sa takisto ustanovuje, ze kazda opravnena osoba moze ziskat' a drzat’ zmluvu na uzivanie lesov.
Pojem ,,0soba“ je vymedzeny tak, aby zahinal fyzické aj pravnické osoby a do registra zapisané a nezapisané

1.1.1. Pre obchodné spolocnosti: aktudalne rocné osvedcenie o obchodnej registracii a licencia vydand odnik
ministerstvom obchodu a priemyslu (MOCI) p
1.1.2. Pre spolocnosti: stanovy zaevidované ministerstvom zahranicnych veci (MOFA) Vsetky typy zmluv alebo povoleni, ktorych drzitelom je obchodna
spolocnost
1.1.3. Pre drzitelov, ktori nie su zaregistrovanymi podnikmi: osvedcenie alebo uznanie vydané FDA FMC/TSC podla zikona o lesnych spolocenstvich, FUP/PUP,
a povolenia pouzivat motorové pily vydané fyzickym osobam alebo
Zivnostnikom
. . . . Frekvencia
Usmernenie pre overovanie Metoda overovania .
overovania
Ciel: Opis:
Cielom tohto postupu je overit, Ze osoba, ktora ziada zmluvu na uzivanie lesov alebo povolenie na tazbu, | LVD overuje existencia platného dokladu o registracii
spracovanie alebo vyvoz gulatiny alebo akychkol'vek produktov z dreva v Libérii je bud’ riadne zaregistrovany | podniku. V pripade, Ze je potrebné objasnenie, LVD
obchodny podnik, alebo podnik, ktory uznal FDA za schopny ziskat’ a drzat’ zmluvu alebo povolenie na uzivanie | moéze ziskat dalSie informacie od MOCI a
lesov podl'a libérijského prava. obchodného a pravneho oddelenia FDA. V pripade
lesného spoloCenstva uznanie spoloCenstva zo strany
Regulaéna kontrola: FDA moéze overit' pravne oddelenie a oddelenie pre
lesné spolocenstva FDA. Rocne

Spdsoby overovania:

1. 1. Preskimanie dokumentacie

2. 2. Konzulticie s MOCI  aobchodnym
a pravnym oddelenim a oddelenim pre lesné
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subjekty.

spolocenstva FDA.

Odkazy: GBL (4.3 a7 4.5); COCS SOP(4)

Ukazovatel’ 1.2

zmluvu alebo podiel na zmluve na uZivanie lesov

Medzi sucasnych majitelov alebo akcionarov drzitela zmluvy alebo povolenia nepatri sucasny prezident a viceprezident Libérie, ¢lenovia zikonodarného
organu, ¢lenovia vlady, riaditelia a manaZéri FDA, sucasni krajski dozorcovia alebo akékol'vek iné osoby, ktoré maju vyslovne zakazané vlastnit’ subjekt majuci

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
1.2.1 Vpripade drzitela zmluvy, ktory je registrovanym podnikom, notdrsky overené cestné vyhlasenie, ktorée | Vsetky typy zmluv alebo povoleni
vykona jeho vykonny riaditel, pricom vyhlasi, Ze medzi jeho majitelov nepatria zakdazané osoby
1.2.2  Aktualny zoznam sucasnych vyssich viadnych uradnikov, ktori maju zakdazané viastnit licenciu na uzivanie | Vsetky typy zmliv alebo povoleni
lesov, ktory vypracoval FDA
1.2.3  Aktualny zoznam akcionarov a nomindlnych viastnikov podnikového drzitela zmluvy alebo povolenia Vsetky typy zmluv alebo povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.1.2) Metéda overovania Frekvenc?a
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je zarucit, aby vsetci ziadatelia o vydanie lesnej licencie a/alebo koncesie boli opravneni na | S cielom zabezpecCit’ splnenie uvedenych poziadaviek
drzbu licencie na uzivanie lesov. LVD musi preskimat’ zaznamy o vlastnictve drzitel'a
Reeulaéna kontrola: zmluvy s cielom overit, Ze Ziadatel’ nie je zakdzanou
& ’ osobu alebo subjekt, ktorého vlastnikom(-mi) je (st)
Zastancovia niektorych funkcii vo vlade maji zakazané podl'a oddielu 5.2b NFRL vykonavat’ komeréné lesné prace | zakazana(-¢) osoba(-y).
z dovodu skuto¢ného alebo mozného konfliktu zaujmov. Zakladnym regulaénym zaujmom je krizova kontrola
sucasného majitel'a drzitela zmluvy na zaklade sucasného zoznamu zakazanych vysokych vladnych uradnikov, Jednotlivé
ktory vedie FDA. Ked'Ze hlavnou povinnostou drzitel'a zmluvy je zarucit’, aby jeho majitelia boli opravnené osoby, | Sposoby overovania: zasielky

drzitel' zmluvy musi vykonat’ ¢estné vyhlasenie, zZe tito povinnost’ dodrziava.

Pravdivost’ prisazného cestného vyhladsenia sa skontroluje na zéklade dostupnych zdznamov o majiteloch drzitel'a
zmluvy. Zoznam zakazanych o0sob, ako aj zoznam existujucich akcionarov registrovanych podnikov, ktoré maja

zmluvy alebo licencie, sa umiestnia vo verejnej oblasti, ako sa uvadza v prilohe IX k tejto dohode.

3. 1. Konzultacie s FDA
4. 2. Preskiimanie dokumentacie
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Odkazy: NFRL (5.2b); nariadenie 103-7(21-22); nariadenie 104-07(62); oddiel 44, zdkon PPC
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Ukazovatel’ 1.3 Drzitel’ zmluvy nema zakazané predkladat’ ponuky alebo Ziadat' o lesné licencie alebo akékol'vek iné vladne zakazky/koncesie z dévodu porusenia zakona

o verejnom obstaravani a koncesiach (PPCA)

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

1.3.1 Komisia pre verejné obstardvanie koncesii (PPCC) vypracuje a vedie zoznam zakdzanych osob, ktoré boli | FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
odsudené za porusenie zakona PPC a/alebo pravidiel a usmerneni ustanovenych na zdklade tohto zakona
. . . . . Frekvencia
Usmernenie pre overovanie/postup overovania: Metoda overovania .
overovania
Ciel Opis:
Ciel'om tohto postupu je zabezpecit', aby vsetci ziadatelia o lesné zakazky alebo povolenia neporusovali zakon PPC, | S cielom zabezpecit’ splnenie uvedenych poziadaviek
ktorym sa riadi udel'ovanie koncesii a inych zakaziek. LVD musi preskiimat,, ¢i ziadatel’ nie je na zakdzanom
< . zozname PPCC. Zakazany zoznam PPCC je jednym z
Regulacna kontrola: . , .. ) .
dokumentov umiestnenych vo verejnej doméne, ako | Raz  pocas
Ziadatel’ o licenciu na uZivanie lesov nesmie maz zakazané predkladat’ ponuky na koncesie a iné verejné zdkazky z | sa uvadza v prilohe IX k tejto dohode. platnosti
dovodu porusenia pravidiel verejnej sttaze stanovenych PPCC. Uspesni uchadzaci sa musia skontrolovat’ na zmluvy

zaklade sucasného/aktualizovaného zakazaného zoznamu, ktory vypracuje a vedie PPCC podla oddielu 44 zakona
PPC, ¢o brani udeleniu koncesie niektorym subjektom v dosledku urcitych podmienok, ktoré vznikli po uspesnom
predlozeni ziadosti a/alebo ponuky.

Konzultacie s PPCC

Sposoby overovania:
5. 1.
6. 2. Preskiimanie dokumentacie

Odkazy: oddiel 44, zakon PPC
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ZASADA 2: PRIDECOVANIE LESOV

Prava na uZivanie lesov, na ktoré sa vit’ahuje zmluva, sa pridelili podla zakona o narodnej reforme lesného hospoddrstva a zakona o pravach spolocéenstiev

Ukazovatel’ 2.1 FDA konzultoval vSetky obce v okruhu 3 kilometrov od navrhovanej koncesnej oblasti (tzv. ,,dotknuté obce*) a udelil ich informovany sihlas navrhovanej koncesii.

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
2.1.1  Sprava zo socialno-ekonomického prieskumu vypracovana FDA FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
2.1.2  Pisomné oznamenia o konzultacnych stretnutiach (oznamenia v rozhlase alebo novindach) FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
2.1.3  Zapisnice a prezencné listiny zo stretnuti, ktoré preukazuju hlavné prediskutované body a dosiahnuté | FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
dohody
2.1.4  Vyjadrenie dobrej viery podpisané spolocenstvami, ktoré sa zaviazali rokovat v dobrej viere s kazdym | FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
pripadnym drzitelom zmluvy
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.2.1) Metoda overovania Frekvencia
overovania
Ciel: Opis:
V zékone sa zdoraziuje zasadna tiloha Giasti verejnosti na participativnom riadeni, transparentnosti a rozhodovacich | LVD overi, ¢i FDA planuje vyuzitie lesnej pody
procesoch. Ucelom tohto postupu je zabezpecit, aby sa tento aspekt vhodne dodrziaval pri vymedzeni a pridelovani | prostrednictvom  predpisanych  konzultacii  so
lesnych zdrojov v Libérii. spolocenstvami a d’al$imi zainteresovanymi stranami.
‘s V pripade konzulticie so spolo¢enstvami LVD
Regulaéna kontrola: . . . hve
potvrdzuje  uskuto¢nenie a kvalitu konzultacii
FDA méa mandat rozhodovat o vyuzivani a rozdelovani lesnych zdrojov vedeny vladou. Pri rozhodovani | prostrednictvom preskiimania dokumentéicie, vratane
0 izemnom planovani a schvalovani lesnych zdrojov plni uéast’ verejnosti kIaGova tlohu a FDA ma povinnost’ | spravy zo socidlno-ekonomického prieskumu a
zapojit’ prislu$né dotknuté spolocenstva. Na FDA sa klad( poziadavky s cielom zabezpecit primerana Gast’ | naCasovania a Uprav tykajicich sa spravania
tykajlice sa oznamovania, informovania, organizovania stretnuti, zaznamendvania pripomienok a zohladnenie | a rozhovorov pocas stretnuti. V pripade potreby sa
podnetov takychto spolocenstiev. Takyto participativny pristup zabezpeCuje, aby sa zohl'adnili nazory prislu$nych | mézu konzultovat’ iné vladne agentary, ako je
zaGastnenych stran a aby sa prijimali kvalifikované rozhodnutia, pokial’ ide o planovanie vyuZivania pody a | ministerstvo vnutra a prislusné dotknuté spolocenstva. R 5
potvrdenia lesnych zdrojov. Podl'a schvélenej prirucky, ktorti vydal FDA na zaklade participativneho pripravného R . az  pocas
Sposoby overovania: platnosti
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procesu, medzi dotknuté spolo¢enstva patria spolo¢enstva v okruhu 3 kilometrov od koncesnej oblasti.

7. 1. Konzultacie sFDA avpripade potreby
s ministerstvom vnutra a dotknutymi
spolocenstvami

8. 2. Preskiimanie dokumentacie

zmluvy

Odkazy: NFRL (4.1-4.5); nariadenie 102-07(21-22) nariadenie 104-07(62) oddiel 87 zakona PPC

Ukazovatel’ 2.2 FDA ziskal pre pridelenim zmluvy na uZivanie lesov osvedcenie o koncesiach od ministerstva pre planovanie a hospodarske zalezZitosti, ktorym sa schval’uje plan

koncesii predloZzeny FDA a ktory potvrdzuje, Ze navrhované koncesie su v silade s narodnymi rozvojovymi ciel’'mi

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

2.2.1  Plan koncesii, ktory predlozil FDA ministerstvu pre planovanie a hospodarske zalezZitosti (MPEA) | FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu 10 000 USD alebo viac

v suvislosti s koncesiami drZitela zmluvy
2.2.2  Osvedcenie o koncesiach (alebo pisomné schvalenie) vydané MPEA pre FDA, ktorym sa FDA opraviuje | FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu 10 000 USD alebo viac

na zacatie pridelovania koncesii/zmluv pre konkrétne lesné oblasti

Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.2.2) Metoda overovania Si:f:j:ﬁ;:
Ciel: Opis:
Cielom postupu je overit, Ze sa ciele Libérie v oblasti lesného hospodarstva zachytili v celkovom plane rozvoja | LVD musi overit, ¢i MPEA skutocne vydal FDA
krajiny, ako ho schvélilo MPEA prostrednictvom vydania osvedcenia o koncesiach. osvedCenic o koncesiach na zaklade preskiimania
- planu koncesii, ktory vypracoval a predlozil FDA, s

Regulacna kontrola: cielom zabezpecdit’ splnenie poZiadaviek tykajucich sa
FDA musi zabezpetit, aby lesy, ktoré sa maju pridelit, boli vhodné pre komercné lesnictvo a aby sa vypracoval | Verejnej sitaze, akvov sa ustanovujlr'l v NFRL a zé}cgpe Raz pocas
plan koncesii s cielom zaru¢it' dodrzanie vSetkych poziadaviek ustanovenych na zdklade NFRL a zdkona PPC, PRC- To sa uskutociuje pryostredmctvrom konzultacii s platnosti
priCom sa zachovaji chranené uzemia a prava dotknutych spoloCenstiev, najmé tykajucich sa pouzivanie lesnych | Pravnym a/alebo obchodnym oddelenim FDA. zmluvy

produktov inych ako z dreva.

Sposoby overovania:

9. 1. Konzulticie s PPCC a/alebo pravnym
a obchodnym oddelenim FDA
10. 2. Preskiimanie dokumentécie

Odkazy: nariadenie 104-07 (5.2(a)(i)) zakon PPC (46)
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Ukazovatel’ 2.3 Drzitel’ zmluvy splnil zakonné vyberové poziadavky a FDA ho riadne opravnil na i) vykonavanie ¢innosti v sektore lesného hospodarstva a v pripade TSC a FMC

na ii) predloZenie ponuky na ziskanie zakazky

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
2.3.1  Sprava hodnotiaceho vyboru tykajuca sa procesu predbezného vyberu FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu 10 000 USD alebo viac
2.3.2  Platny predbezny certifikat vydany drzitelovi zmluvy FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu 10 000 USD alebo viac
2.3.3  Dariové priznanie dokazujuce Ziadne danové nedoplatky ku dnu predlozZenia ponuky FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu 10 000 USD alebo viac
2.3.4  Zaruky likvidity od renomovanej banky v den predlozenia ponuky FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu 10 000 USD alebo viac
2.3.5  Vypis z obchodného registra s datumom pred vydanim certifikatu o predbeznej oprdavnenosti FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu 10 000 USD alebo viac
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.2.3) Metoda overovania Frekvenqa
overovania

Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i spolo¢nost’ Ziadajuca o vydanie licencie splnila vSetky prisluSné poziadavky | LVD musi overit, Ze poZiadavky boli splnen¢ v case
tykajlice sa predbezného vyberu a ako taka splna kritéria vyberového konania. stanovenom zakonom. To znamend, ze osvedéenie o

. registracii ~ podniku  drzitela  zmluvy alebo
Regulaéna kontrola: o, L . y .

spracovatel'a, jeho daflové priznanie a pozadovana
FDA musi zabezpedit', aby konkrétny drzitel’ zmluvy splnil vSetky poziadavky tykajice sa predbezného vyberu pred | bankovd zdruka musia byt vydané skor ako
vyberovym konanim a/alebo ziskanim lesnych zdrojov. Medzi poziadavky na predbezny vyber okrem iného patria: | osvedcenie o predbeZnom opravneni.
1) stanovy od ministerstva zahrani¢nych veci (MOFA), 2) osvedcenie o registracii podniku MOCI, 3) potvrdenie od R . Raz pocas
nistersiva fi if (MOF) o dai i a 4) zaruka likvidity od - bank Sposoby overovania: latnosti
ministerstva financii o danovom vyrovnani a 4) zaruka likvidity od renomovanej banky. 11. 1. Konzulticie s FDA, MOF, MOFA a MOCI platnosti
, . o zmluvy
12. 2. Preskimanie dokumentacie

Odkazy: NFRL (5.2(a)(i); nariadenie 103-07 (41-46)

Ukazovatel’ 2.4 Zmluva na uZivanie lesov bola pridelend vo verejnej sut’azi v sulade s postupom pre verejné sutaze a s pravidlami navrhnutymi na zidklade zikona o verejnom

obstaravani a koncesiach a nariadeniami, ktoré vydal FDA

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

2.4.1  Ozndmenie o verejnej sutazi

FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
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2.4.2  Sprava hodnotiacej komisie ponuk na udelenie koncesie FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
2.4.3  Sprdva FDA z hibkovej kontroly FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
2.4.4  Zaverecna sprava hodnotiacej komisie pre medziodvetvovy vybor na udelovanie koncesii (IMCC) FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
2.4.5  Odporucania IMCC prezidentovi FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.2.4) Metoda overovania Frekvencia
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit’, Ze lesné licencie pre komercné lesné prace boli udelené na zaklade konkurenéného | LVD musi overit, ¢i boli uvedené poziadavky splnené
vyberového konania, ako sa vyzaduje v zékone. predovsetkym prostrednictvom konzultacii a overenia
Reoulacni kontrola: existencie a platnosti vSetkych potrebnych dokladov s
sulac foa. obchodnym a/alebo pravnym oddelenim FDA. Ak je
Na zaklade zakona sa vyzaduje, Ze po predloZeni ponik ponuky hodnoti hodnotiaca komisia pre hodnotenie poniik | potrebné d’alSie objasnenie, LVD mo6ze konzultovat
na udelenie koncesie, ktora potom predloZi spravu o hodnoteni pontik do 60 dni na subjektu, ktory vyddva koncesie | hodnotiacu komisiu pre hodnotenie ponuk na udelenie
(v tomto pripade FDA). FDA potom musi dokoncit’ spravu z hlbkovej kontroly vSetkych odporaganych pontk. | koncesie a/alebo IMCC. Raz pocas
Hodnotiaca komisia pre hodnotenie pontik na udelenie koncesie nasledne predlozi zavere¢nu spravu IMCC. IMCC platnosti
potom preskuma spravu a predlozi svoje odporucania prezidentovi na kone¢né rozhodnutie. Sposoby overovania: zmluvy
13. 1. Konzultacie s FDA, IMCC a PPCC
14. 2. Preskumanie dokumentacie
Odkazy: NFRL (3.3 a 5.2(a)); zdkon PPC 115 ods. 1 a 2 a 116); a nariadenie FDA ¢. 104, oddiely 31 — 36.
Ukazovatel’ 2.5: V pripade povolenia na sikromné uZivanie (PUP) sa zikazka udelila na ziklade pisomného povolenie overeného vlastnika pody
Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
2.5.1  Platny doklad sukromného vlastnika pody PUP
2.5.2  Pisomné povolenie sukromného vlastnika pody PUP
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.2.5) Metéda overovania Frekvencia
overovania
Ciel: Opis:
Cielom tohto postupu je zabezpeCit, aby sa PUP udelilo len vtedy, ked je sukromné vlastnictvo pddy jasne | LVD musi overit, ¢i boli uvedené poziadavky splnené
potvrdené a na zaklade pisomného suhlasu vlastnika pody. najprv preskumanim vlastnickeho dokladu k pode a
potom potvrdenim toho, Ze pisomné povolenie je v
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Regulaéna kontrola:

Vyzaduje sa, aby LVD overila vlastnika sikromnej pody, ktora ma byt predmetom PUP. To bude znamenat

kontrolu predlozenych dokladov na zéklade verejnych zdznamov strediska pre narodné zdznamy a dokumentaciu
(CNDRA).

skuto¢nosti od vlastnika pody.

Spdsoby overovania:
15. 1. Konzultacie s CNDRA
16. 2. Preskiimanie dokumentacie

Raz
platnosti
zmluvy

pocas

Odkazy: NFRL oddiel 5.6

Ukazovatel’ 2.6: FDA po konzulticii so zainteresovanymi stranami a na ziklade svojej spravy zo socidlno-ekonomického prieskumu pripravil integrovani mapu, na ktorej si

zobrazené zmluvné oblasti a prilahlé podne oblasti, ako st iné koncesie, chranené lesné oblasti a siikromné pozemky.

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
2.6.1  Mapa FDA, na ktorej su zobrazené koncesné oblasti a naznacené prilahlé pozemky FMC, TSC, FUP
2.6.2  Sprava FDA o presadzovani (sprava FDA z auditu tykajiuiceho sa dodrZiavania) FMC, TSC, FUP
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.2.6) Metoda overovania Frekvencia
overovania
Ciel’: Opis:
Cielom tohto postupu je overit, ze koncesna oblast’ pridelend drzitel'ovi zmluvy nezasahuje do pozemkov vo | LVD by mal overit, ¢i boli tieto poziadavky splnené
vlastnictve iného(-ych) drzitel'a(-ov) zmluvy alebo chranenej lesnej oblasti. kontrolou platnosti mapy koncesii s oddelenim Ra ofas
vyskumu a vyvoja a oddelenim presadzovania prava lafnos i poc
Regulacné kontrola: FDA. P
zmluvy

Je nevyhnuté, aby bola kazda zmluvna oblast’ riadne ohranicené s cielom zabranit’ prekryvaniu koncesnych oblasti
alebo zasiahnutiu do chranenych lesnych oblasti.

Sposoby overovania:

17. 1. Konzultacie s oddelenim vyskumu a vyvoja
a oddelenim presadzovania prava FDA
18. 2. Preskumanie dokumentacie
Odkazy: COCS SOP (7, 8, 19, 20 & 21) nariadenie 109-07
Ukazovatel’ 2.7 Drzitel’ lesnej zmluvy predloZil FDA ponukovi zaruku spolu s ponukou na lesnt zmluvu
Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
2.7.1  FDA vydal potvrdenie o prijati ponukovej zaruky drzitelovi zmluvy FMC a TSC
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Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.2.7) Metoda overovania Frekvencia
overovania
Ciel: Opis:
Cielom tohto postupu je overit’, ¢i predkladatel’ ponuky predlozil zakonne pozadovant zaruku a splnil prislusné | LVD musi overit, ¢i boli splnené poziadavky na
poziadavky. zaklade konzultacii a overenia potvrdenia o prijati
s . ponukovej zaruky s obchodnym a/alebo financnym
Regula¢na kontrola: oddelenim FDA.
V nariadeniach FDA 104 — 07 sa vyzaduje, aby predkladatelia pontik na FMC a TSC predlozili spolu s ponukou y
. . s . . . . , . ‘s Raz pocas
ponukovu zaruku. Zaruka by mala byt platnd po dobu najmenej 12 mesiacov a byt vo vyske 1/6 ro¢ného poplatku latnosti
za plochu urc¢eného pre konkrétnu zmluvu. Zaruku musi navyse vydat’ prislusna a opravnena institicia v Libérii. Sposoby overovania: Iz) mluvyl
Podl'a oddielu 43 nariadenia 104-07 moéze vitazny predkladatel ponuky do 30 dni od vyberu vitazného 19 1. oK(;)(;lezllelg?rg;D A s obchodnym/finanénym
predkladatel’a ponuky poziadat o vratenie pévodnej zaruky zlozenim sumy zaruky v hotovosti v centralnej banke 20. 2. Preskimanic dokumentacic
Libérie alebo inej banke oficialne ur¢enej na vedenie Gctov FDA a predlozenim dokladu o vklade FDA. V nariadeni T
sa d’alej ustanovuje, Ze pri véasnom predlozeni dokladu o vklade vo vyske zaruky v centralnej banke Libérie FDA
vrati povodnl zaruku vitaznému predkladatelovi ponuky. Ak vsak vitazny predkladatel’ ponuky nepredlozi doklad
o vklade do 30 dni po vybere, FDA uplatni zaruku a ulozi finan¢né prostriedky v centralnej banke Libérie alebo inej
banke oficidlne urCenej na vedenie UCtov organu. Napokon, ak vitazny predkladatel’ ponuky a vlada realizuji
zakazku, na ktort bola predlozena zaruka, FDA zariadi pripisanie ulozenych finan¢nych prostriedkov voci vsetkym
sumam, ktoré vitazny predkladatel’ ponuky dlhuje vlade na zéklade zmluvy.
Odkazy: nariadenie 104-07 (43 a 61(b)) COCS SOP (9)
Ukazovatel’ 2.8 Drzitel’ zmluvy predloZi po¢iato¢nu zaruku za dobré vykonanie zmluvy v lehote stanovenej zakonom po ukonc¢eni zmluvnych rokovani
Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
2.8.1  Kopia zaruky za dobré vykonanie zmluvy predlozend do 90 dni od ukoncenia rokovani FMC
2.8.2  Kopia zaruky za dobré vykonanie zmluvy predlozend do 30 dni od ukoncenia rokovani 7SC
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.2.8) Metoda overovania FrekvencFa
overovania
Ciel’: Opis:
Cielom tohto postupu je overit, ¢i bola pozadovand zaruka za dobré vykonanie zmluvy predlozend v stanovenej | LVD musi overit’, Ze uvedené poziadavky boli splnené
lehote. na zéklade konzultacii a overenia existencie a
Regulatna kontrola: platnosti zaruka za dobré vykonanie zmluvy s
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V nariadeni 104-07 sa vyZaduje, aby drzitelia zmlav FMC a TSC (avSak nie FU alebo PUP) predlozili zaruku za obchodnym a/alebo finanénym oddelenim FDA.
dobré vykonanie zmluvy v pozadovanych lehotach: Sposoby overovania: N
. . . 21. 1. Konzultacie s obchodnym/finanénym Raz _ pocas
1. FMC: zaruka za dobré vykonanie zmluvy sa musi predlozit’ do 90 dni vo vyske 150 000 USD (menej ako 100 000 . platnosti
ha) alebo az 250 000 USD (viac ako 100 000 ha); oddelenim FDA 1
a) alebo az viac ako a); 22. 2. Preskimanie dokumentacie Zmiuvy
2. TSC: zaruka za dobré vykonanie zmluvy do 30 dni vo vyske 25 000 USD.
Odkazy: nariadenie 104-07(61(b)); COCS SOP (9)
Ukazovatel’ 2.9 Lesnu zmluvu podpisali drZitel’ zmluvy a FDA a v pripade potreby bola riadne ratifikovana pri dodrZani zakona
Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
2.9.1 Akt ratifikacie lesnej zmluvy, ktory podpisal prezident a bol vytlaceny v podobe vyhlasky FMC a polnohospodarske koncesie/plantaze
2.9.2  Zmluva podpisana drZitelom zmluvy a vwkonnym riaditelom FDA TSC, FUP, PUP, povolenia na pouzivanie motorovej pily
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.2.9) Metoda overovania Frekvencga
overovania
Ciel’: Opis:
Cielom tohto postupu je overit, ze vSetky lesné zmluvy si uzatvorené v stlade so zdkonom. Pokial’ ide o FMC, | LVD overi, ze 1. kazdy FMC bol podpisany a
cielom je zabezpecit, aby okrem podpisania FMC drzitelom zmluvy a vladou Libérie akt ratifikacie FMC presiel | ratifikovany a 2. vSetky ostatné lesné licencie podpisal
obidvomi komorami zakonodarného organu a bol schvaleny prezidentom. Pokial' ide o vSetky ostatné zmluvy, | prislusny drzitel' zmluvy a vykonny riaditel FDA po
cielom je zabezpecit, aby boli riadne podpisané drzitelom zmluvy a vedenim FDA. schvaleni radou FDA. LVD musi overit, ze uvedené
poziadavky boli splnené na zaklade konzultacii s R .
Regulaéna kontroly: obchodnym alebo pravnym oddelenim FDA. plzfnosti pocas
Po podpisani FMC uspesnym predkladatel'om ponuky FMC by mal ratifikovat’ zdkonodarny organ a akt ratifikacie | Spdsoby overovania: zmluvy
zédkonodarného organu by mal schvalit’ prezident. VSetky ostatné lesné zmluvy a licencie podpiSe drzitel zmluvy | 23. 1. Preskimanie dokumentécie
a FDA. 24. 2. Konzultacie s obchodnym alebo pravnym
oddelenim FDA
Odkazy: NFRL (5.3); nariadenia 104-07 (62); COCS SOP (5)
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ZASADA 3: SOCIALNE POVINNOSTI A ZDIECANIE VYHOD

DrZitel’ zmluvy dodrZiava socidalne povinnosti a zakonom stanovené poZiadavky tykajuce sa zdiel’ania vyhod

alebo povolenie po predchadzajiicom upozorneni tychto dotknutych obci

Ukazovatel’ 3.1 Drzitel’ zmluvy vyjednal socialnu dohodu s poverenymi zastupcami dotknutych obci v okruhu 3 kilometrov od navrhovanej oblasti, na ktoru bola vydana koncesia

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

3.1.1  Zapisnice zo stretnuti, ktoré odzrkadluju skutocné diskusie a dohody, ktoré dosiahli drzitel zmluvy a
povereni zdstupcovia dotknutych obci, ktoré predtym identifikoval FDA pocas socialno-ekonomického
prieskumu

FMC, TSC, FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD

3.1.2  Dodané alebo uverejnené oznamenie o zamere rokovat' s dotknutymi obcami (oznamenia v rozhlase alebo
inzerdty v novinach)

FMC, TSC, FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD

3.1.3  Dokaz, ze FDA nebola podana Ziadna staznost dotknutej obce, v ktorej sa obvinuje z vylucenia z rokovani
alebo nezacatia rokovani zo strany drzitela zmluvy

FMC, TSC, FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD

Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.3.1)

Frekvencia

Metoda overovania .
overovania

Ciel:

Ciel'om tohto postupu je zabezpecit, aby drzitel’ zmluvy dodrzal vSetky prislusné zdkonné poziadavky a poziadavky
FDA tykajuce sa socialnych povinnosti pred ziskanim ro¢ného osvedcenia na tazbu pre FMC, TSC alebo FU.
Regulacnd kontrola:

NFRL a nariadenia 105-07 uverejnené podla NFRL kladii povinnost' drzitefom FMC, TSC a velkych FUP
dojednat’ ,,socialnu dohodu* s dotknutymi obcami prostrednictvom ich poverenych zastupcov v suvislosti s lesmi,

Opis:
LVD musi overit, Ze st splnené poziadavky
prostrednictvom konzultacii a overenia

s oddelenim pre lesné spolocenstva FDA.

Sposoby overovania:
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v ktorych sa ma tazit’.

V nariadeniach sa dotknuté obce vymedzuji ako ,,spoloc¢enstvo, ktoré zahfiia menej ako Statutarny okres (vratane
nacelnikov, klanov, Cernosskych Stvrti, miest, dedin a vSetkych l'udskych sidiel), ktorého zaujmy by mohli byt
ovplyvnené operaciami vykonavanymi na zéklade licencie na lesné zdroje. ,,Zaujmy* na ucely tohto vymedzenia
pojmu moézu byt ekonomické, environmentalne, zdravotné, tykajuce sa zivobytia, estetické, kultirne, duchovné
alebo nédbozenskej povahy“. V praxi vymedzuje a identifikuje dotknuté spolocenstvd FDA pocas pldnovania
vyuzivania lesov pred pridelenim a socialno-ekonomického prieskumu.

Podra nariadeni 105-07 je platnost’ takychto socidlnych dohdd socidlnych pét’ (5) rokov v pripade FMC a FUPS a tri
(3) roky v pripade TSC. Podpis socialnej dohody je poziadavkou pre zacatim vyrobu v pripade FMC a TSC.

25.

26.

1.

2.

Konzultacie s oddelenim pre lesné
spolocenstva FDA a dotknutymi obcami
Preskimanie dokumentacie

Raz za cyklus'

Odkazy: nariadenie 105-07 (31 a 32); NFRL, oddiel 5.6(d)(vi)

Ukazovatel’ 3.2 Vzijomne dohodnuti socidlnu dohodu podpisali drZitel’ zmluvy a VSETKY dotknuté spolofenstva prostrednictvom svojich poverenych zistupcov a zmluva

nadobuida ucinnost’ pred zacatim vyrubu

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

3.2.1  Vyhotovend socialna dohoda podpisana drzitelom zmluvy a kazdym dotknutym spolocenstvom
prostrednictvom svojho vyboru pre rozvoj lesnych spolocenstiev (CFDC)

FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD

3.2.2  Socidlna dohoda, ktord predchadza rocnému certifikatu na tazbu drzitela zmluvy

FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD

3.2.3  Zoznam CFCD, ktoré vymedzil alebo zaregistroval FDA

FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD

Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.3.2)

Metoda overovanie

Frekvencia
overovania

Ciel’:

Ciel'om tohto postupu je zabezpecit’, aby drzitel FMC, TSC a alebo FUP s hodnotou vyssou ako 10 000 USD
podpisal socialnu dohodu so vSetkymi dotknutymi spolo¢enstvami pred tazobnymi pracami.

Opis:

LVD musi overit, ze su splnené poziadavky
prostrednictvom konzultacii a overenia vyhotovenej
socialnej dohody s oddelenim pre lesné spoloCenstva

19 Cyklus: 5 rokov v pripade FMC a FUP; 3 roky v pripade TSC.
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Regulaéna kontrola:

Drzitel' a/alebo spolo¢nost méze rokovat o socidlnej dohode iba s CFDC, ktory kona v mene dotknutych
spolocenstiev. CFDC musi zastupovat’ vSetky spolocenstva dotknuté tazobnymi pracami drzitel'a zmluvy. Dotknuté
spoloc¢enstva moze zastupovat’ viac ako jeden CFDC. FDA vykonava ro¢né audity s cielom monitorovat’, posudit’ a

zabezpecit’ stladu s podmienkami FMC, TSC a FUP s hodnotou vy$sou ako 10 000 USD.

V oddiele 31 pism. b) ods. 1 nariadenia 105-07 sa uvadza, ze drzitel' zmluvy ,,zabezpeci, aby vzdy pocas trvania
licencie na lesné zdroje bola v platnosti socialna dohoda v prospech vsetkych dotknutych spoloéenstiev tykajlica sa
oblasti, v ktorej sa ma tazit. V oddiele 31 pism. b) ods. 2 sa d’alej ustanovuje, ze drzitel zmluvy nemoze ribat’
stromy, pokial’ nie je v platnosti sociadlna dohody v prospech vsetkych dotknutych spolocenstiev tykajlica sa oblasti,
v ktorej sa ma t'azit’ na zéklade licencie na lesné zdroje.*

FDA.

Spdsoby overovania:

27. 1. Konzultaicie s oddelenim pre lesné

spolocenstva FDA
spolocenstvami
28. 2. Preskimanie dokumentacia
29. 3. Kontrola v teréne

a dotknutymi

Raz za cyklus

Odkazy: nariadenie 105-07 (31)

Ukazovatel’ 3.3. Podmienky socialnej dohody medzi drzitePlom zmluvy/povolenia a dotknutymi spolocenstvami zahriaji kédex spravania sa, ktorym sa riadia strany dohody,
mechanizmus pre rieSenie sporov a i) opis vysky finanénych vyhod, ktoré drzitel zmluvy zaplati spolo¢enstvu a ii) pozZiadavku, aby drZitel’ zmluvy/povolenia

vyplacal sumy $tvrt’ro¢ne na uroceny viazany ucet, ktory drzitel’ zmluvy/povolenia vedie ako zalohu v mene v§etkych dotknutych spolocenstiev.

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

3.3.1  Kodex spravania, ktory upravuje prava a povinnosti dotknutych spolocenstiev a drzitela zmluvy/povolenia

FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD

3.3.2  Opis minimdlneho poplatku za meter kubicky, ktory drZitel zmluvy/povolenia bude platit' na stvrtrocnej
baze dotknutym spolocenstvam (uved'te pripadné dalsie poplatky)

FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD

3.3.3  Vkladnd knizka alebo iné zdznamy o poZadovanom urocenom viazanom ucte, ktory otvoril drzitel
zmluvy/povolenia ako zdalohu pre dotknuté spolocenstva

FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD

3.3.4  Vytvoreny mechanizmus pre riesenie sporov

FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD

Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.3.3)

Metoda overovania

Frekvencia
overovania
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Ciel’:

Ciel'om tohto postupu je zabezpecit', aby boli splnené vsetky zakonné poziadavky a aby dohodnuta socialna dohoda
obsahovala vSetky predpisané podmienky a/alebo prvky.

Regulacna kontrola:

Kazda socialna dohoda dohodnuta medzi jednam alebo viacerymi CFDC musi okrem iného obsahovat’:

1. Opis prav a povinnosti ¢lenov dotknutych spolo€enstiev aj drzitel’a;

2. Opis finan¢nych vyhod, ktoré dostane dotknuté spolocenstvo;

3. Poziadavky, aby drzitel' zmluvy/povolenia platil finanéné vyhody na Stvrtrocnej baze na GroCeny viazany ucet
vedeny ako zalohu pre spolocenstvo;

4. Poziadavky, aby sa finan¢né prostriedky uvolnili v prospech spolo¢enstva na pisomni ziadost CFDC pod
podmienkou, ze taktto Ziadost’ schvalil FDA.

V oddiele 33 pism. a) nariadenia 105-07 sa ustanovuje, ze FDA bezplatne spristupni vzorové kddexy spravania na
internete a na poziadanie poskytne papierové alebo elektronické kopie vzorovych kodexov spravania drzitelom
zmluvy/povolenia, CFDC a dotknutym spolo¢enstvam.

Opis:

LVD musi overit, Ze s0 splnené poziadavky
prostrednictvom  konzultacii a overenia  obsahu
podpisanej socialnej dohody s oddelenim pre lesné
spolocenstva FDA.

Sposoby overovania:
30. 1. Preskiimanie dokumentacie
31. 2. Navstevy v teréne v spolocenstvach

Raz za
cyklus®

Odkazy: NFRL (5.3(b) &5.6(d)), nariadenie 105-07 (33)

Ukazovatel’ 3.4 FDA overil socialnu dohodu medzi drzitePom zmluvy a spoloc¢enstvom alebo spolo¢enstvami

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
3.4.1  Socidalna dohoda medzi drzitelom zmluvy a dotknutym spolocenstvom overena FDA FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.3.4) Metéda overovania Frekvencga
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je zabezpecit’ a/alebo overit, ze FDA schvalil socialnu dohodu. LVD musi overit, Ze s0 splnené poziadavky

Regulacna kontrola:

Vsetky dohodnuté socialne dohody sa musia predlozit’ FDA na overenie. FDA prijati dokumentu preskima dohodu

prostrednictvom konzultacii a overenia existencie
a platnosti overenej socialnej dohody s oddelenim pre
lesné spolocenstva FDA.

Spdsoby overovania:

20 Cyklus: 5 rokov v pripade FMC a FUP; 3 roky v pripade TSC.
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s cielom stanovit’ jej uplnost, presnost’ a zhode s pravnymi predpismi. Ak dohoda nespliia prislugné kritéria, FDA
ju musi zamietnut’ a uviest dovody svojho rozhodnutia. Drzitel moze odstranit’ pripadné nedostatky a socialnu
dohodu opétovne predlozit’ FDA na posudenie. FDA overi socidlnu dohodu, ak je presvedc¢eny, Ze dohoda je uplna,
presna a je v stlade s prisluSnymi zakonmi.

32. 1. Konzulticie s oddelenim pre lesné
spolocenstva FDA

33. 2. Preskumanie dokumentacie

34. 3. Navstevy v teréne Vo vybranych
spolo¢enstvach

Raz za cyklus

Odkazy: nariadenie 105-07 (36) COCS SOP (9)

Ukazovatel’ 3.5 Ustanovené poplatky, ktoré drzitel’ zmluvy dlZi spolo¢enstvam na zaklade socialnej dohody, zaplatil drzitel’ zmluvy i) v stanovenych lehotach a ii) na viazany ucet,

ktory drzitel’ zmluvy otvoril na tento ucel

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
3.5.1  Overené stvrtrocné bankové vypisy z viazaného uctu FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
3.5.2  Audity dodrZiavania FDA FMC, TSC a FUP, ktoré maju hodnotu viac ako 10 000 USD
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.3.5) Metéda overovania Frekvencga
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i prislusné poplatky splatné spolocenstvu boli uhradené vcas. LVD musi overit' splnenie uvedenych poziadaviek
" . prostrednictvom  potvrdenie. 'V pripade potreby
Regulacna kontrola: d’alSieho objasnenia je mozné konzultovat’ obchodné
Socialna dohoda obsahuje finanéné podmienky plnenia, ktoré s podstatou dohdd. Je preto nevyhnutné, aby sa | oddelenie a oddelenie pre lesné spolocenstva FDA.
overila v¢asna uhrada dohodnutych poplatkov stanovenych v socidlnych dohodach. Na operac¢nej urovni moézu R .
: . s : e x " , . , . .| Sposoby overovania:
medzi kontrolné body patrit’ vypisy z viazaného uctu arocné auditorské spravy FDA, v ktorych sa posudzuje Ay . .
.. . N , 35. 1. Konzulticie s oddelenim pre lesné .,
dodrziavanie zo strany drzitel'ov zmlav. < . Jednotlivé
spolocenstva FDA sielk
36. 2. Preskiimanie dokumentacie zasielky
37. 3. Kontroly v teréne

Odkazy: nariadenie 105-07(36)10 nariadenie 107-07 (33);
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ZASADA 4: OPERACIE SPRAVY LESOV A TAZBA

Operdcie spravy lesov a taZby su v sulade so vSetkymi uplatnitel’nymi pravnymi predpismi

Ukazovatel’ 4.1 Drzitel’ zmluvy alebo povolenia vypracoval ro¢ny operacny plan a v pripade potreby plany spravy lesov

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
4.1.1  Rocny certifikat na tazbu Vsetky typy zmluv alebo povoleni okrem polnohospodarskych
koncesii/plantazi
4.1.2  Schvaleny rocny operacny plan Vsetky typy zmluv alebo povoleni okrem polnohospodarskych
koncesii/plantazi
4.1.3  Schvaleny plan spravy lesov FMC
4.1.4  Pisomné povolenie viastnika pody PUP

Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.4.1)

Metoda overovania

Frekvencia
overovania

Ciel’:

Ciel'om tohto postupu je zabezpecit, aby kazdy drzitel zmluvy dodrziaval prislusné zakonné zakladné poziadavky
pred zacatim vyrubu.

Regulac¢na kontrola:

1. FMC: zmluva sa prideluje na overentl lesnti pddu a v stlade s poziadavkami zdkona PPC. FMC je
zmluva na 25 rokov a podlicha planu riadenia, postdeniu environmentdlneho vplyvu (EIA),
podnikatel'skému planu, socidlnej dohode a roénym operacnym planom.

2. TSC: trojroéné zmluvy udelované v stalade s narodnou stratégiou spravy lesov, si overené a spiiaju
poziadavky zdkona PPC a podliehaji roénym operacnym planom.
3. Ojedinele mdézu nastat’ pripady, ked” FUP prekroc¢ia predpokladané poziadavky malého rozsahu a su

formalne potvrdené. V takychto pripadoch sa méze pozadovat’, aby LVD posudil vSetky poziadavky pred
tazbou, ktoré sa mézu pripojit’ k takymto FUP.

4. PUP: pre vsetky komeréné vyuzitia lesnych zdrojov na sukromnej pdde prevadzkovatel musi byt
vlastnikom pody alebo mat’ sthlas vlastnika pddy a mat’ platné PUP vydané FDA. Drzitel PUP nemoze

Opis:
LVD musi overit' splnenie uvedenych poziadaviek
prostrednictvom konzultacie s FDA a EPA vratane

obchodného oddelenia a oddelenia lesnych
spoloc¢enstiev.

Spdsoby overovania:

38. 1. Konzultacie s FDA a EPA
39. 2. Presktimanie dokumentacie
40. 3. Kontroly v teréne

Rocne (pre
operaény
plan);

Raz za cyklus
(plén riadenia)
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zacat’ vyrub, kym nebude mat schvaleny ro¢ny certifikat na tazbu a rocny operacny plan.

Odkazy: NFRL (4.5, 5.3,5.4, 5.6) nariadenie 104-07 (62a); EPML (23); COCS SOP (9)

Ukazovatel’ 4.2 DrZitel’ zmluvy alebo povolenia dodrzZiava podmienky svojho ro¢ného opera¢ného planu a zakonné poZiadavky tykajice sa druhov a mnozstiev, ktoré ma povolené

vytazit’.

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
4.2.1  Schvalené rocné bloky FMC
4.2.2  Priestorové a rocné povolenia Vsetky lesné zmluvy okrem FMC
4.2.3  Overenie udajov o vyrubanych stromoch (SOP 11) Vsetky typy zmluv alebo povoleni okrem polnohospodarskych
koncesii/plantazi
4.2.3  Sprava z rocného auditu zhody FDA Vsetky typy zmluv alebo povoleni okrem polnohospodarskych
koncesii/plantazi
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.4.3) Metoda overovania FrekvenC}a
overovania
Ciel”: Opis:
Cielom tohto postupu je zaruCit, aby drzitel zmluvy alebo povolenia dodrziaval ro¢né pridelenia na tazbu | Tuto poziadavku podrobne overuje LVD. LVD musi
a povinnosti schvalené FDA. overit'" splnenie uverenych poziadaviek na zaklade
" konzultacii s obchodnym oddelenim FDA.
Regulaénd kontrola: Roéne

1.

Schvaleny ro¢ny certifikat na tazbu poskytuje parametre, za ktorych musi konkrétny prevadzkovatel
pracovat’, a aj poziadavky, ktoré musia byt splnené v konkrétnom ro¢nom obdobi.

FDA ma dva prevadzkové kontrolné mechanizmy:

2.1.  nepretrzit¢ monitorovanie v teréne a

2.2 rofné audity zhody, ktoré vykonava FDA scielom monitorovat, posudit a zabezpecit
dodrziavanie podmienok FMC, TSC, jednotlivych FUP a/alebo PUP.

Sp6soby overovania:
41. 1. Konzultacie s obchodnym oddelenim FDA
42. 2. Kontroly v teréne

Odkazy: NFRL (3.2;3.4) a COCS SOP (7-11)
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ZASADA 5: ENVIRONMENTALNE POVINNOSTI

DrZitel zmluvy a spracovatel’ dreva splnili environmentdlne povinnosti poZadované zo zdakona.

Ukazovatel’ 5.1 Drzitel’ zmluvy alebo povolenia a spracovatel’ dreva vykonali posudenie environmentalneho vplyvu, ktoré schvalil EPA.

Okrem environmentalnej licencie EPA vyda povolenie environmentdlneho vplyvu, v ktorom sa uvadzaju
podmienky na udelenie na licencie a ktoré musi splnit’ drzitel' environmentalnej licencie.

FDA pred vydanim licencie zabezpeci potrebné pripomienky a podnety pre posudenie EPA.

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
5.1.1  Sprava z posudenia environmentalneho vplyvu vypracovana pre drzitela zmluvy alebo spracovatela dreva | Vsetky typy zmliiv a povoleni
alebo nimi
5.1.2  Licencia environmentalneho vplyvu, ktoru vydal EPA drzZitelovi zmluvy alebo spracovatelovi dreva pred | Vietky typy zmliiv a povoleni
zacatim tazobnych prac
5.1.3  Povolenie environmentdlneho vplyvu, ktoru vydal EPA drzitelovi zmluvy alebo spracovatelovi dreva, | Vietky typy zmluv a povoleni
v ktorom sa uvadzaju pripadné podmienky licencie environmentalneho vplyvu uvedené ako verifikator
5.1.2
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.5.1) Metoda overovania Frekvenc}a
overovania
Ciel Opis:
o . s . T . . LVD musi potvrdit’ spolu s FDA A EPA, ze drzitel
Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i boli splnené prislusné poziadavky tykajiice sa procesu uplatnenia EIA. zmluvy alebo povolenie mé niclen licenciu EI, ale aj
Reeulaénd kontrola: povolenie EI, vktorom sa konkrétne uvadzaju
egulacna kontrofa. podmienky, ktoré¢ musi drzitel’ licencie EI splnit’.
Licencia tykajica sa posudenia environmentalneho vplyvu (EIA) sa vyZaduje na zaklade zékona o environmentalnej | Sposoby overovania: Raz pocas
ochrane a riadeni Zivotného (EPML) z roku 2002 pre ¢innosti uvedené a/alebo vymedzené v prilohe 1 k zakonu. Vo | 43. 1. Konzulticie s EPA a FDA platnosti
vztahu k lesnym pracam si EIA vyZaduju tieto ¢innosti: 1. tazba a/alebo spracovanie dreva, 2. lesné hospodarstvo. | 44. 2. Preskiimanie dokumentacie licencie

a povolenia EI
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Odkazy: EPML (6,21-23); nariadenie (105-107) COCS SOP (9)

Ukazovatel’ 5.2 Drzitel’ zmluvy alebo povolenia alebo spracovatel’ dreva zavadzaju opatrenia na zmiernenie urcené v ich EIA uvedené v povoleni EI

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
5.2.1  Spravy EPA z environmentdlneho monitorovania Vsetky typy zmluv a povoleni
5.2.2  Kontrolnd sprava EIA FDA Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.5.2) Metéda overovania FrekvenC}a
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je zabezpecit’, aby drzitel zmluvy alebo povolenia alebo spracovatel’ dreva vykonal vsetky LV].) must konzultovat oddelenie ‘na posuden%e
. . ! . . ) .. . C.. environmentalneho  vplyvu  FDA  a oddelenie
podmienky a/alebo opatrenia na zmiernenie, ktoré vymedzil a ulozil EPA, a aby neexistovali ziadne . . . . . ,
. . . , monitorovania EA, ako aj oddelenie okrajovych stanic
environmentalne priestupky v rozpore s povolenim EI. . , oy s gve 0
a inSpektoratov a overit, ¢i drzitel zmluvy splia
dmienk dené leni EL
Regulacna kontrola: pociienky uvedenc v povolent Rocne

Zaznam rozhodnutia a/alebo environmentalneho povolenia sa musi vydat’ drzitel'ovi zmluvy alebo povolenia pred
zaCatim tazobnych prac. EPA a FDA monitoruju dodrziavanie podmienok a/alebo opatrenia na zmiernenie
vymedzené prostrednictvom pravidelnych auditov a/alebo auditov na mieste. Drzitel’ licencie EIA ma povinnost’
podavat’ oznamenia EPA, ak prislo k podstatnej zmene projektu alebo ¢innosti, ktoré mézu mat’ vplyv na zivotné
prostredie. EPA méze d’alej v pripade nedodrZiavani zaviest’ donucovacie opatrenia.

Spdsoby overovania:

45. 1. Konzultacie s EPA a FDA
46. 2. Preskimanie dokumenticie
47. 3. Kontroly v teréne

Odkazy: EPML (24-27), EPAA

Ukazovatel’ 5.3 Drzitel’ zmluvy alebo povolenia alebo spracovatel’ dreva zlikvidoval vybavenie, palivo, drevné odpady a stuvisiace odpady vzniknuté pri ich praci zakonnym a

environmentalne vhodnym spdsobom

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
5.3.1  Kontrolnad sprava EPA Vsetky typy zmluv a povoleni
5.3.2  Rocna sprava z auditu zhody FDA Vsetky typy zmluv a povoleni
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Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.5.3)

Metoda overovania

Frekvencia

overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je zabezpecit', aby sa vSetky odpady zlikvidovali environmentalne vhodnym spdsobom. LVD musi konzultovat’ obchodné oddelenie a diviziu
Reoulacna kontrola: pre presadzovanie prava FDA aoverovat s nimi.
<sulacha Xonlrota. Okrem toho sa musi konzultovat oddelenie
monitorovania EPA, ako aj oddelenie okrajovych
) ] ) ) ) stanic a inSpektoratov EPA.
1. Dokaz zaznamu rozhodnutia a/alebo licencie pozitivneho environmentilneho vplyvu bol vydany ) ) ) ]
drzitelovi zmluvy pred zadatim préc. Dodato¢né informécie by sa mohli ziskat’ priamo od
2. EPA monitoruje dodrziavanie urenych podmienok a/alebo opatreni na zmierenie. drzitela zmluvy alebo povolenia a spracovatel'ov
3. EPA vykondva pravidelné a/alebo opakujice sa audity projektov, ktoré mézu mat kodlivy vplyv alebo | dreva.
dopad. R ) ) ) ) ) ) Spbsoby overovania: Roé¢ne
4. EPA moze zaviest presadzovacie opatrenia v pripade nedodrziavania. 48. 1. Konzulticie s EPA
49. 2. Preskumanie dokumentacie
50. 3. Kontroly v teréne

Odkazy: EPML (24-27), EPAA

Ukazovatel’ 5.4 DrZitel’ zmluvy zachovava ochranné pasma medzi jeho taZobnymi priacami a vodnymi tokmi a predovSetkym nevyrubal stromy, ktoré by mohli ohrozit’ prud alebo

stabilitu vodnych tokov

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

54.1  Kontrolna sprava EPA Vsetky typy zmluv a povoleni
5.4.2  Rocna sprava z auditu zhody FDA Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.5.4) Metéda overovania FrekvenC}a
overovania
Ciel: Opis:

Ciel'om tohto postupu je zabezpecit', aby drzitel’ povolenia dodrziaval prislusné poziadavky tykajuce sa riadenia vod
a zabranenia znecist'ovaniu vodnych zdrojov.

Regulacna kontrola:

Cielom je zabezpecit’ celkové dodrziavanie tykajuce sa riadenia vodnych zdrojov. V kdédexe tazobnych postupov
(2007) sa v tomto ohl'ade zakazuje tazba v chranenych oblastiach a v okoli vodnych tokov. Vyzaduje sa, aby sa

LVD musi konzultovat’ obchodné oddelenie a diviziu
pre presadzovanie prava FDA aoverovat s nimi.
Okrem toho sa musi konzultovat oddelenie
monitorovania EPA, ako aj oddelenie okrajovych
stanic a inSpektoratov EPA. Dodato¢né informacie sa
moézu ziskat priamo od drzitela zmluvy alebo
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medzi oblastami tazby a vodnymi tokmi zachovali zodpovedajice ochranné pasma.

Pokial’ ide o meranie dodrziavania poziadaviek, EPA a FDA maju za Glohu vykonavat’ bezné kontroly a audity
zhody, ktoré¢ preskima LVD za icelom zistenia dodrziavania zo strany drzitel'a zmluvy alebo povolenia.

povolenia a spracovatel’a dreva.

Spdsoby overovania:

51. 1. Konzultacie s EDA a FPA
52. 2. Preskiimanie dokumentacie
53. 3. Kontroly v teréne

Rocne

Odkazy: EPML (Casti IV a V), Kddex tazobnych postupov (3.1; 3.2; 4 a nasl.)

Ukazovatel’ 5.5 Drzitel’ zmluvy alebo povolenia zaviedol svoje postupy na i) zabezpecenie dodrZiavania pravidiel tykajucich sa ochrany volne Zijucich zvierat a ii) zabranenie

zberu alebo lovu ohrozenych druhov rastlin a Zivo¢ichov alebo obchodovania s nimi.

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
5.5.1 Kontrolna sprava EPA Vsetky typy zmluv a povoleni
5.5.2  Rocnd sprava z auditu zhody FDA Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.5.5) Metoda overovania Frekvenqa
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je zabezpecit', aby drzitel’ zmluvy alebo povolenia dodrziaval ustanovenia oddielu 9.11 pism. | LVD musi konzultovat’ obchodné oddelenie a diviziu
v), v ktorom sa vyzaduju ,,certifikaty a licencie na lov vol'ne zijicich zvierat a obchodovanie s nimi“ a ustanovenim | pre presadzovanie prava FDA aoverovat s nimi.
9.12 pism. i) NFRL, na zaklade ktorého sa zakazuje lov, chytanie ohrozenych druhov alebo obchodovanie s nimi. Okrem toho sa musi konzultovat oddelenie
monitorovania EPA, ako aj oddelenie okrajovych
Regula¢nd kontrola: stanic a inSpektoratov EPA. Rotne

Cielom je zabezpecit’ dodrziavanie poziadaviek uvedenych v oddiele 9.11 NFRL tykajtcich sa ochrany, riadenia a
kontroly vyuzivania vol'ne zijicich zivocichov, ako aj zdkazu uvedené¢ho v oddiele 9.12, ze nikto nesmie chytat,
zbierat’ vSetky druhy, ktoré FDA oznacil za ohrozené, alebo obchodovat’ s nimi.

Pokial’ ide o meranie dodrziavania poziadaviek, EPA a FDA maju za ulohu vykonavat bezné kontroly a audity
zhody s cielom overit, Ze boli zavedené vhodné postupy a Ze neexistuju dokazy o nelegalnej tazbe alebo obchode.

Spdsoby overovania:

54. 1. Konzultacie s EPA a FDA
55. 2. Preskiimanie dokumentacie
56. 3. Kontroly v teréne

Odkazy: Oddiely 9.11 a 9.12 NFRL; EPML (¢asti IV a V), Kddex tazobnych postupov (3.1;3.2 a nasl.)
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ZASADA 6: PREPRAVA A SLEDOVATEILNOST DREVA

DrZitel zmluvy alebo povolenia alebo spracovatel’ dreva spliiaju povinnosti vyZadované na zdklade zakona tykajuce sa prepravy a sledovatel’nosti dreva a/alebo produktov 7 dreva.

uréenia

Ukazovatel’ 6.1 Preprava gul’atiny, dreva a inych produktov z dreva je sprevadzana nakladnym listom, v ktorom sa uvadzaju ¢isla/referencie systému na sledovanie dreva a miesto

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia

6.1.1  Vyplneny ndkladny list, v ktorom sa uvadza miesto tazby, identifikacné cisla v ramci systému na sledovanie | Vsetky typy zmluv a povoleni

dreva, datum a miesto nakladky gulatiny a miesto urcenia.
6.1.2  Vyplneny nakladny list pre dovezenu gulatinu alebo produkty z dreva, v ktorom sa uvadza krajina tazby, | Povolenie pre dovazané drevo

identifikacné cisla v ramci systéemu na sledovanie dreva, datum a miesto nakladky gulatiny a miesto

urcenia.

Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.6.1) Metéda overovania Frekvenc}a
overovania
Ciel’: Opis:
Ciel'om tohto postupu je zabezpecit,, aby drzitel’ zmluvy alebo spracovatel’ dodrziaval prislusné zakonné poziadavky | LVD musi potvrdit, ze poziadavky tykajuce sa
tykajace sa prepravy kmenov, dreva a produktov z dreva. prepravy  produktov  zdreva  boli  splnené
Reoulacna kontrola: prostrednictvom potvrdenia kontroly v informa¢nom
£l ’ systéme pre sledovanie dreva (COCIS) (spojenim
Preprava gulatiny, dreva a produktov z dreva z spracovatel'ského zariadenia alebo pristavu je podmienena | nékladného listu a ¢iarovych kodov). Tednotlive
vyplnenim nakladného listu, ktory musi sprevadzat’ nakladku. Prepravcovia musia mat’ platnt registraciu prepravcu, Spo . ROV
, ; A , L - ., | Spdsoby overovania: zasielky alebo
ktorti vydal FDA. Podrobné postupy sa vypracuju pocas prvych dvoch rokov vykonavania DDP s cielom upravit . i
N . i 57. 1. Potvrdenie s COCIS nakladky
zaclenenie dovazaného dreva do COCS. .
58. 2. Kontroly v teréne

Odkazy: COCS SOP (13-17, 19 & 20)
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Ukazovatel’ 6.2 Vsetky gulatiny sul riadne oznacené a zaevidované v systéme na sledovanie dreva v silade so beZznymi prevadzkovymi postupmi FDA

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

6.2.1  Formular s udajmi o gulatine (SOP 13) Vsetky typy zmluv a povoleni
6.2.2  Formular na overenie udajov o gulatine (SOP 14) Vsetky typy zmluv a povoleni
6.2.3  Nakladny list na prepravu gulatiny a produktov z dreva (SOP 16) Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.6.2) Metoda overovania Frekvenc}a
overovania
Ciel Opis:
Cielom tohto postupu je overit’, ze drzitel' zmluvy alebo povolenia dodrziava prislusné poziadavky COCS aze | LVD overi, ¢i drzitel' zmluvy alebo povolenia splnil
vSetka gul'atina je zaClenena do COCS. poziadavky COCS na zaklade konzulticie s FDA
Reguladna kontrola: a preskimania udajov o gul'atine v COCIS.
e i L, L . .. . . ., , ., | Spdsoby overovania:
Al st COCS ot e it e bl yprcované rone i it | 51 Ko ot oflnim DA | ot
postupy a prev v u Y v ’ 8- 2. Potvrdenie v COCIS. zasielky alebo
nakladky

Odkazy: COCS SOP (13-17, 19 a 20)

Ukazovatel’ 6.3 Vsetka gulatina, drevo a produkty z dreva, ktoré vytazil alebo prepravil drzitel’ zmluvy alebo povolenia, pochadzaju z koncesnej oblasti drZitePa zmluvy alebo

povolenia

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
6.3.1  Formular s udajmi o gulatine (SOP 13) Vsetky typy zmluv a povoleni
6.3.2  Standardny formuldr 14 (overenie priecneho rezu, oSetrenia a fakturdcie v pripade dreva na pni) Vsetky typy zmluv a povoleni
6.3.3  Rocny audit zhody FDA Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.6.3) Metdéda overovania FrekvencTa
overovania
Ciel: Opis:
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Ciel'om tohto postupu je overit’, ¢i kazdy drzitel zmluvy alebo povolenia t'azi a prepravuje iba drevo alebo produkty
z dreva z jeho schvalenej oblasti, na ktort bola udelena zmluva/licencia.

Regulacna kontrola:

Na zéaklade desiatich zakladnych nariadeni FDA sa vyzaduje, aby vsetko drevo a produkty z dreva boli vytazené
v licencovanej lesnej oblasti a v stilade s uvedenom licenciou.

LVD overi tato poziadavky ziskanim potvrdenia
z preskimania prislusnych $tandardnych formularov
a spravy z auditu zhody FDA.

Sposoby overovania:
1. Konzultacie s obchodnym oddelenim FDA
2. Kontroly v teréne

Jednotlivé
zasielky
nakladky

alebo

Odkazy: COCS SOP (13-15)

Ukazovatel’ 6.4 VSetka gul’atina, drevo alebo produkty z dreva dovezené (nie v tranzite) do Libérie su v sulade s platnymi pravnymi predpismi a nariadeniami krajiny t’azby.

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
6.4.1  Dokaz o dodrzani pravnych predpisov krajiny tazby Povolenie pre dovazané drevo
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.6.4) Metoda overovania Frekvenc}a
overovania
Ciel Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit’, Ze gul'atina a produkty z dreva dovezené do Libérie pochadzaju z legalnych zdrojov | LVD musi overit, ze drevo dovezené do Libérie je
a su aj preclené v stilade s libérijskymi pravnymi predpismi. legalne podla zakonov krajiny tazby. Overenie si
Reeulaéna kontrola: v tomto ohl'ade vyZaduje preskiimanie dokumentov
& ’ dokazujucich zakonnost’ dreva v krajine tazby.
KTlucovou poziadavkou libérijského prava je, aby vSetko drevo vytazené alebo dovezené do krajiny pochadzalo z R . .
. . ) , : NS . A , o, h . .| Sposoby overovania: Jednotlivé
legalneho zdroja. Zakonnost’ dreva v krajine tazby sa moze preukazat’ na zaklade certifikatu vydaného v ramci . , \
e o . Lo o , o . , iy 61. 1. Konzultaicie sCOCS a obchodnym | dovezené
certifikacného systému pre trvalo udrzatel'nt spravu lesov v rezime systému overovania zakonnosti, ktoré posudila a . L.
i1 , s o T . o ; p oddelenim FDA zasielky
schvalila vlada Libérie po konzulticii s prislusSnymi vladami. Dovazané drevo kontrolované prostrednictvom SOZ , . ‘L
62. 2. Preskiimanie dokumentacie

inej krajiny DDP, ktord ma funk¢ny licencny systém FLEGT, sa povazuje za legalne v libérijskom SOZ.

Odkazy: nariadenie 108-07 (44(d))

Ukazovatel’ 6.5 Vsetka gul’atina alebo produkty z dreva v tranzite su i) fyzicky oddelené od domaceho alebo dovezeného dreva a ii) colne kontrolované po celd dobu na tizemi

Libérie
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Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
6.5.1.  Colné dokumenty z krajiny tazby Drevo v tranzite
6.5.2.  Vyplneny ndkladny list, v ktorom sa uvadza krajina tazby a krajina vyvozu Drevo v tranzite
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.6.5) Metdéda overovania FrekvenC}a
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, Ze gulatina a produkty z dreva v tranzite cez Libériu nie s zaclenené do systému | LVD musi overit, ¢i produkty z dreva v tranzite su | Jednotlivé
pre sledovanie dreva alebo zmiesané s doma vytazenym alebo dovezenym drevom. alebo boli vzdy fyzicky oddelené od dovéazanej alebo | prepravné
Regulacnd kontrola: domacej gul fmny a produktov zdreva apod | jednotky
kontrolou colnych organov.
KTIacovou poziadavkou pravnych predpisov, ktora je tiez zdkladnym kametiom SOZ je, aby drevo v tranzite nebolo
zaclenené do COCS a aby v mieste vyvozu nebolo predmetom vydania libérijskej licencie FLEGT. Pozaduje sa, aby | Spdsoby overovania:
krajina tazby bola jasne uvedend v konosamente, colnych dokladoch a ostatnych dopravnych dokumentoch. 63. 1. Konzulticie s MOF, colnymi orgdnmi
Odkazy: nariadenie 108-07 (44 pism. a) az c))
Ukazovatel’ 6.6 FDA splnila zikonné poziadavky tykajuce sa i) konfi§kacie a/alebo ii) drazby kdekol’vek nidjdenej opustenej gulatiny.
Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
6.6.1  Navrh FDA na miestne prislusny sud na konfiskdaciu a rozhodnutie sudu, ktorym sa povoluje konfiskdcia FMC, TSC a FUP
6.6.2  Navrh FDA na miestne prislusny sud na drazbu a rozhodnutie sudu o drazbe FMC, TSC, a FUP
6.6.3  Drazobny certifikat FMC, TSC, a FUP
6.6.4  List alebo vyhlasenie overujuce vitazného predkladatela ponuky FMC, TSC, a FUP
6.6.5  Registrdcia opustenej gulatiny (SOP 37). FMC, TSC, a FUP
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.6.6) Metoda overovania FrekvencTa
overovania
Ciel Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit’, Ze najdena opustena gul'atina a produkty z dreva bola skonfiskovana a vydrazena v | LVD musi overit' splnenie uvedenych poziadaviek
sulade s postupmi ustanovenymi zakonom. Na zaklade zakonnej konfiskacie a drazby opustena gulatina znovu | prostrednictvom konzultacie a overenia prislusnych . ,
. ) , . Vzdy, ked sa
nadobudne zakonnost'. dokumentov s obchodnym oddelenim FDA.
do COCS
Reouladna kontrola: Sposoby overovania: zaeviduje
s ’ 64. 1. Konzultacie s obchodnym oddelenim FDA opustena
FDA po najdeni opustenej gulatiny sa poziada sud v konkrétnom okrese, v ktorom bola gulatina ndjdend, o | 65. 2. Preskiimanie dokumentacie gulatina
povolenie gul'atinu skonfiskovat’ a vydrazit. Ak je sid presvedCeny, zZe existuje dostatocny pravny dovod navrhu

SK

64

SK



vyhoviet, povoli konfiskaciu a naslednt drazbu, ktoré sa vykonaji pod jeho dohl'adom.

Odkazy: nariadenie 108-07(51 pism. d) a ¢))
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ZASADA 7: TRANSFORMACIA A SPRACOVANIE DREVA

Spracovatelia dreva dodrZali prislu$né libérijské zakony a nariadenia.

poplatkov a pred zacatim prac

Ukazovatel’ 7.1 Spracovatel’ dreva poziadal a ziskal povolenie na spracovanie dreva (povolenie pre prevadzkovatela triedy A, B a C) na zaklade zaplatenia poZadovanych

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

7.1.1 Ziadost spracovatela o povolenie na spracovanie dreva

Povolenie na spracovanie dreva

7.1.2 Zaplatenie pociatocného rocného registracného poplatku za spracovanie dreva s datumom pred datumom na
povoleni na spracovanie dreva

Povolenie na spracovanie dreva

7.1.3 Environmentalny plan schvaleny EPA

Povolenie na spracovanie dreva

7.1.4 Povolenie na spracovanie dreva, ktoré vydal FDA prevadzkovatelovi

Povolenie na spracovanie dreva

povolenia sa predkladaju FDA a ak st splnené poziadavky, FDA vyda prislusné povolenia (triedy A, B alebo C).
EPA okrem toho musi schvalit’ environmentalny plan pre drevarske prace.

. . . . . Frekvencia
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.7.1) Metoda overovania .
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, Ze spracovatel’ dreva dostal pozadované povolenie pred zacatim prac. LVD musi overit, ¢i kazdy spracovatel dreva ma
. povolenie na spracovanie dreva. Overenie sa
Regulacénd kontrola: « . L ,
uskutoéni prostrednictvom konzultacie s obchodnym
Pozaduje sa, aby spracovatelia dreva ziskali povolenie na spracovanie dreva pred zaliatkom prac. Ziadosti o | oddelenim FDA. Rocne

Sposoby overovania:

66. 1. Konzultacie s obchodnym oddelenim FDA
67. 2. Preskimanie dokumentacie
68. 3. Kontroly v teréne

Odkazy: nariadenie 107-07 (46); COCS SOP (26)
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Ukazovatel’ 7.2 Vsetky gulatina vyt'aZena v Libérii a gulatina dovezena z tretich krajin na spracovanie ma identifikac¢né ¢isla zo systému pre sledovanie dreva.

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
7.2.1  Sprava o vydani ciarového kodu SOP 7 Vsetky typy zmluv a povoleni, vratane dovezenej gulatiny a produktov
z dreva
7.2.2  Overenie prepravovanej gulatiny a produktov z dreva (SOP 17) Vsetky typy zmluv a povoleni, vratane dovezenej gulatiny a produktov
z dreva
7.2.3  Sprava o registracii napileného dreva (SOP 15) Vsetky typy zmluv a povoleni, vratane dovezenej gulatiny a produktov
z dreva
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.7.2) Metoda overovania Frekvencga
overovania
Ciel: Opis:
Cielom tohto postupu je overit, ¢i vSetka gulatina, ktora vstupila do spracovatel'skych zariadeni, bola riadne | LVD musi overit, ¢i vSetka gulatina, ktord vstipila
zdokumentovana a bol overeny legalny povod. do spracovatel'skych zariadeni, bola zaevidovana do | Jednotlivé
Reoulaénd kontrola: COCS. V pripade potreby d’alsich objasneni sa méze | zasielky alebo
U ’ konzultovat’ obchodné oddelenie FDA. nakladky

Krlucovou poziadavkou libérijskych pravnych predpisov je, aby vSetky spracovatel'ské zariadenia mali zavedené

ucinné kontrolné systémy a pouzivali iba legalne vytazent gulatinu, ktora je v COCS.

Spdsoby overovania:

69. 1. Konzultacie s obchodnym oddelenim FDA
a COCS

70. 2. Potvrdenie v COCIS

71. 3. Kontroly v teréne

Odkazy: COCS SOP (15, 19 a 20)

Ukazovatel’ 7.3 Spracovatel’ z dreva zaviedol systém zaznamenavania produktov z dreva pocas piliarskych alebo spracovatel’skych prac s ciel’om zabezpecit’ ich sledovatel’'nost’

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

7.3.1  Sprava z overovania tazby

Povolenie na spracovanie dreva

7.3.2  Vyrobna sprava

Povolenie na spracovanie dreva

7.3.3  Formulare o vstupe a vystupe gulatiny do/zo spracovatelského zavodu (SOP 31 a 32)

Povolenie na spracovanie dreva

Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.7.3)

Metoda overovania

Frekvencia
overovania
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Ciel’:

Ciel'om tohto postupu je zabezpelit, aby sa zachovala sledovatel'nost’ pocas spracovania, ¢im sa overi, ze produkty
z dreva pochadzajtice zo spracovatel'ského zariadenia mézu byt’ spojené so zdrojom overite'ného legalneho povodu.

Regulacna kontrola:

FDA pozaduje zavedenie primeranych opatreni s cielom zabezpecit’, aby produkty boli riadne zaevidované v COCS
a mohli sa sledovat’ v celom spracovatel'skom retazci.

Opis:

LVD musi overit  splnenie  poziadaviek
prostrednictvom  potvrdenia  ucinnych ~ COCS
v spracovatel'skom zariadeni. V pripade potreby

dalsich objasneni sa moéze konzultovat obchodné
oddelenie FDA.

Sposoby overovania:
72. 1. Kontroly v teréne
73. 2. Konzulticie s obchodnym oddelenim FDA

Jednotlivé
zasielky
nakladky

alebo

Odkazy: NFRL 13.5; COCS SOP (15)
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ZASADA 8: PRAVA PRACUJUCICH, OCHRANA ZDRAVIA A SOCIALNA STAROSTLIVOST

DrZitel’ zmluvy/povolenia alebo spracovatel’ dreva plni svoje povinnosti podl’a zakonnika prdace a vSetkych dohdd o kolektivnom vyjedndvani v drevarskom priemysle

pracovnikov pri dodrzani libérijského pracovného prava.

Ukazovatel’ 8.1 Drzitelia zmluvy/povolenia a spracovatelia dreva uprednostiiuju libérijskych Statnych prislusnikov pri zamestnavani kvalifikovanych a nekvalifikovanych

nepochadzajica z Libérie sa mdze prijat’ iba vtedy, ak je preukazané, ze Ziadny libérijsky Statny prislusnik nie je
kompetentny alebo dostupny na obsadenie pracovného miesta, ktoré si vyzaduje Specidlne zru¢nosti. Pracovni
agenti a/alebo inSpektori monitoruju vykonavanie a hodnotia dodrziavanie legislativnych poziadaviek tykajucich sa
prijimania zamestnancov, pracovnych podmienok atd’.

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
8.1.1  Predlozené zdznamy o zamestnanosti alebo Stvrtrocné spravy, ktoré dokazuju miestnu zamestnanost' | Vsetky typy zmliv a povoleni
a uprednostnenie libérijskych pracovnikov
8.1.2  Stvrtrocné zmluvy, ktoré predkladd drzitel zmluvy alebo spracovatel’ dreva ministerstvu prdce Vsetky typy zmluv a povoleni
8.1.3  Zdznamy o zamestnanosti, vratane registrov alebo zamestnancov s uvedenim ich narodnosti Vsetky typy zmluv a povoleni
8.1.4  Osvedcenie zhody, ktoré vydalo ministerstvo prdce v prospech drzitela zmluvy alebo spracovatela dreva Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.8.1) Metoda overovania Frekvencia
overovania
Ciel Opis:
Cielom tohto postupu je overit,, ¢ osoby, ktoré prijal drzitel zmluvy a/alebo spracovatel’ dreva, boli zamestnané | Utelom tohto ukazovatela nie je posudzovat
podrla zakonnych poziadaviek. jednotlivé aspekty zamestnanosti (ktoré sa rieSia
Regulacni kontrola: inde), ale overit celkové dodriigyanie zékona
o prednostnom zamestnavani Libérij¢anov. LVD
Vsetky aspekty zamestnanost’ sa riadia libérijskym pracovnym pravom (LLL). Na zaklade tychto zakonov sa | musi  krizovo  skontrolovat  a/alebo  overit Tednotlivé
vyzaduje, aby sa uprednosttiovali iba $tatni prislusnici Libérie pri vSetkych rozhodnutiach o zamestnani a Ze osoba | dodrziavanie so sekciou zamestnanosti a aj sekciou zasielky

inSpektoratov prace MOL.

Spdsoby overovania:
74. 1. Konzultacie s MOL
75. 2. Preskiimanie dokumentacie

Odkazy: LLL (54 az 60,75, 1503) Kodex tazobnych postupov (12.2)
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Ukazovatel’ 8.2 Drzitel’ zmluvy/povolenia alebo spracovatel’ dreva neplati v§etkym svojim zamestnancom menej ako je zikonom stanovena minimalna mzda

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
8.2.1  Uverejnené minimdalne mzdy Vsetky typy zmluv a povoleni
8.2.2  Vyplaté listiny Vsetky typy zmluv a povoleni
8.2.3  Rocné inspekcné spravy a/alebo potvrdenie zhody Vsetky typy zmluv a povoleni
8.2.4  Vyplatné pdsky zamestnancov Vsetky typy zmluv a povoleni
. . . . . Frekvencia
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.8.2) Metoda overovania elvenct
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i vSetci zamestnanci dostavaja spravodlivé mzdy, ako sa ustanovuje zakonom. LVD musi krizovo skontrolovat’ a/alebo overit, Ze sa
lcait live lupréci Kei
Regulacna kontrola: vyplacaji spraV(?d ivé mzdy v spolupraci so sekciou
inSpektoratov prace MOL.
Vsetci zamestnanci maju narok na primerant mzdu, ktora nesmie byt nizSia ako stanovend minimalna mzda. Okrem R . Jednotlivé
. . . N , " .. . X R .. . Sposoby overovania: .
tejto povinnosti uloZzenej zamestnavatelom inSpektori prace preskimajii aj jej dodrziavanie. Okrem toho zasielky

zamestnanci by mali byt informovani o tejto poziadavke. Minimalnu mzdu ustanovuje z ¢asu na cas rada pre

minimalne mzdy a po stanoveni je ndleZite ozndmena.

76. 1. Konzultacie s MOL
77. 2. Preskiimanie dokumentacie

Odkazy: LLL(500-513) Kddex tazobnych postupov (12.2)

Ukazovatel’ 8.3 Drzitel’ zmluvy/povolenia alebo spracovatel’ dreva dodrziava zakonom stanoveny maximalny pocet pracovnych hodin, dovolenkové obdobia a obdobia uréené na

odpocinok

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
8.3.1  Harmonogram pracovnych hodin Vsetky typy zmluv a povoleni
8.3.2  Dovolenkové zaznamy Vsetky typy zmluv a povoleni
8.3.3  Preplacanie nadcasov Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.8.3) Metoda overovania FrekvencSa
overovania
Ciel Opis:

Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i st pracovné hodiny zamestnancov v stlade s ustanoveniami LLL.

Regulacna kontrola:

LVD musi krizovo skontrolovat’ a/alebo overit, Ze sa
dodrziavaju predpisané pracovné hodiny v spolupraci
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. . . kciou in§pektora ace MOL. .
Zakonom sa stanovuje maximalny pocet pracovnych hodin za den (8 hodin) alebo za tyzden (48 hodin). Urcité s0 sekciou inpektordtov prace MO Rocne
rozdiely su v pripade niektorych Cinnosti a tiez sezonnych prac. Okrem maximalnych stanovenych hodin sa v LLL | Spdsoby overovania:
stanovuje aj praca nadcas v rozsahu 50 % nad beznl sadzbu, ak sa prekrocia tieto hodiny. LLL sa ustanovuji aj | 78. 1. Konzultacie s MOL
hodinu odpocinku, ak sa prekro¢i pat hodin, pricom tato hodina je zahrnutd do pracovného ¢asu. NavySe sa | 79. 2. Preskiimanie dokumentacie
ustanovuju osobitné poziadavky tykajiice sa dovolenky. 80. 3. Kontroly v teréne
Odkazy: LLL (700-706,906)
Ukazovatel’ 8.4 Drzitel’ zmluvy/povolenia alebo spracovatel’ dreva nezamestnava osoby mladSie ako Sestnast’ rokov ani sa nezapaja do nutenych prac
Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
8.4.1  Stvrtrocné spravy predkladané ministerstvu prace Vsetky typy zmluv a povoleni
8.4.2  Kontrolnd sprava ministerstva prdce Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.8.4) Metoda overovania Frekvenc}a
overovania

Ciel Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i sa dodrziava minimalny vek pre zamestnanie (a zakaz nitenych prac). LVD musi krizovo skontrolovat’ a/alebo overit, Ze sa
Reoulaénd kontrola: dodrziavaji minimalny vek v spolupraci so sekciou

su ’ inSpektoratov prace MOL.
V oddiele 74 zakonnika prace sa uvadza, ze ,,pre kazdého je nezakonné zamestnat’ alebo najat’ diet’a mladsie ako Sposoby overovania: Rocne
Sestnast’ rokov pocas hodin, kedy ma byt v skole”. Na zaklade ustavy Libérie a LLL sa takisto zakazuji nttené Y ol .. .

o4 81. 1. Konzultacie s ministerstvom prace
prace. 82. 2. Preskiimanie dokumentacie
83. 3. Kontroly v teréne
Odkazy: LLL (74)
Ukazovatel’ 8.5 Drzitel’ zmluvy/povolenia alebo spracovatel’ plati (zamestnavatel’ské) prispevky za zamestnancov do fondov dochodkového a socialneho zabezpecenia zriadenych
na zaklade libérijského prava.
Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia

8.5.1  Stvrtrocné spravy predkladané ministerstvu prace Vsetky typy zmluv a povoleni
8.5.2  Kontrolné spravy ministerstva prdce Vsetky typy zmluv a povoleni
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8.5.3  Osvedcenie narodnej spolocnosti pre socidalne zabezpecenie a starostlivost (NSSWC)

Vsetky typy zmluv a povoleni

. . . . . Frekvencia
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.8.5) Metoda overovania .
overovania
Ciel Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit’, ¢i si zamestnavatelia plnia svoje povinnosti tykajuce sa dochodkového a socidlneho | LVD musi krizovo skontrolovat’ a/alebo overit, Ze sa
zabezpecenia. dodrziavali uvedené verifikdtory prostrednictvom
Reoulaénd kontrola: konzultacii so sekciou in§pektoratov prace MOL, ako
£ : aj NSSWC.
Na zaklade LLL a narodného zakona o socidlnom zabezpefeni (NSSL) sa zamestnavatelom uklada povinnost’ R . "
Sposoby overovania: Rocne

prispievat’ do dvoch systémov, ktoré vytvorila a prevadzkuje narodna spolocnost pre socidlne zabezpelenie a
starostlivost’ Libérie za u¢elom ochrany zamestnancov. Prvy systém je systém starobného dochodku, zatial’ o druhy
je systém poistenia. Kazdy zamestnavatel’, ktory ma pét alebo viac zamestnancov, musi prispievat’ do tychto
systémov; systém socialneho zabezpecenia zabezpeci vyplatu dochodkov pre zamestnancom, ktori st v déchodku,

zatial’ Co systém poistenia sa zaobera zalezitostami pracovnych urazov.

84. 1.
85. 2.

Konzultacie s MOL a NSSWC.
Preskiimanie dokumentacie

Odkazy: LLL (2500 az 2501) NSSL (89.9)

Ukazovatel’ 8.6 Drzitel’ zmluvy/povolenia alebo spracovatel’ dodrziava zakonné poZiadavky tykajuce sa byvania a hygieny, ako aj prevadzkovej hygieny a vSeobecnej bezpecnosti

pracovnikov podl’a kédexu tazobnych postupov a usmerneni vydanych FDA

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
8.6.1  Sprava FDA z auditu zhody Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.8.6) Metdéda overovania Frekvenc;a
overovania
Ciel Opis:
Cielom tohto postupu je overit, ¢i drzitel zmluvy alebo spoloCnost, ktord ziada o vydanie licencie FLEGT, | LVD musi overit, ¢i sa drzitel zmluvy riadne
dodrziava prislusné zdkonné poziadavky a poziadavky FDA tykajlice sa zdravia a bezpecnosti pracovnikov. zaobera zdravim, hygienou a pristreSim pracovnikov.
Reoulaénd kontrola: To sa mad vykonat' prostrednictvom konzultacii s
u ’ FDA a preskimani sprdv z auditu zhody Gtvaru na
FDA vypracoval Kddex tazobnych postupov (2007) s cielom regulovat, okrem iného, prevadzkovu hygienu a | presadzovania prava FDA. Roéne

bezpecnost’ pracovnikov. V kodexe sa uvadzaju prevadzkové poziadavky. FDA vykonava ro¢né audity s cielom
monitorovat’, posudit’ a zabezpecit' dodrziavanie podmienok réznych lesnych zmlav a povoleni.

Spdsoby overovania:
86. 1. Konzultacie s FDA
87. 2. Preskiimanie dokumentacie
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Odkaz: Kodex t'azobnych postupov (3.0 a 4.0)
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ZASADA 9: DANE, POPLATKY A INE PLATBY

Driitel’ zmluvy alebo spracovatel’ dreva si plni svoje fiSkdlne povinnosti, vrdtane platenia dani a poplatkov

Ukazovatel’ 9.1 Drzitel zmluvy/povolenia alebo spracovatel’ dreva vyrovnal vsetky danové nedoplatky pred podpisanim zmluvy alebo vydanim/obnovenim povolenia na
spracovanie dreva.

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
9.1.1  Darnové potvrdenie ministerstva financii, ktoré dokazuje vyrovnanie vSetkych danovych nedoplatkov v case | Vietky typy zmluv a povoleni
podpisania zmluvy alebo vydania/obnovenia povolenia na spracovanie dreva alebo povolenia pre
spracovatelov dreva

9.1.2  Sprdva opravneného zastupcu FDA Vsetky typy zmluv a povoleni s vynimkou polnohospodarskych
koncesit/plantazi
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.9.1): Metoda overovania Frekvencia
overovanie
Ciel’: Opis:

Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i drzitel zmluvy alebo spracovatel’ dreva vyrovnal vSetky dafiové nedoplatky pred | LVD musi overit' splnenie uvedenych poziadaviek
podpisanim zmluvy. prostrednictvom konzultacii s obchodnym

_ a finanénym oddelenim FDA aoverenia platného Raz _ pocas
Regulac¢na kontrola: . . obdobia
danového potvrdenia. platnosti
Zov zt?rl;onrar sa pozaduje, aby predkladatel’ ponuky alebo drzitel zmluvy splnil vSetky fiskalne povinnosti pred Sposoby overovania: prislusného
zZacatim prac. 88. 1. Konzultacie sobchodnym a finanénym | typu  zmluvy
oddelenim FDA alebo povolenia

89. 2. Preskimanie dokumentacie

Odkazy: nariadenie 107-07

Ukazovatel’ 9.2 Drzitel’ zmluvy/povolenia alebo spracovatel’ dreva zaplatil pociatoény ro¢ny poplatok na plochu (v pripade drzitela zmluvy) alebo ro¢ny registra¢ny poplatok (v
pripade spracovatel’a dreva) pred podpisanim zmluvy alebo vydanim/obnovenim povolenia.
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Verifikdtor

Typ zmluvy alebo povolenia

9.2.1  Potvrdenie opravneného zastupcu FDA o zaplateni poplatku za plochu FMC, TSC
9.2.2  Potvrdenie o zaplateni ponukovej prémie FMC, TSC, FUP s hodnotou vyssou ako 10 000 USD
9.2.3  Potvrdenie o zaplateni rocného registracného poplatku Spracovatelia dreva, prevadzkovatelia motorovych pil
9.2.4  Kopia Seku veduceho pracovnika FMC, TSC, FUP, prevadzkovatelia motorovych pil, spracovatelia dreva
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.9.2) Metdoda overovania Frekvencia
overovania
Ciel Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i drzitel' zmluvy/povolenia zaplatil ro¢ny poplatok za plochu a ¢i spracovatel | LVD musi overit' splnenie uvedenych poziadaviek
dreva zaplatil ro¢ny registrany poplatok. prostrednictvom potvrdenia opravnené¢ho zastupcu
< FDA.
Regulac¢na kontrola: %
Rocne

FDA alebo opravneny zastupca FDA zabezpecili v ramci COCS mechanizmy s cielom zarucit’ zavedenia a thradu

vSetkych dani a poplatkov stvisiacich s lesmi.

Spdsoby overovania:

90. 1. Preskiimanie dokumentacie

91. 2. Konzulticie s COCS aobchodnym
oddelenim FDA

Odkazy: COCS SOP (9)

Ukazovatel’ 9.3 Ministerstvo financii zictovalo drzitel’a zmluvy alebo povolenia na zaklade zaplatenia vSetkych dani a poplatkov poZadovanych na zaklade zakona a pri dodrzani

podmienok zmluvy

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
9.3.1  Dariové potvrdenie ministerstva financii Vsetky typy zmluv a povoleni
9.3.2  Potvrdenie o prijati poplatkov za drevo na pni Vsetky typy zmluv a povoleni
9.3.3  Potvrdenie o zaplateni zmluvnych administrativaych poplatkov Vsetky typy zmluv a povoleni s vynimkou polnohospodarskych
koncesii/plantazi
9.3.4  Potvrdenie o zaplateni rocnych inspekcnych poplatkov Vsetky typy zmluv a povoleni s vynimkou polnohospodarskych
koncesii/plantazi
9.3.5  Potvrdenie o zaplateni poplatkov za nakladné listy Vsetky typy zmluv a povoleni
9.3.6  Doklad o zaplateni poplatkov za systém pre sledovanie dreva Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.9.3) Metdéda overovania FrekvenC}a
overovania
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Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i su zaplatené vSetky prislusné lesné dane. LVD musi overit’ splnenie uvedenych poziadaviek na
Reeulacna kontrola: zaklade potvrdenia v COCIS. V pripade potreby

csulacha Xonlrota. dalsich objasneni LVD moéze konzultovat diviziu
V oddiele 2108 ¢asti 1 reformovaného datiového zakonnika v zneni zmien a doplneni a oddiele 14.2 NFRL, ako aj | registracie prijmov ministerstva financii. Rocne
v nariadeni 107-07 FDA sa ustanovuju poplatky za drevo na pni, poplatky za prendjom pody a poplatky za lesné Snsob .

dukty ako niektoré poplatky, ktoré musia zaplatit' drzitelia zmliv okrem dane z prijmov pravnickych osob DOSODY OVETovanIa.
ey : 92. 1. Potvrdenie v COCIS
a inych dan. 93. 2. Konzultacie s MOF
V nariadeni 107-07 sa pozaduje, aby vSetky dane a poplatky boli zaplatené v deii ich splatnosti a aby nezaplatenie
takychto poplatkov v deni ich splatnosti podliehalo sankciam po uplynuti tridsatdiiovej doby odkladu.
Odkazy: nariadenie 107-07 61-63; COCS SOP (9)
Ukazovatel’ 9.4 Drzitel’ zmluvy/povolenia alebo spracovatel’ dreva predklada rocné dafiové priznanie ministerstvu financii najneskor 31. marca kazdy rok
Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
9.4.1  Daiové priznanie Vsetky typy zmluv a povoleni
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.9.4) Metdéda overovania FrekvenC}a
overovania
Ciel Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i drzitel zmluvy alebo povolenia alebo spracovatel’ dreva predlozil roéné danové | LVD musi overit' splnenie poziadaviek na zaklade
priznanie, ako sa ustanovuje v zakone. konzultacii so sekciou registracie prijmov divizie
Regulacna kontrola: dar}l z vysokv}{c’hv prijmov. (mmlsterstv? financii) )
s cielom zarudit’, ze priznanie bolo podané. Rocne

V zékone sa vyzaduje, aby spolocnosti predkladali ro¢né danové priznania v obdobi od 31. decembra do 31. marca R .
nasleduiticeho rok Spbsoby overovania:

SIEQUIUCERo Toku. 94. 1. Konzultacie s MOF

95. 2. Preskumanie dokumentacie

Odkazy: Danovy zakonnik Libérie 109(c)(d)(e)
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ZASADA 10: POZIADAVKY TYKAJUCE SA VYVOZU, SPRACOVANIA A OBCHODU

Vietci driitelia zmluvy a povolenia, ako aj spracovatelia dreva splnili poZiadavky tykajuce sa vyvozu, spracovania a obchodu

Ukazovatel’ 10.1 Kazda osoba, ktora vyvaza gulatinu, drevo a/alebo produkty z dreva, je kaZdy rok riadne zaregistrovana FDA

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

musi zaregistrovat’ na trade ako vyvozca a registraciu kazdy rok obnovit™.

10.1.1  Platna registracia vyvozcu Vsetci vyvozcovia gulatiny, dreva a produktov z dreva
. . . . . Frek i
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.10.1) Metéda overovania rexvencia
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit’, ¢i vyvozcovia dodrzali zakonné poziadavky/registraciu na vyvoz gulatiny, dreva | LVD musi kazdy rok spolu s obchodnym oddelenim
a/alebo produktov z dreva. FDA overit, ¢i je konkrétna spolocnost’ a/alebo
zitel leni i a ako vy .
Regulacna kontrola: drzitel’ povolenia zaregistrovana ako vyvozca
. . . . , S Spdsoby overovania:
V oddiele 41 nariadenia 108-07 sa ustanovuje, ze pred ,,vyvozom gul'atiny, dreva alebo produktov z dreva sa osoba D YOVEIOY Rodne

96. 1. Konzultacie s obchodnym oddelenim FDA
97. 2. Preskiimanie dokumentacie

Odkazy: nariadenie 108-07 (41)

Ukazovatel’ 10.2 VSetky zasielky gul’atiny, dreva alebo produktov z dreva naloZené na vyvoz boli zaevidované v systéme pre sledovanie dreva

Verifikator Typ zmluvy alebo povolenia
10.2.1  Ziadost o licenciu FLEGT Vsetka vyvezena gulatina a produkty z dreva
10.2.2  Specifikacia vyvoznej zasielky gulatiny (SOP 20) Vsetka vyvezena gulatina a produkty z dreva
10.2.3  Specifikacia vyvaZaného narezaného dreva (SOP 21) Vsetko vyvezené narezané drevo
10.2.4  Sprava o vyvoznom objeme gulatiny Vsetka vyvezend gulatina a produkty z dreva
10.2.5 Doklad o zaplateni vyvoznych poplatkov (SOP 26) Vsetka vyvezena gulatina a produkty z dreva
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Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.10.2)

Metoda overovania

Frekvencia

overovania
Ciel Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i boli vetky vyvezené zasielky zaclenené do COCS. LVD musi overovat’ prostrednictvom kontroly kazdej
Regulacna kontrola: zasielky. Jednotlivé
Sposoby overovania: zasielky

V oddiele 42 nariadenia 108-07 sa ustanovuje, ze vladni tradnici zodpovedni za pristavy a colné organy nemézu
povolit’ nalozenie hromadnych zésielok gulatiny, dreva alebo produktov z dreva na vozidla, plavidla alebo lietadla
na vyvoz, pokial’ tradnici neoverili, ¢i:

98. 1. vsetka gulatina, drevo produkty z dreva boli zaevidované v COCS a
99. 2. COCS/COCIS potvrdi, Ze bunicina (alebo produkty u dreva) este nebola vyvezena.

100.1. Potvrdenie v COCIS

Odkazy: nariadenie 108-07 (42); COCS SOP (20-21)

Ukazovatel’ 10.3 Kazdy ndklad gulatiny, dreva alebo produktov z dreva bol oceneny podla aktuialnych trhovych informacii, ktoré zhromazd’uje, triedi a uchoviava LVD

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

10.3.1 Referencnad cena ndjdend v databdze informacii o trhu (MIDB), ktoru vedie LVD

Vsetky typy zmluv a povoleni

Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.10.3) Metéda overovania Frekvencfa
overovania
Ciel: Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit,, ¢i boli vSetky vyvezené zasielky ocenené podl'a prislusnych a/alebo odstihlasenych | LVD musi overit prostrednictvom potvrdenia
trhovych cien. s databdzami LVD, Ze ziadne zmluvné a/alebo
Reoulacni kontrola: referenéné ceny konkrétnej zasielky nenaznacovali
sulac £oa. podcenenie. V pripade potreby objasneni sa modze | Jednotlivé
V nariadeni 108-07 FDA sa vyzaduje, aby sa na vyvoz nenaloZilo Ziadne drevo alebo produkty z dreva s nizkou | konzultovat’ aj ministerstvo obchodu. nakladky alebo
cenou. zasielky

Sposoby overovania:
101.1.
102.2.

Potvrdenie v databaze LVD
Konzultacie s ministerstvom obchodu

Odkazy: nariadenie 108-07 (43); COCS SOP (18 a 21)
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ZASADA 11: TRANSPARENTNOST A VSEOBECNE UVEREJNENIE

vlade Libérie v suvislosti s konkrétnou zmluvnou oblast’ou.

Ukazovatel’ 11.1: Drzitel’ zmluvy alebo povolenia dvakrat ro¢ne uverejni v novinach s celoStatnym pokrytim zoznam sim a datumy vSetkych platieb a protihodnot poskytnutych

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

11.1.1 Kopia novin, ktoré obsahuju uverejnenie

FMC, TSC, PUP, FUP a povolenie na motorové pily

103.1. meno drzitel'a zmluvy;
104.2. opis oblasti, na ktoru sa vztahuju tazobné prace drzitela zmluvy;
105.3.  zoznam platieb a inych protihodnét, ktoré vliade poskytol drzitel’ zmluvy.

. . . . . Frekvencia
Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.11.1) Metoda overovania .
overovania
Ciel: Opis:
Cielom tohto postupu je overit, ¢i drzitelia lesnych licencii uverejnili pozadované udaje v novinach ako | LVD musi krizovo skontrolovat a/alebo overit
mechanizmus transparentnosti a zodpovednosti. sobchodnym  oddelenim FDA, ze  doslo
. k uverejneniu uvedenych informacii a ze oznamenia
Regulacénd kontrola: L . .
obsahovali pozadované informécie.
V NFRL sa vyZaduje, aby drzitelia dvakrat ro¢ne (nie neskor ako 15. marca a 15. septembra) uverejnili ozndmenia R . .
T e p . Sposoby overovania: Polro¢ne
obsahujuce tieto informacie v novinach v obehu v Monrovii:

106.1.
107.2.

Preskiimanie dokumentacie
Konzultacie s obchodnym oddelenim FDA

Odkazy: NFRL (5.8)

Ukazovatel’ 11.2 Drzitel’ zmluvy alebo povolenia sa v sii¢asnosti podiel’a na iniciative zameranej na transparentnost’ taZzobnych odvetvi Libérie (LEITI)

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

11.2.1 Sprava LEITI

Vsetky typy zmluv a povoleni

11.2.2 Osvedcenie LEITI

Vsetky typy zmluv a povoleni

SK

79

SK



Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.11.2)

Metoda overovania

Frekvencia

overovania
Ciel: Opis:
Cielom tohto postupu je overit, ¢i drzitel zmluvy alebo povolenia dodrziava LEITI. LEITI, ktora zahiia lesné | LVD musi krizovo skontrolovat a/alebo overit’
zdroje, sa zameriava na zabezpecenie transparentnej a zodpovednej spravy zdrojov. s obchodnym oddelenim FDA uverejnenie spravy
" LEITL
Regulacéna kontrola: "
Roc¢ne

V LEITI sa uverejiiuji a/alebo vo velkej miere rozsiria podrobné informacie o vSetkych platbach, ktoré, okrem
iné¢ho, vykonal sektor lesného hospodarstva vlade, a zodpovedajucich prijmoch, ktoré vlada dostala.

Sposoby overovania:
108.1.

Konzultacie s LEITI
oddelenim FDA

109.2. Preskumanie dokumentacie

a obchodnym

Odkazy: zékon LEITI (4.1 a 5.4)

Ukazovatel’ 11.3 FDA spristupni verejnosti képie zmliv, licencii, povoleni, ziznamov o platbiach vykonanych vlade, ako aj spravy z hodnotenia ponuk tykajicu sa uspesnej ponuky

pri dodrZzani zakona o slobode informacii Libérie.

Verifikator

Typ zmluvy alebo povolenia

11.3.1 Systém uverejneni, v ktorom sa uvadzaju zmluvy a dalSie dokumenty drzitelov zmluvy alebo povolenia,
ktoré drzia a su pristupné verejnosti

Vsetky typy zmluv a povoleni

11.3.2  Dokaz o uverejneni zmluvy drzitela zmluvy na webovej stranke LEITI

Vsetky typy zmluv a povoleni

Usmernenie pre overovanie/postup overovania (LAS-LVD-0.11.3) Metdéda overovania Frekvenc}a
overovania
Ciel Opis:
Ciel'om tohto postupu je overit, ¢i zmluva alebo licencia drzitel'a zmluvy alebo povolenia, ako aj d’alsie dokumenty LVD musi krizovo skontrolovat’ a/alebo overit
tykajtice sa koncesie drzitel'a zmluvy su uverejnené alebo verejne pristupné v sulade so zakonom LEITI a zakonom s obchodnym oddelenim FDA systém uverejneni
o slobode informacii. a skontrolovat’ uverejnenie zmluvy na webovej
tranke LEITI. X

Regula¢na kontrola: Stranke Ro¢ne

V ramci LEITI sa vyzaduje uverejnenie vSetkych koncesii v sektore lesného hospodarstva. Na zaklade zakona o
slobode informacii sa vyzaduje uverejnenie a/alebo pristupnost’ verejnosti ku vsetkym dokumentom ovplyvitujucim
verejny zaujem. Ked’ze koncesie a podkladové dokumenty predlozené pre koncesiu podmieniuji verejny zaujem,
ciel'om je zabezpecit ich pristupnost’ pre verejnost’, najmé obciansku spolo¢nost’.

Spdsoby overovania:
110.1. Konzultacie s
oddelenim FDA

LEITI  aobchodnym

Odkazy: zdkon LEITI (4.1 a 5.4); zékon o slobode informécii (oddiel 2.6)
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AHC

BOT

CEO

CFDC

CNDRA

COCIS

COCS

CSO

EIA

EI

EIP

EPA

EPAA

EPML

FDA

FMC

FUP

ZOZNAM SKRATIEK
Roc¢ny certifikat na tazbu (Annual Harvesting Certificate)

¢

Typ zmluvy ,vybudovat, sprevadzkovat, odovzdat
(Build, Operate, Transfer contract type)

Vykonny riaditel’ (Chief Executive Officer)

Vybor na rozvoj lesnych spolocenstiev (Community
Forestry Development Committee)

Stredisko pre narodné zaznamy a dokumentaciu (Center
for National Records and Documentation)

Informacny systém pre sledovanie dreva (Chain of
Custody Information System)

Systém pre sledovanie dreva (Chain of Custody System)

Organizacia obcianskej spolocnosti  (Civil Society
Organisation)

Postdenie environmentalneho vplyvu (Environmental
Impact Assessment)

Licencia environmentadlneho vplyvu (Environmental
Impact License)

Povolenie environmentdlneho vplyvu (Environmental
Impact Permit)

Agentira  pre ochranu zivotného prostredia
(Environmental Protection Agency)

Zakon o agentare pre ochranu zivotného prostredia
(Environmental Protection Agency Act)

Zakon oochrane ariadeni zivotného  prostredia
(Environmental Protection and Management Law)

Urad pre rozvoj lesného hospodarstva (Forestry
Development Authority)

Zmluva o riadeni lesov (Forest Management Contract)

Povolenie na vyuzivanie lesov (Forest Use Permit)
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GBL

GSOP

IMCC

SOZ

LEITI

LLD

LLL

LVD

MIDB

MOCI

MOF

MOFA

MOL

MPEA

NFRL

NSSL

NSSWC

Vseobecné obchodné pravo (General Business Law)

Vseobecny Standardny prevadzkovy postup (General
Standard Operating Procedure)

Medziodvetvovy vybor na koncesie (Inter-Ministerial
Committee on Concessions)

Systém overovania zakonnosti (Legality Assurance
System)

Iniciativa pre transparentnost t'azobnych odvetvi Libérie
(Liberia Extractive Industries Transparency Initiative)

Licencné  oddelenie  Libérie  (Liberia  Licensing
Department)

Pracovné pravo Libérie (Liberian Labour Law)

Utvar pre overovanie Libérie (Liberia Verification
Department) (sucast’ uradu FDA)

Databdza informécii o trhu (Market Intelligence Data
Base)

Ministerstvo obchodu a priemyslu (Ministry of Commerce
and Industry)

Ministerstvo financii (Ministry of Finance)

Ministerstvo zahraniénych veci (Ministry of Foreign
Affairs)

Ministerstvo prace (Ministry of Labour)

Ministerstvo planovania a hospodarstva (Ministry of
Planning & Economic Affairs)

Zakon o narodnej reforme lesného hospodarstva (National
Forestry Reform Law)

Zakon o ndrodnom socidlnom zabezpeCeni (National
Social Security Law)

Nérodna spolocnost’ pre socidlne zabezpeCenie a
starostlivost (National Social Security & Welfare
Corporation)
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PDA

PPCA

PPCC

PUP

SOP

TSC

UTM

Osobny digitalny asistent (Personal Digital Assistant)
(druh vreckového pocitaca)

Zakon o verejnom obstardvani a koncesiach (Public
Procurement and Concessions Act)

Komisia pre verejné obstardvanie a koncesie (Public
Procurement and Concessions Commission)

Povolenie na sutkromné vyuzivanie (Private Use Permit)

Standardny prevadzkovy postup (Standard Operating
Procedure)

Zmluva o predaji dreva (Timber Sale Contract)

Universal Transverse Mercator (pravouhly zemepisny
suradnicovy systém zalozeny na priecnom Mercatorovom
zobrazeni)
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PRAVNE PREDPISY, NA KTORE SA ODKAZUJE VO VYMEDZENI ZAKONNOSTI LIBERIE

Predpisy, na ktoré sa odkazuje vo vymedzeni zakonnosti:

Zakon o ochrane ariadeni Zivotného prostredia z roku 2002
[Environmental Protection and Management Law (2002)]

Zakon o agentire pre ochranu zivotného prostredia z roku 2002
[Environmental Protection Agency Act (2002)]

Kodex postupov lesnej tazby z roku 2007, vypracovany uradom FDA
[FDA Code of Forest Harvesting Practices (2007)]

Nariadenie FDA 111-10 [FDA Regulation 111-10]

Desat’ zakladnych nariadeni FDA z roku 2007 (nariadenia 101-07 az 110-
07) [FDA Ten Core Regulations (2007)]

Zakon o slobode informacii z roku 2010 [Freedom of Information Act
(2010)]

Vseobecné obchodné pravo [General Business Law]
Zakon o LEITI z roku 2009 [LEITI Act (2009)]

Standardné prevadzkové postupy COC Libérie [Liberia COC Standard
Operating Procedures]

Pracovné pravo Libérie [Liberia Labour Law]

Zakon o narodnej reforme lesného hospodarstva z roku 2006 [National
Forestry Reform Law (2006)]

Zakon o narodnom socialnom zabezpeceni [National Social Security Law]

Zékon o Komisii pre verejné obstaravanie a koncesie z roku 2005 [Public
Procurement and Concessions Commission Act (2005)]

Danovy zakonnik Libéria v zneni zmien a doplneni z roku 2009 [Revenue
Code of Liberia, as Amended (2009)]

DalSie vyznamné dokumenty:

Zakon o pravach spolocenstiev z roku 2009 [Community Rights Law
(2009)]

SK 84



Politika lesného hospodarstva Libérie z roku 2007 [Liberia Forest Policy
(2007)]

Narodna stratégia riadenia lesov [National Forest Management Strategy|

Zékon o sieti chranenych lesnych oblasti z roku 2003 [Protected Forest
Areas Network Law (2003)]
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Dodatok B: PrehPad systému pre sledovanie dreva (COCS)

POVINNOSTI PREVADZKOVATELOV

OVEROVANIE ZO STRANY FDA

CINNOSTI UDAJE KLZUCOVE POSUDZOVANIA POTVRDENIE ZOSULADENIE
ZAPISANE V VYSTUPY A KONTROLY YV UDAJOVV COCIS*' MEDZI )

FAZA COCIS TERENE JEDNOTLIVYMI
FAZAMI SYSTEMU
PRE SLEDOVANIE
DREVA A/ALEBO V
RAMCI NICH”

Pred Registracia TIN drzitela Mapy blokov Kancelaria: Identifikacné ¢isla

Ny o e

tazbou obchodného utvaru  zmluvy (registra¢né Situacné mapy _ Wiy bl stromov, druhy

drzitel'a zmluvy v ¢islo vydané

COCIS ministerstvom
Zobrazenie obchodu)

a vyClenenie blokov Zemepisné
(systém siete GPS)  stradnice blokov
zmluvnych oblasti, . . .

ktoré pridelil FDA ~ ©Jai® Z prieskumu

zasob, vratane
identifika¢nych
Cisiel stromov,
druhov stromov,
priemeru v hornej
Casti, vyska

a poloha v bloku

s rozlohou 2500m’

Vycislenie vsetkych
stromov komercne;j
velkosti

a pripevnenie etikiet
s ¢iarovymi kodmi
COCIS na stromy
Mapovanie lesov:
Umiestnenie
stromov

Vysledky

prieskumu zasob

a ziadost’ o stromy

urcéené na vyrub

Rocny operacny

plan

stromov, priemer
v hornej Casti, vyska a
poloha

mapy usekov,

— Formulére pre
rieskum zasob s

p ’ Pouzitie etikiet

— Situac¢né mapy, s ¢iarovymi kodmi

— Potvrdenie

stromov, pri ktorych

sa pozaduje tazba.
Terén:

— 5 % rozlohy
bloku: poloha
stromov, priemer,
vyska, druhy.

— Zemepisné
suradnice hranic
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Medzi vyhlasenim drzitel'ov zmluvy a overenim COCIS.
Na zaklade udajov, ktoré predlozili drzitelia zmluv.
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POVINNOSTI PREVADZKOVATELOV

OVEROVANIE ZO STRANY FDA

CINNOSTI UDAJE KLUCOVE POSUDZOVANIA POTVRDENIE ZOSULADENIE
ZAPISANE V VYSTUPY AKONTROLY YV UDAJOV V COCIS? MEDZI
FAZA COCIS TERENE JEDNOTLIVYMI
FAZAMI SYSTEMU
PRE SLEDOVANIE
DREVA A/ALEBO V
RAMCI NICH*
a prirodnych blokov
znakov
Tazba Vyrub stromov, TIN drzitel’a Formulare pre Miesto vyrubu: Udaje o stromoch Medzi prieskumom
produkcia kmenov ~ zmluvy udaje o stromoch (pokial stoja): zasob a formularmi

stromov alebo
gulatiny

Pripevnenie etikiet
s ¢iarovymi kodmi
COCIS na gulatinu
apne

Meranie kmenov
stromov alebo
gulatiny

Odtiahnutie na
miesto pokladky
gulatiny v lese (pri
okraji ceste)
Urcenie
navrhovaného
zosuladenia cesty

Udaje o stromoch:
identifikaéné ¢isla,
druhy, priemery a

dizka

Identifika¢né ¢isla
piiov

Formulare pre
zarovnanie cesty

— Overenie udajov
pri 5 % stromov

— Kontrola na
vzorkach, ¢i sa
udaje o stromoch
zhoduju

s gulatinou, piom
a vyrubanym
stromom

identifika¢né Cisla,
druhy, priemery
a odhadovana dlzka

Poloha, druhy
a rozmery gul'atiny
vyrabanych stromov

s udajmi o stromoch™:

— porovnanie poctu
stromov urcenych na
vyrub a poctu skuto¢ne
vyrubanych stromov
podl'a druhov

— porovnanie objemu
stromov urcenych na
vyrub a objemu kmenov
stromov (alebo
gulatiny) podl'a druhov

Identifikacné spojenie
medzi piiom, stromom
a kmeniom
stromu/gul’atinou

Formulére s tdajmi o stromoch sa vypiiaju po vyrube stromov pred ich narezanim na pociatoéné dlhé gulatiny.
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POVINNOSTI PREVADZKOVATELOV

OVEROVANIE ZO STRANY FDA

opracovanou
gul’atinou

CINNOSTI UDAJE KLUCOVE POSUDZOVANIA POTVRDENIE ZOSULADENIE
ZAPISANE V VYSTUPY AKONTROLY V UDAJOV V COCIS* MEDZI
FAZA COCIS TERENE JEDNOTLIVYMI
FAZAMI SYSTEMU
PRE SLEDOVANIE
DREVA A/ALEBO V
RAMCI NICH*
a supis stromov na
navrhovanej trase
Miesto Priecne rezanie TIN drzitel’a Formular s tdajmi  Na mieste Udaje o gulatine: Medzi formularmi
pokladky  alebo opracovanie  zmluvy o gul'atine pokladky: identifikacné Cisla, s udajmi o stromoch
0) . % , . £y - . o . .
gul atl.ny’ kmenov s,trgmov Udaje o gulatine: _ Grenenre feaoy druhy, prler?eg, dizka a forr’nqlarml s udajmi
v lese/iné  alebo gulatiny . o Ty g s . a objem gulatiny o gul’atine:
. identifikacné Cisla, o gulatine ne
miesto . L . . . g .
. Pripevnenie etikiet ~ druhy, priemery, vzorke (intenzita — porovnanie poctu
pokladky o mi kodmi dizka. obi v zalosens kmer
Patiny s Ciarovymi kodmi Zka, objem vzorky zaloZend na menov .
gu COCIS na prieéne  a kvalita gulatiny vykone spolo¢nosti) stromov/gul’atiny
narezanu alebo . . a prie¢ne narezanej
, Spojenie medzi e
opracovani Krmefmi a opracovanej gul'atiny
Patinu menmi stromoy podl’a druhov
gl alebo dlhou
Klasifikacia gul’atinou a priecne — porovnanie objemu
gul’atina narezanou alebo kmenov stromov/kazdej

gulatiny

— porovnanie kmenov
stromov/kazde;j
gulatiny, pokial’ ide
o zhodu priemeru a
druhov

Identifikacné spojenie
medzi piiom, stromom,
kmenom

SK
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POVINNOSTI PREVADZKOVATELOV

OVEROVANIE ZO STRANY FDA

CINNOSTI UDAJE KLUCOVE POSUDZOVANIA POTVRDENIE ZOSULADENIE
ZAPISANE V VYSTUPY AKONTROLY V UDAJOV V COCIS* MEDZI
FAZA COCIS TERENE JEDNOTLIVYMI
FAZAMI SYSTEMU
PRE SLEDOVANIE
DREVA A/ALEBO V
RAMCI NICH*
stromu/gulatinou
a prie¢ne narezanou
alebo opracovanou
gulatinou
Vytazeny objem
a zaplateny poplatok za
drevo na pni
Prevod Ziadost' vlastnika Identifikacné ¢isla ~ Vyhlasenie Sulad identifika¢nych
vlastnictva gul'atiny o zmenu predchadzajucich o zmene vlastnika Cisiel gulatiny a idajov
vlastnictva a sucasnych o gulatine v pripade
Rewistréci vlastnikov predchadzajiaceho
egistracia e ;
identifikaénych Identifikaéné ¢isla 3 Eitasndio vikime
Cisiel produktov produktov z dreva,
z dreva novym ktoré st predmetom
vlastnikom zmeny vlastnictva
Preprava  Nakladka gulatiny  Jedine¢né Nakladné listy Nahodné kontroly Medzi formularom
na kamion identifikacné ¢islo  (povodné nakladnych listov s udajmi o gulatine

Preprava gulatiny

Vykladka gulatiny

nakladného listu

Povod a miesto
uréenia

Vlastnik gulatiny

Prepravca

a v mieste urcenia)

pocas prepravy na
ceste (napr. miesto
ulozenia gulatiny
alebo kontrolné
body pri cestach)

a nakladnym listom:

— porovnanie
identifika¢nych cisiel
gulatiny

— porovnanie poctov
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SK

CINNOSTI UDAJE KLUCOVE POSUDZOVANIA POTVRDENIE ZOSULADENIE
ZAPISANE V VYSTUPY AKONTROLY V UDAJOV V COCIS* MEDZI
FAZA COCIS TERENE JEDNOTLIVYMI
FAZAMI SYSTEMU
PRE SLEDOVANIE
DREVA A/ALEBO V
RAMCI NICH*
Zoznam gulatiny podl'a druhov
pre’prgvovan’ej — porovnanie objemu
gulatiny, vratane gul'atiny podl'a druhov
identifikac¢nych
¢isiel, druhov,
rozmerov a objemu
Miesto Prijem gulatiny Udaje o surovinach ~ Vstupny formular ~ Monitorovanie Miery obnovy/vynosy Medzi vstupnym
spracovani alebo inych prijatych spracovatel'ského  vzorky vyrobnych  spracovatel'skych formularom
a produktov z dreva  a uskladnenych zavodu Sarzi spracovatel'ského
(suroviny) v mieste . Uttovna evidencia Nahodné audity zay(cl)du,'uctoynogl
Uskladnenie spracovania. - | zasob surovin spracovatel'skych evidenciou zasob
, identifikacné ¢isla, . surovin a vyrobnym
surovin , , . operacii \
druhy, rozmery, Vyrobny formular, 7 , formularom:
, - . a uctovnych
Uprava gulatiny objem v ktorom sa ) .
a pripevnenie uvadzaja vstupy systemov _ porovhanie
novich etikiet Vstupné udaje a vistuny podla identifika¢nych cisiel
Y o produktoch: YStpy P surovin

s ¢iarovymi kodmi
Podévanie surovin
na spracovanie

Manipulacia so
spracovanymi
tovarmi, vratane
pripevnenia etikiet
s ¢iarovymi kodmi

identifika¢né ¢isla,
druhy, rozmery,
objem

Datum

Vystupné udaje
o produktoch:
identifikacné Cisla

vyrobnych linii

Uc¢tovna evidencia
skladu

— porovnanie mnozstiev
surovin podla druhov

— porovnanie objemu
surovin podl'a druhov

Medzi vstupmi
a vystupmi
deklarovanymi vo
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POVINNOSTI PREVADZKOVATELOV

OVEROVANIE ZO STRANY FDA

CINNOSTI UDAJE KLUCOVE POSUDZOVANIA POTVRDENIE ZOSULADENIE
ZAPISANE V VYSTUPY AKONTROLY V UDAJOV V COCIS* MEDZI
FAZA COCIS TERENE JEDNOTLIVYMI
FAZAMI SYSTEMU
PRE SLEDOVANIE
DREVA A/ALEBO V
RAMCI NICH*
COCIS na vyrobné  Sarzi, druhy, vyrobnom formulari
Sarze rozmery a objem Wiz b
Uskladnenie (mnoZstvo) formularom a t¢tovnou
spracovanych Udaje evidenciou skladu:
tovarov o spracovanych .
— porovnanie
produktoch e
uskladnenych na
mieste spracovania: — porovnanie mnozstiev
identifika¢né ¢isla produktov podl'a
Sarzi, druhy, druhov
rozmery, (.)bj em — porovnanie objemu
akostna trieda produktov podla
druhov
Preprava  Nakladka Jedinecné Nakladné listy Néhodné kontroly Medzi uctovnictvom
zviazanych identifika¢né ¢islo nakladnych listov skladu a nakladnymi
spracovanych nakladného listu pocas prepravy na listami
produktov na Povod a mi ceste (napr. .
kamion ovoc a miesto kontrolné body pri _porovnanie
urcenia , identifikacnych ¢isiel
Preprava zvazkov . cestach) zvazkov
Vlastnik gulatiny
Vykladka zvidzkov Prepravca — porovnanie ¢isiel
) produktov na zaklade
Udaje porovnania objemu

o0 spracovanych

produktov podl'a
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POVINNOSTI PREVADZKOVATELOV

OVEROVANIE ZO STRANY FDA

CINNOSTI UDAJE KLUCOVE POSUDZOVANIA POTVRDENIE ZOSULADENIE
ZAPISANE V VYSTUPY AKONTROLY V UDAJOV V COCIS* MEDZI
FAZA COCIS TERENE JEDNOTLIVYMI
FAZAMI SYSTEMU
PRE SLEDOVANIE
DREVA A/ALEBO V
RAMCI NICH*
produktoch druhov
ugk ladnenych na . Medzi originalnymi
mieste spracovania: Képiami ni :
. e opiami nakladnych
identifikacné ¢islo li BorBens
. istov a kopiami
Sarze, druhy, . L.
. v mieste urcenia
rozmery, objem
Medzi
predchadzajucimi
kontrolnymi bodmi skoér
v retazci
Pred Triedenie Identifikaéné ¢isla  Ziadost o licenciu V mieste vyvozu: Pocet, objem a akostna Medzi nakladnymi
vyvozom Cistenie a produktov FLEGT Kontrola vzorky trieda listami a licenciou
. St S g, produktov na vyvoz FLEGT
oznacenie Specifikacie Specifikacie N
] (overenie udajov )
. , produktov: typ, produktov et e — porovnanie
Zaplatenie dani v Specifikécii) . SR oo St
druhy a rozmer . identifikac¢nych Cisiel
. L Predajna zmluvy N
Colné vyhlasenie L zvazkov
Informéacie
Obchodné o predajnej zmluvy: — porovnanie ¢isiel
vyhlasenie kupujtci a ceny produktov podl'a
F . druhov
ytosanitarna
uprava — porovnanie objemu
produktov podl'a
druhov
Nakladka Nakladka V mieste vyvozu: Specifikacie produktov Medzi licenciou
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POVINNOSTI PREVADZKOVATELOV

OVEROVANIE ZO STRANY FDA

CINNOSTI UDAJE KCUCOVE POSUDZOVANIA POTVRDENIE ZOSULADENIE
ZAPiSANE V VYSTUPY A KONTROLY V UDAJOV V COCIS* MEDZI
FAZA COCIS TERENE JEDNOTLIVYMI
FAZAMI SYSTEMU
PRE SLEDOVANIE
DREVA A/ALEBO V
RAMCI NICH”
avyvoz produktov, na ktoré Dohr’ad nad v zasielke na vyvoz FLEGT a fyzickou
sa vztahuje licencia konenou (identifikacné ¢islo, prehliadkou naloZenych
FLEGT nakladkou plavidla  typ produktu, druhy produktov
a rozmery)
Kontrola
Specifikacii
produktov
nalozenych na
plavidlo
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PRILOHA III

PODMIENKY PREPUSTENIA PRODUKTOV Z DREVA VYVEZENYCH
Z LIBERIE, NA KTORE SA VZTAHUJE LICENCIA FLEGT, DO VOIENEHO
OBEHU V UNII

VSeobecny ramec

Nariadenim (ES) ¢. 2173/2005 z 20. decembra 2005 o vytvoreni licenéného systému FLEGT
na dovoz dreva do Eurdpskeho spologenstva® a jeho vykonavacim nariadenim® sa upravuju
podmienky vstupu dreva a odvodenych produktov, na ktoré sa vztahuje licencia FLEGT
z Libérie, na trh Unie. V tychto nariadeniach sa ustanovuju upravy podrobnych postupov na
vnutrostatne podmienky, a predovSetkym sa predstavuju rézne moznosti prisluSnych organov
zodpovednych za prijimanie licencii FLEGT pre vstup na trh Unie, ktorymi mézu byt’ colné
organy alebo iné vnutroStatne organy. Z tohto dovodu sa opis postupu overovania deli do
dvoch krokov: 1. kontrola licencnych dokumentov a 2. fyzické kontroly zhody skuto¢nej
zasielky s licenciou.

Tento postup je urCeny na doplnenie kontrol, ktoré vykondva Libéria, a overenie toho, ze
licencie FLEGT predkladané na vstupe do Unie su licencie, ktoré riadne vydal a zaevidoval
libérijsky licenény orgén, a vztahuju sa na zésielky, ktoré urcili libérijské organy. Prislusné
organy nemaju pravomoc spochybnit’ libérijsky systém overovania zakonnosti alebo platnosti
licencii. Tieto pochybnosti moze riesit’ spolocny vybor na vykonavanie dohody v sulade s
¢lankami 10, 19 a 24 dohody.

Clanok 1

Predlozenie licencie

1. Licencie sa predkladaji prislusnému organu ¢&lenského $tatu Unie, v ktorom sa
zésielka, na ktoru sa tato licencia vzt'ahuje, deklaruje na prepustenie do vol'ného
obehu. To mozno vykonat’ elektronicky alebo inymi rychlymi sposobmi®.

2. Prislu$né organy uvedené v odseku 1 informuju v sulade s platnymi vnutrostatnymi
postupmi colné organy bezodkladne po prijati licencie.

24 U.v. EUL 347, 30.12.2005, s. 1.

» Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1024/2008 zo 17. oktobra 2008, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢.2173/2005 o vytvoreni licen¢ného systému FLEGT na dovoz
dreva do Eurépskeho spologenstva (U. v. EU L 277, 18.10.2008, s. 23).

Prepustenie do volného obehu je colny rezim EU. Podla &lanku 129 ods. 2 aods. 3 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 450/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa ustanovuje Colny kodex
Spoloc¢enstva (modernizovany Colny koédex), prepustenie do volného obehu zahfnia: a) vyber
dovozného cla, ktoré sa ma zaplatit’; b) pripadny vyber inych platieb podla prislusnych platnych
predpisov o vybere takychto platieb; c) uplatnenie obchodno-politickych opatreni, zakazov a
obmedzeni, pokial’ sa nemuseli uplatnit’ skor (v tomto pripade patri overenie existencie licencie FLEGT
medzi tieto opatrenia); d) splnenie d’alSich formalit ustanovenych v suvislosti s dovozom tovaru.
Prepustenim do vol'ného obehu ziskava tovar, ktory nie je tovarom Spolocenstva, colny status tovaru

26

Spolocenstva.
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Cldnok 2
Kontroly platnosti licencnej dokumentacie
Papierové licencie musia zodpovedat’ vzoru opisanému v prilohe IV. Akékol'vek
licencia, ktord nespliia poziadavky a Specifikdcie ustanovené v prilohe IV, je

neplatna.

Licencia sa povazuje za neplatntl, ak je podana po uplynuti doby platnosti uvedenej v
licencii.
Akékol'vek vymazy alebo zmeny licencie sa neprijimajt, ak takéto vymazy alebo

zmeny neschvalil licen¢ny organ.

PrediZenie platnosti licencie sa neprijima, ak takéto prediZzenie neschvalil licenény
organ.

Duplikat alebo ndhradné licencia sa neprijima, ak ho nevydal a neoveril licencny
organ.
Clanok 3
Ziadosti o dodatocné informdcie
V pripade pochybnosti tykajucich sa platnosti alebo pravosti licencie, duplikatu alebo
nahradnej licencie prislusné organy moézu pozadovat dodatocné informacie od
licen¢ného organu.

Prislus$né kopia licencie, duplikéat alebo nadhradnd licencia sa mézu poslat’ spolu so
ziadost'ou.

Licen¢ny orgén v pripade potreby odnime licenciu a vyda opravent kopiu, ktord sa
musi potvrdit’ peciatkou ,,Duplikat* a odovzdat’ prislusSnému organu.

Clénok 4
Overenie zhody licencie so zasielkou

Ak sa d’alSie overenie zasielky povazuje za potrebné pred tym, aby prislusné organy
mohli rozhodnut, ¢i sa licencia mdze prijat, moézu sa vykonat’ kontroly s cielom
zistit, ¢i je prislu$nad zasielka v zhode s informéciami uvedenymi v licencii a so
zdznamami tykajucimi sa prisluSnej licencie, ktoré ma licenény organ.

Ak sa objem alebo hmotnost’ produktov z dreva v zésielke predloZenej na uvolnenie
do voI'ného obehu nelisi o viac ako 10 % od objemu alebo hmotnosti uvedenej v
zodpovedajucej licencii, zéasielka sa bude povazovat za zasielku v sulade s
informaciami o objeme alebo hmotnosti uvedenymi v licencii.

V pripade pochybnosti o tom, ¢i je zésielka v stlade s licenciou FLEGT, dotknuty
prislusny organ moze poziadat’ licenény organ o d’alSie objasnenie.
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Licen¢ny organ moze poziadat’ prislusny orgéan o zaslanie kopie danej licencie alebo
nahradnej licencie.

Licen¢ny orgén v pripade potreby odnime licenciu a vyda opravent kopiu, ktord sa
musi potvrdit’ peciatkou ,,Duplikat a odovzdat prislusnému organu.

Ak prislusny organ nedostane odpoved’ do 21 kalendarnych dni od podania ziadosti o
d’alSie objasnenie, ako sa ustanovuje v ¢lanku 10 tejto dohody, prislusny organ
neprijme licenciu a kona v sulade s platnymi pravnymi predpismi a postupmi.

Licencia sa neprijme, ak sa v pripade potreby po poskytnuti dodatoénych informacii
v sulade s ¢lankom 3 tejto prilohy alebo po d’alSom presetrovani v sulade s ¢lankom
4 tejto prilohy zisti, Ze licencia nezodpoveda zésielke.

Clanok 5

Overenie pred prichodom zasielky

Licencia sa moéze podat’ pred prichodom zasielky, na ktort sa vzt'ahuje.
Licencia sa prijme, ak spiiia vietky poziadavky uvedené v prilohe IV a Ziadne d’alsie
overenie v sulade s ¢lankami 3 a 4 tejto prilohy sa nepovazuje za potrebné.

Clanok 6

Ostatné zalezitosti

Néklady vzniknuté pri overovani znasa dovozca okrem pripadov, v ktorych prislusné
vnutrosStatne pravne predpisy a postupy prislusného ¢lenského $tatu Unie stanovuju
inak.

Ak pri overovani licencii FLEFT vzniknu pretrvavajuce nezhody alebo tazkosti,
zélezitost’ sa mdze postipit’ spolocnému vyboru na vykonavanie dohody.
Clanok 7
Prepustenie do volného obehu

V kolonke 44 jednotného colného dokladu, na ktorom sa vykondva colné vyhlasenie
pre uvolnenie tovaru do vol'ného obehu, sa uvedie ¢islo licencie, ktora sa vztahuje
na produkty z dreva vo vyhlaseni.

Ak sa colné vyhlasenie poddva prostrednictvom systémov na elektronické
spracovanie udajov, ¢islo sa uvedie do prislusnej kolonky.

Produkty z dreva sa prepustia do volného obehu iba po ukoncéeni postupov
uvedenych v tejto prilohe.
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PRILOHA IV

POZIADAVKY A TECHNICKE SPECIFIKACIE PRE LICENCIE FLEGT

Clanok 1
Vseobecné poziadavky tykajuce sa licencii FLEGT
Licencie FLEGT mo6zu byt v tla¢enej alebo elektronickej podobe.

Licencie v tlacenej aj v elektronickej podobe obsahuju informacie uvedené v dodatku
1 v stulade s pokynmi uvedenymi v dodatku 2.

Licencie FLEGT nadobudnu platnost’ v defi ich vydania.

Licencie FLEGT sa ¢isluju tak, aby sa odlisili licencie uréené pre Uniu a licencie
urcené pre trhy mimo Unie.

Obdobie platnosti licencii FLEGT nesmie presiahnut’ Sest’ mesiacov. V licencii sa
uvadza datum skoncenia platnosti.

Po skonceni platnosti sa licencia povazuje za neplatnu. Licenény organ moze
rozhodnat’ o predlzeni obdobia platnosti o d’alSie tri mesiace. Licencny orgén po
takomto predlzeni uvedie a potvrdi novy datum skoncenia platnosti.

Licencie FLEGT stratia platnost a musia sa vratit' licencnému organu, ak sa
produkty z dreva, na ktoré sa licencie vztahuju, stratia alebo znicia pocas prepravy
pred prichodom do Unie.

Clanok 2
Technicke specifikacie tykajuce tlacenych licencii FLEGT
Tlacené licencie zodpovedaju forméatu stanovenému v dodatku 1.

Rozmer papiera je Standardny A4. Papier ma vodotlate znadzoriiujlice rozne loga,
vratane libérijského znaku, ktory musi byt reliéfny na papieri vedl’a peciatky.

Licencie sa vypliaji na pisacom stroji alebo na poéitadi. V pripade potreby sa mozu
vyplnit’ rukou.

Peciatky licenéného organu sa aplikuji kovovou peciatkou, najlepSie z ocele.
Peciatka licencného organu sa vSak moéze nahradit’ reliéfnou tlaCou spolu s

pismenami alebo ¢islami ziskanymi perforaciou.

Licen¢ny organ pouziva na zaznamendvanie prideleného mnozstva fal§ovaniu odolna
metodu takym sposobom, aby to znemoznilo vlozit’ ¢islice alebo odkazy.

Formuldr nesmie obsahovat’ Ziadne vymazy ani zmeny, pokial’ tieto vymazy alebo
zmeny nie su potvrdené peciatkou a podpisom licen¢ného organu.
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Licencie sa tlagia a vypliaju v anglickom jazyku.
Clanok 3
Kopie licencii FLEGT

Licencie sa vyhotovuju v piatich kopiach, pricom sa pouzije farebny papier oznaceny
takto:

a)  biely pre formular ¢islo 1, oznaceny ,,Original“ (Original);

b)  zlty pre kopiu &islo 2, oznadeny ,,Kopia pre colné organy EU“ (Copy for EU
customs authority);

c) ruzovy pre kopiu cislo 3, oznaceny ,,Kopia pre licenény organ® (Copy for the
licensing authority);

d)  zeleny pre kopiu Cislo 4, oznaceny ,,Kopia pre colné organy Libérie” (Copy for
Liberia customs);

e) modry pre kopiu Cislo 5, oznaceny ,,Kopia pre drzitel'a licencie” (Copy for
licensee).

,,Original* sa odovzda drzitel'ovi licencie, aby ju predlozil dovozcovi na odovzdanie
prislusnému orgéanu ¢lenského Statu Unie, v ktorom sa zasielka, na ktort sa vztahuje
tato licencia, deklaruje na prepustenie do vol'ného obehu.

Druha képia, oznatena ako ,Kopia pre colné organy EU“, sa odovzda drzitelovi
licencie, aby ju predlozil dovozcovi na odovzdanie colnym organom ¢lenského Statu
Unie, v ktorom sa zasielka, na ktora sa vztahuje tato licencia, deklaruje na
prepustenie do vol'ného obehu.

Tretiu kopiu, oznacenu ako ,,Kdpia pre licenény organ®, si ponecha licencny orgéan
pre svoje zaznamy a overovanie vydanych licencii v budicnosti.

Stvrta kopia, oznacena ako ,,Kopia pre colné organy Libérie”, sa odovzda colnym
organom Libérie pre ich zdznamy a na vyvozné tcely.

Piata kopia, oznaCend ako ,Koépia pre drzitela licencie”, sa odovzda drzitelovi
licencie pre jeho zdznamy.

Clanok 4
Stratené, ukradnuté alebo znicené licencie FLEGT
V pripade straty, kradeze alebo zniCenia ,,Origindlu® a/alebo ,,Kopie pre colné
organy EU*“ moze drzitel' licencie alebo jeho splnomocneny zéstupca poziadat
licen¢ny organ o nahradny doklad, priCom uvedie oddvodnenie straty origindlu

a/alebo kopie.

Licencny organ vyda nahradny doklad v lehote jedného mesiaca od dorucenia
ziadosti drzitel'a povolenia.

Nahradny doklad obsahuje informacie a udaje uvedené v licencii, ktoru nahradza,
vratane ¢isla licencie. Nahradna licencia sa oznaéi ako ,,Nahradna licencia®.
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Ak sa stratena alebo odcudzena licencia najde, nesmie sa pouzit a musi sa vratit
licenénému organu.
Clanok 5
Technickeé specifikacie tykajuce sa elektronickych licencii FLEGT
Licencie FLEGT sa mozu vydavat a spracovavat’ pomocou elektronickych systémov.

V ¢&lenskych $tatoch Unie, ktoré nie su pripojené k elektronickému systému, s
dostupné tlacené licencie.

Clanok 6
Riesenie pochybnosti tykajucich sa platnosti licencie
V pripade pochybnosti tykajucich sa platnosti alebo pravosti licencie, duplikéatu alebo
nahradnej licencie moze prislusny organ v Unii poziadat’ licencny orgén o dodatocné

informacie.

Ak sa to povazuje za potrebné, licenény organ moze poziadat’ prislusné organy o
zaslanie kopie danej licencie alebo nahradnej licencie.

Ak to licen¢ny organ povazuje za potrebné, licenciu odoberie a vyda opravenu kopiu,
ktora bude potvrdena peciatkou ,,Duplikat®, a posle ju prislusnému organu.

Ak sa platnost’ licencie potvrdi, licen¢ny organ to ihned’ ozndmi prislusnému organu,
najlepsie elektronicky. Vratené kopie budu overené/potvrdené peciatkou ,,Overené®.

Ak dana licencia nie je platnd, licenny organ to ihned’ oznami prislusnému orgéanu,
najlepsie elektronicky.

DODATKY
Format licencie.

Pokyny.

99 SK



Dodatok 1

Format licencie FLEGT

1 Vydavajuci organ
Nazov

Adresa

Miesto uréenia

2 Darové identifikacné ¢islo

3 Cislo licencie FLEGT

4 Datum skonéenia platnosti

I I

5 Krajina vyvozu

6 Kéd ISO

7 Sposob dopravy

8 Drzitel licencie (nazov a adresa)

9 Obchodny nazov produktov z dreva

10 Kapitola HS

11 VSeobecny alebo vedecky nazov

12 Krajiny tazby

13 Kédy ISO

14 Objem (m3)

15 Cista hmotnost (kg)

16 Pocet jednotiek

17 RozliSovacie znaky

Miesto a datum

18 Podpis a peciatka vydavajuceho organu
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1 Vydawmgjuci organ
Nazov

Adresa

2 Danové identifikacné ¢islo

Miesto uréenia

3 Cislo licencie FLEGT

4 Datum skongenia platnosti

L1 1 |

5 Krajina vyvozu

6 Kod ISO

7 Sposob dopravy

8 Drzitel

cencie (nazov a adresa)

9 Obchodny nazov produktov z dreva

10 Kapitola HS

11 VSeobecny alebo vedecky nazov

12 Krajiny tazby

13 Kody 1SO

14 Objem (m3) 15 Cista hmotnost’ (kg)

16 Pocet jednotiek

17 RozliSovacie znaky

18 Podpis a peciatka vydavajuceho organu

Miesto a datum
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1 Vydavajuci organ 2 Daiové identifikacné ¢islo
Nazov

Adresa Miesto uréenia

3 Cislo licencie FLEGT 4 Datum skonéenia platnosti

I

5 Krajina vyvozu 7 Sposob dopravy

6 Kod ISO

Koprerpre-treencnyorgar

(nazov a adresa))

[ “]

9 Obchodny néazov produktov z dreva

10 Kapitola HS

11 VSeobecny alebo vedecky nazov 12 Krajiny tazby

13 Kédy ISO

14 Objem (m3) 15 Cista hmotnost (kg) 16 Pocet jednotiek

17 RozliSovacie znaky

18 Podpis a peciatka vydavajuceho organu

Miesto a datum
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Hopirpre-cotméorgimy-Hibérie

1 Vydavajuci organ
Nazov

Adresa

2 Danové identifikacné ¢islo

Miesto uréenia

3 Cislo licencie FLEGT

4 Datum skongenia platnosti

L1 1 |

5 Krajina vyvozu

6 Kod ISO

7 Sposob dopravy

8 Drzitefl licencie (nazov a adresa)

| ]

9 Obchodny nazov produktov z dreva

10 Kapitola HS

11 VSeobecny alebo vedecky nazov

12 Krajiny tazby

13 Kody 1SO

14 Objem (m3) 15 Cista hmotnost’ (kg)

16 Pocet jednotiek

17 RozliSovacie znaky

18 Podpis a peciatka vydavajuceho organu

Miesto a datum
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teopiarpr

1 Vydavajlci organ
Nazov

Adresa

2 Dariové identifikacné ¢islo

sto uréenia

4 Datum skoncenia platnosti

I

5 Krajina vyvozu

7 Sposob dopravy

6 Kod 1ISO

8 Drzitel licencie (nazov a adresa)

[ ]

9 Obchodny nazov produktov z dreva

10 Kapitola HS

11 VSeobecny alebo vedecky nazov

12 Krajiny tazby

13 Kédy ISO

14 Objem (m3) 15 Cista hmotnost’ (kg)

16 Pocet jednotiek

18 Podpis a peciatka vydavajuceho organu

Miesto a datum
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Vseobecné:

Dodatok 2

Poznamky k pokynom

- Vypliite vel'kymi pismenami.
- Kody ISO oznacuju dvojpismenovy koéd medzinarodnej normy pre akukol'vek

krajinu.

Kolonka | Vydavajuci organ
1

Uved'te nazov a adresu licen¢ného organu.

Koldonka | Danové identifika¢né
2 ¢islo a miesto uréenia

Uved'te libérijské danové identifikacné Cislo a miesto urcCenia
vyvozu. Licencie sa vydaju pre vSetky trhové destinacie, nielen
Eurdpsku tniu.

Kolonka | Cislo licencie FLEGT

Uved’te ¢islo licencie.

3
Koldénka | Datum skoncenia | Platnost’ licencie.
4 platnosti

Kolonka | Krajina vyvozu
5

To znamena partnerskil krajinu (Libéria), odkial’ boli produkty
z dreva vyvezené do Unie.

Kolonka | Kod ISO
6

Uved'te dvojpismenovy kéd Libérie.

Kolénka | Spdsob dopravy
7

Uved'te sposob dopravy v mieste vyvozu.

Kolonka | Drzitel licencie
8

Uved'te nazov a adresu vyvozcu.

Kolénka | Obchodny nazov
9

Uved’te obchodny nazov produktu(-ov) z dreva.

Kolonka | Kapitola HS
10

Uvedte Stvor- alebo Sestmiestny ¢iselny kod tovaru stanoveny
podl'a harmonizovaného systému opisu a Ciselného oznacovania
tovaru a uvedeny v prilohe I k tejto dohode.

Kolénka | VSeobecny alebo
11 vedecky nazov

Uved'te vSeobecny alebo vedecky nazov druhov dreva pouzitych
v produkte. Ak sa produkt skladd z viacerych druhov, pouzite
osobitny riadok pre kazdy druh. Tato poloZzka je dobrovolna v
pripade produktov, ktoré sa skladaju alebo zahfiiajii viaceré
neidentifikovatel'né druhy (napr. drevotrieskové dosky).

Kolénka | Krajiny tazby
12

Uvedte krajiny, v ktorych sa drevo uvedené v kolonke 10
vytazilo. Ak ide o zlozeny produkt, uvedte vSetky pouzité
zdroje dreva. Tato polozka je dobrovolna v pripade zlozenych
produktov, ktoré zahaji viaceré neidentifikovate'né druhy.

Kolénka | Kody ISO
13

Uved'te kod ISO krajin uvedenych v kolonke 12. Tato polozka je
dobrovolna v pripade produktov, ktoré sa skladaju alebo
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zahtiaju viaceré neidentifikovatel'né druhy.

Kolénka | Objem (m?) Uved'te celkovy objem v m’. Mozno vynechat’, pokial’ sa uviedli

14 informacie v kolonke 15.

Kolénka | Cista hmotnost’ (kg) Uved'te hmotnost’ v kg. Ta je vymedzena ako Cistd hmotnost’

15 produktov z dreva bez vnutornych obalov alebo akéhokol'vek
balenia okrem nosnikov, rozpier, Stitkov atd’. Mdze sa vynechat’,
pokial sa uviedli informéacie v kolonke 14.

Kolénka | Pocet jednotiek Uved'te pocet jednotiek, pokial’ je to najlepsi sposob, ako

16 stanovit’ mnozstvo vyrobenych produktov. Méze sa vynechat’.

Kolonka | RozliSovacie znaky Ak je to vhodné, uved'te vSetky rozliSovacie znacky, napr. Cislo

17 Sarze alebo Cislo konosamentu. Mo6ze sa vynechat’.

Kolonka | Podpis a peciatka | Tuto kolonku musi podpisat’ povereny Uradnik a opeciatkovat’

18 vydavajuceho organu oficialnou peciatkou licen¢ného organu.

Musi sa uviest’ aj meno popisujucej osoby a miesto a datum.

108 SK




SK

PRILOHA V

FUNKCIE NEZAVISLEHO AUDITU: REFERENCNY RAMEC

11. Uvop

V tomto referencnom rdmci sa opisuje ramec kontroly systémov overovania zdkonnosti
navrhnutych pre dobrovolni dohodu o partnerstve medzi vladou Libérie a Uniou.
V referenénom rdmci sa opisuju funkcie nezévislého auditu systému overovania zakonnosti
(d’alej len ,,SOZ*), v ramci ktorého sa poskytuje uistenie, ze drevo je vytazené, spracované a
vyvezené alebo predané na doméacom trhu v stlade s vymedzenim pojmu zakonnosti, overuje
sa, ¢i je v sulade s retazcom poziadaviek na dohl'ad, a overuje sa, ze licenny organ vydal
licencie FLEGT iba na zasielky, ktoré su vyprodukované v sulade s poziadavkami systému
overovania zakonnosti.

V referenénom ramci sa teda uvadza podrobny zoznam uloh a protokol pre zhromazd’ovanie
informdcii a podavanie sprav, ustanovuje sa v iom aj zoznam primarnych zdrojov informacii
a opisuje sa pozadovand kvalifikdcia nezdvislého auditora.

12. CIELE

Medzi ciele nezavislého auditu patri:

a) posudit’ efektivnost’ a ucinnost’ systému overovania zakonnosti a
b) zvysit’ doveryhodnost’ systému overovania zakonnosti zriadeného v ramci
dobrovol'nej dohody o partnerstve.

13. ULOHY

Vseobecnou ulohou nezavislého auditora je monitorovat’ uplatiiovanie systémov vytvorenych
za uCelom overovania pravnej zhody so vSetkymi prvkami systému overovania zadkonnosti.
Medzi klIicové zélezitosti, ktoré sa maju kontrolovat, bude patrit zhoda s pravnymi
poziadavkami ustanovenymi vo vymedzeni pojmu zdkonnosti, retazcom dohladu
aoverovanie zo strany oddelenia povereného overovanim Libérie (LVD) a licenéného
oddelenia Libérie (LLD), pricom vSetky sa opisuju v prilohach II a IV. Metoda, ktora sa ma
pouzit’, musi byt’ zalozena na dokazoch a zahfiia kontrolu dokladov a kontrolu v teréne alebo
navstevy na mieste. Osobitné tlohy nezéavislého auditora budu:

a)  kontrolovat, ¢i systémy funguji UCinne a ¢i vytaZené, spracované a
obchodované drevo spiiia poziadavky tychto systémov. Medzi ne patria pravne
poziadavky na pridelovanie prdv na drevo pred uzatvorenim zmluvy,
pridelovanie zékaziek, poziadavky pred tazbou, poziadavky na tazbu,
spracovanie a dodavky;

b)  overit, ¢i je retazec systému dohl'adu, kIicovy prvok SOZ, G¢inny a ¢i funguje
primeranym spdsobom, pri¢om sa potvrdi, ze su splnené poziadavky v pripade
operacii pred tazbou po vyvoz alebo predaj na domacom trhu;

c) posudit’ vykonnost' a efektivnost LVD a pridruzenych vladnych agentar
zapojenych do procesu overovania na zabezpeCenie suladu s poziadavkami
SOZ;
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d)

posudit’ systém zavedeny s cielom zabezpecit, aby LLD vydaval licencie
FLEGT iba na zasielky, ktoré st produkované alebo vyvazané v Gplnom sulade
s0 systémom overovania zakonnosti,

e) posudit’ postup pre stanovenie platnosti licencii s cielom zabezpecit’, aby bol
systém overovania licencii u¢inny a aby nespdsoboval drzitelovi licencie
neumerné meskania alebo zat’az;

f)  posudit’, ako prislusné organy riesia alebo neriesia nahlasené priestupky;

g)  posudit ucinnost’ opatreni prijatych na napravu tychto nedostatkov;

h)  identifikovat’ medzery a nedostatky v celkovom SOZ, t. j. fungovania retazca
dohl'adu, overovania zékonnosti aprvkov SOZ stvisiacich s licenénym
systémom a uroven vplyvu na déveryhodnost’ SOZ;

1)  nahlasovat’ svoje zistenia a odporucania spolocnému vyboru na vykonavanie
dohody, ktory je povinny pravidelne uverejiiovat’ tieto auditorské spravy.

14. METODIKA: METODY ZiSKAVANIA A POSUDZOVANIA INFORMACIi A PREDKLADANIE

SPRAV

Nezavisly auditor je povinny preukdzat profesionalitu a bezuhonnost’ pri plneni svojich
povinnosti. Nezavisly auditor vypracuje priru¢ku postupov, v ktorej su navrhnuté metddy
zberu informadcii, posudzovania dokazov a predkladania sprav. Priru¢ku, ktord navrhne
nezavisly auditor, zreviduje a odsuhlasi spolo¢ny vybor na vykonavanie dohody. Nezavisly
auditor pouziva postupy navrhnuté v prirucke nezévislého auditu o vykonavani auditov,
navStev v teréne a preSetrovani, ziskavania spitnej vdzby od zainteresovanych stran
a dokumentovania a predkladania sprav o svojich zisteniach spolocnému vyboru na
vykonéavanie dohody na nasledné uverejnenie.

14.1. Harmonogram prac

a)

b)
¢)

V prvom roku fungovania licen¢nej schémy FLEGT nezavisly auditor vykona
dva audity. Cielom prvého auditu je preukézat’, ze vSetky poziadavky SOZ su
zavedené a pripravené na uvedenie do plnej prevadzky. Druhym auditom a
vSetkymi d’al§imi buducimi auditmi sa posudi alebo ohodnoti vykon SOZ.
Nezavisly auditor v nasledujucich rokoch vykona asponi ro¢né audity SOZ.
Nezavisly auditor mdze v pripade potreby vykonat’ aj nepldnované audity a
kontroly na mieste.

14.2.  Rozsah prac

a)

b)

c)

Cinnosti nezavislého auditora sa vztahuju na vietky prvky SOZ, vratane
dodrziavania vymedzenia zakonnosti, syst¢ému dohladu, overovania a
vydavania licencii, a vSetkych systémov certifikécie, ktoré vlada schvalila ako
poskytnutie dokazu o dodrzani SOZ.

Nezavisly auditor vykona audit prislusnych ¢innosti vSetkych institacii, vratane
Statnych agentir zodpovednych za r6zne prvky SOZ Libérie.

Nezavisly auditor skontroluje systémy, ktoré zaviedli prisluiné organy EU na
overovanie licencii FLEGT, ktoré vydala Libéria.

14.3. Zber dokazov

V prirucke postupov nezédvislého auditu sa opisuju postupy a pokyny pre zber dokazov, medzi
ktoré budu patrit kontroly v teréne, preSetrovania, rozhovory, dokumenticia a to, ako
nezavisly auditor bude reagovat’ na staznosti.
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14.4. Posudenie

V priebehu presetrovani nezavisly auditor zabezpeci, aby sa dokazy posudzovali v stlade s
ISO 19011 alebo rovnocennymi normami.

14.5.  Auditorské systémy

Nezavisly auditor pri dokumentovani dokazov, diagnostike porach a priestupkov v
akejkol'vek casti SOZ a sledovani prijatych napravnych opatreni:

a)  vedie prislusné zaznamy o dokazoch auditu, v ktorych sa uvadzaji podrobnosti
o vykonnosti, dodrziavani, nevykonnosti a nedodrziavani;

b) zaznamenava a posudzuje vzorku vybranll na zdklade posudenia rizik zistenej
nevykonnosti a nedodrziavania roznych prvkov SOZ, vratane licenénych
poziadaviek, a opatreni prijatych na ich odstranenie;

c) zaznamenava zistené systémové nedostatky, medzery a oblasti, ktoré vyzaduju
zlepsenie SOZ a zabezpeci, aby sa vzajomne vhodne odliSovali;

d) zaznamenava a posudzuje ucinnost’ vSetkych népravnych opatreni, ktoré
zaviedli prislusné strany, vratane organu pre rozvoj lesného hospodarstva
(FDA), inych Statnych organov a sukromnych subjektov zodpovednych za iné
prvky SOZ.

15. SPRAVY A ROZSIROVANIE

5.1. Nezavisly auditor dodrziava pri priprave svojich sprav Strukturu a protokol, ako sa
dohodli so spolocnym vyborom pre vykondvanie dohody. Nezavisly auditor:

a)  predlozi spravy o ¢innosti v stilade s harmonogramom prac, ktory odsuhlasil
spolo¢ny vybor na vykonavanie dohody;

b)  vypracuje svoje spravy v stlade s medzinarodne uznavanymi auditorskymi
z4sadami atak, ako sa uvddza v jeho dohode so spoloénym vyborom na
vykonévanie dohody;

c¢) predlozi vSetky spravy spolo¢nému vyboru na vykonavanie dohody, ktory k
nim vyjadri pripomienky;

d) pripravi zavere¢né spravy, ktoré odzrkadl'uju pripomienky spolo¢ného vyboru
na vykonéavanie dohody.

5.2.  Spravy, ktoré overil spolo¢ny vybor na vykonavanie dohody, sa stani verejnymi
dokumentmi.

16. ZDROJE INFORMACII

Medzi primarne zdroje informacii patria preskimania dokumentov, navstevy v teréne
a konzultacie/stretnutia s prisluSnymi zainteresovanymi stranami, ktoré st uvedené vo
vymedzeni zakonnosti tabul’ky na overenie zdkonnosti (priloha II).

Vlada Libérie a Unia zabezpedia, aby nezavisly auditor mal pristup ku vietkym potrebnym
informécidm, vratane dokumentov a databaz, ktoré povazuje za dolezité, najma tym, ktoré st
potrebné na posudenie ucinnosti systémov vytvorenych za ucelom overenia dodrziavania
SOZ. To zahfna pristup k informécidm, ktoré vytvorili alebo drzia ministerstva a vladne
agentury, ako aj stkromné subjekty najaté prisluSnymi vladami.
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Nezavisly auditor ma takisto uplny pristup do vsetkych oblasti spravy lesov pred, pocas a po
ukonceni lesnych prac. To bude zahfiiat’ pristup na miesta tazby a d’alSie oblasti, kde sa t'azia
alebo spracuvaju lesné zdroje a na miesta vyvozu. Tento Siroky pristup je navrhnuty tak, aby
nezavisly auditor mohol odhalit’ nedostatky vSade, kde existujii v systéme overovania

zakonnosti.

Konkrétne, nezavisly auditor ma pristup k tymto vladnym agenturam, ostatnym subjektom,
ktoré menovala alebo najala vlada na plnenie funkcii tykajucich sa akejkol'vek casti SOZ a
d’al$im strandm, ktoré moézu vediet poskytnut prislusné informdacie o fungovani systému
overovania zakonnosti:

16.1. Vlada Libérie a organy menované vladou

a)

b)
c)

d)

2)

h)

Oddelenia FDA, ktoré sa podielaji na réznych aspektoch komerénej t'azby.
Medzi ne patria organy zapojené do procesov pred pridelenim prav na tazbu,
vratane potvrdzovania navrhovanych koncesnych oblasti, oznacovania miest
tazby a dalSie spolocnosti pdsobiace v sektore komercéného lesného
hospodarstva a zapojené do oznamovania, prijimania a otvarania ponuk.
Oddelenia FDA zapojené do presadzovania prava v komerénom sektore.
Oddelenia FDA a iné prislusné institacie zapojené do vykonavania systému
overovania zakonnosti a ¢innosti suvisiacich s presadzovanim prava.

Iné vladne agentiry a menovani obCania zapojeni do procesov hodnotenia
ponuk, vratane komisie pre hodnotenie ponuk, vyboru na vykonavanie
previerok (Due Diligence) a medziministerského vyboru na koncesie (IMCC).
Legislativne vybory pre lesné hospodarstvo, snemoviia reprezentantov a senat
v suvislosti s ich ulohami v procese ratifikacie licencii na lesné zdroje.
Libérijska agentura pre ochranu zivotného prostredia (EPA).

Vlddne ministerstva zodpovedné za vyvoz lesnych produktov, vratane
ministerstva financii, ministerstva obchodu a narodné¢ho orgénu spravujiceho
pristavy a ich vnutornych utvarov priamo zodpovednych za rdzne aspekty
procesu.

Poskytovatelia sluzieb spolupracujici na zmluvnom zaklade na prevadzkovani
systému overovania zakonnosti.

16.2.  Obcianska spolo¢nost’ a spolo¢enstva

a)

b)
c)

Miestne, narodne, regionidlne a medzindrodné¢ organizacie obcianskej
spolo¢nosti zapojené do monitorovania lesnickych ¢innosti v Libérii.
Spolocenstva a jednotlivci zapojeni do monitorovania lesnickych ¢innosti.
Subjekty spolocenstva pre spravu lesov a vybory spoloCenstva pre rozvoj
lesného hospodarstva zapojené¢ do rdoznych aspektov sektora komeréného
lesnictva.

16.3.  Ostatné zdroje

spoloCnosti  lesného  hospodarstva, vratane vysledkov  stikromnych
certifikacnych procesov;

akademické inStiticie;

miestne organy;

miestne spoloCenstva a obyvatel’stvo;

certifikacné organy v oblasti trvalo udrzatel'nej spravy lesov (SFM);
stazovatelia;

prislugné organy Unie;
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h)  zainteresované strany a subjekty, ktoré podali staznost' alebo ziadost' o
neplénovany audit niektorych aspektov systému overovania zdkonnosti;
1)  akékol'vek in¢ zdroje, ktoré nezavisly auditor povazuje za dolezité.

17. POZADOVANA KVALIFIKACIA

Nezavisly auditor musi byt bezihonny a mat’ zdznamy o vykonavani podobnych auditov, byt
objektivny a mat’ schopnost’ vykonavat’ systematické analyzy. Nezéavisly auditor musi byt
nezavisly od libérijskych hospodarskych subjektov a libérijskych institucii, ktoré maja
komerénil alebo regulaénii ulohu v odvetvi lesného hospodarstva a byt ddéveryhodny.
Zodpovednostou nezavislého auditora je zabezpecit, aby jeho zamestnanci nahlasili
akykol'vek mozny konflikt zaujmov, a ak konflikt existuje, uviest, aké opatrenia prijme na
zmiernenie takychto konfliktov. Okrem tejto poziadavky musi nezavisly auditor spiiat’ tieto
d’al$ie poziadavky:

a) mat zdokumentovany vnutorny systém riadenia kvality, ktory spiia
poziadavky normy ISO 17021*" alebo rovnocennych noriem, a vykonavat
audity v stlade s postupmi, ktoré spiiiaju poziadavky normy ISO 19011%* alebo
rovnocennych noriem;

b)  mat skusenosti s auditmi systémov riadenia;

¢)  mat zavedeny mechanizmus pre transparentné rieSenie st'aznosti alebo krivd;

d) mat mnozstvo kompetencii, vratane auditu, najlepSie v lesnom hospodarstve, a
dostatok odbornych znalosti a skuisenosti pri plneni podobnych funkcii v inych
Castiach sveta, predovSetkym v Afrike;

e) byt schopny preukazat, Ze do jeho timu patria odbornici s dostatocnymi
sktisenostami v Libérii a/alebo inde v zdpadnej Afrike. Zapojenie odbornikov
zo subregionu je potrebné podporovat’ spolu so zapojenim medzinarodnych
odbornikov;

f)  mat vybornu znalost’ sektora komercného lesnictva, najlepsie v Afrike;

g) mat zamestnancov s odbornymi znalostami v réznych oblastiach lesného
hospodarstva, vratane spravy lesov, spracovania, sledovatelnosti a systémov
dohl'adu a medzinarodného obchodu s drevom a produktmi z dreva.

Nezavisly auditor moze zvazit’ partnerstvo alebo spolocny podnik s libérijskou organizaciou.

18. VYBEROVE KONANIE A INSTITUCIONALNA ORGANIZACIA

Nezavisly auditor bude prijaty na zaklade vyberového konania (otvoreného pre vnutrosStatne a
medzindrodné subjekty). Hodnotenie pontk bude transparentné a vSetky zainteresované
strany budu informované o kritériach, ktoré sa budt uplatiiovat. Previerky vykonané u
konkurenénych subjektov a sprava z hodnotenia ponuk sa uverejnia.

19. DALSIE POZIADAVKY

Tento oddiel sa vztahuje na dodato¢né povinnosti nezavislého auditora, ktoré nie su rieSené v
inych castiach tohto referenéného ramca.

. ISO/TEC 17021:2006. Posudenie zhody — poziadavky na subjekty, ktoré vykonavaju audit a certifikaciu

systémov riadenia.

2 ISO 19011:2002. Usmernenia pre audit systémov kvality a/alebo environmentalneho riadenia.
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19.1.  Dostupnost’

Ocakava sa, Ze nezavisly auditor ma kontaktné miesto v Libérii, ktoré mu umozni pristup k
sukromnému sektoru, vladnym organizaciam a organizacidm obcianskej spoloc¢nosti.

9.2 Budovanie kapacit a udrzatelnost’

Nezavisly auditor takisto:

a)  zapoji obCiansku spolo¢nost, sikromny sektor a vladne agentiry spdsobom,
ktory umozni Libérij¢anom ziskat vhodné pochopenie prace nezavislého
auditora, napriklad pri prilezitostnych semindroch a na informacnych
stretnutiach;

b)  najme kvalifikovanych Libérij¢anov a vybuduje ich individudlne schopnosti
tykajuce sa toho, ako vykonavat nezavisly audit systému overovania
zakonnosti.
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PRILOHA VI

KRITERIA HODNOTENIA SYSTEMU OVEROVANIA ZAKONNOSTI

V tejto dohode sa ustanovuje zavedenie systému overovania zakonnosti (SOZ) uréeného na
zarucenie toho, aby vsetko drevo a odvodené produkty uvedené v tejto dohode a vyvazané z
Libérie do Unie bolo vyprodukované uplne legalne. Systém overovania zakonnosti by mal
zahfnat’:

— vymedzenie legalne vyprodukovaného dreva, ktoré obsahuje zoznam pravnych
predpisov, ktoré sa musia dodrzat’, aby sa vydala licencia,

—  kontrolu dodavatel'ského retazca s cielom sledovat’ drevo z lesa na miesto
vyvozu,

— overenie zhody so vSetkymi prvkami vymedzenia zdkonnosti a kontroly
dodavatel'ského retazca,

— postupy vydavania licencie FLEGT a

— nezavisly audit s cielom zabezpecit, aby systém fungoval podl'a planu.

Systém overovania zakonnosti bude predmetom nezéavislého technického hodnotenia este
predtym, ako sa licencny systém sprevadzkuje; strany spolo¢ne schvalia referen¢ny ramec
prostrednictvom spolo¢ného vyboru na vykonavanie dohody. Na zaklade tychto hodnotiacich
kritérii sa stanovi vysledok, ktory by mal systém overovania zédkonnosti priniest’, a kritéria
posluzia ako zaklad referenéného ramca na hodnotenie. Hodnotenim sa:

— preskiimaju vSetky revizie systému vykonané po podpise dohody a
— preskiima fungovanie systému v praxi a to, ¢i prinasa planované vysledky.

1. VYMEDZENIE ZAKONNOSTI

Legalne vyprodukované drevo je potrebné vymedzit’ na zdklade existujucich zdakonov
Libérie. PouZité vymedzenie musi byt jednoznacné, objektivne overitel’'né a funkcne
realizovatel’né a musi zah¥iiat’ minimdlne tie zakony, ktoré sa vzt’ahuju na:

pravo na taZbu: priznanie zdakonnych ndrokov na taibu dreva v oblastiach zdakonne
urcenych na tento ucel,

cinnosti lesného hospodarstva: dodrZiavanie zakonnych poZiadaviek v oblasti spravy
lesného hospodarstva, najmd sulad s prisluSnymi pravanymi predpismi v oblasti Zivotného

prostredia a zamestnanosti,

poplatky a dane: dodrZiavanie zakonnych poZiadaviek v oblasti dani a poplatkov priamo
suvisiacich s tazbou dreva a pravami na t'aZbu,

inych uZivatelov: v ndleZitych pripadoch dodrZiavanie pozemkového prava alebo prav na
pouZivanie pozemkov a zdrojov d’alSich strdan, ktoré moZu byt zat'aZené poplatkami za
taibu,

obchod a cla: dodriiavanie zakonnych poZiadaviek v oblasti obchodnych a colnych
postupov.

Je jasné, ktory pravny nastroj je zakladom pre kazdy prvok vymedzenia?
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Su stanovené kritéria a ukazovatele, ktoré sa mozu pouzit na skumanie suladu s kazdym
prvkom vymedzenia?

Su tieto kritérid/ukazovatele jasné, objektivne a funkcne realizovatel'né?

Umoznuji ukazovatele a kritéria jasne urcit’ tlohy a zodpovednost’ jednotlivych subjektov a
vyhodnocuje overovanie uc¢innost’ vSetkych prislusnych subjektov?

Vztahuje sa vymedzenie zakonnosti na uvedené hlavné oblasti existujucich préavnych
predpisov? Ak nie, preco sa urcité oblasti pravnych predpisov vo vymedzeni vynechali?

Zohladnili zainteresované strany pri vypracivani vymedzenia vSetky hlavné oblasti
uplatnitelnych pravnych predpisov?

Zahfia systém na overovanie zakonnosti hlavné pradvne ustanovenia vymedzené
prostrednictvom diskusie so zainteresovanymi stranami?

Zahtiia vymedzenie zékonnosti vSetky mozné zdroje dreva, ktoré vstupuji do dodédvatel'ského
retazca, urCené pre Uniu anavrhli sa vhodné ukazovatele pre rdézne zdroje/postupy
udelovania prav?

Upravilo sa vymedzenie zakonnosti a tabul’ka overovania zdkonnosti od uzatvorenia dohody?
Vymedzili sa ukazovatele a kritérid na zaistenie overovania tychto zmien? Konzultovali sa
vSetky prislusné zainteresované strany o tychto zmendch v procese a zohl'adnili sa nalezite ich
nazory?

2. KONTROLA DODAVATELSKEHO RETAZCA

Systémy na kontrolu doddavatel’ského ret’azca musia poskytovat’ vierohodné zdruky, Ze
produkty 7 dreva moZno vysledovat’ v celom doddvatel’skom ret’azci od aZby alebo miesta
dovozu do miesta vyvozu. Nie vidy bude potrebné udriat’ fyzicku spiitnu vysledovatel’nost’
gulatiny, nakladu gulatiny alebo produktu 7 dreva od miesta vyvozu aZ po les povodu, ale
vidy bude potrebné zarucit’ spiitnu vysledovatel’nost’ medzi lesom a prvym miestom, kde
dochadza k mieSaniu (napr.: sklad dreva alebo spracovatel’ské zariadenie).

2.1. Prava na tazbu

Existuje jasné vymedzenie oblasti, v ktorych boli pridelené prava na lesné zdroje, a driitelia
tychto prayv boli identifikovani.

ZaruCuje systém kontroly, ze len drevo pochéadzajuce z lesnej zony, ktord ma riadne a
prijateI'né prava na tazbu, sa dostane do dodavatel'ského retazca?

Zarucuje systém kontroly, Ze podniky vykondvajuce tazbu riadne ziskali prislusné prava na
tazbu v danych lesnych zénach?

Boli postupy priznania prav na tazbu a informécie o priznanych pravach na tazbu a ich
drzitel'och uverejnené, ako sa to vyzaduje na zéklade pravnych predpisov Libérie?
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2.2 Systémy kontroly dodavatel’ského ret’azca

Existuju ucinné mechanizmy pre sledovanie dreva v celom dodavatel’skom ret’azci od t'aZby
PO miesto vyvozu.

Pristup k identifikacii dreva sa mdze lisit, priCom moze ist' o pouzivanie etikiet v pripade
individudlneho tovaru az po nahliadnutie do dokumentécie prilozenej k nakladu alebo
vyrobnej sérii. Zvolend metdéda musi zohladnovat’ druh a hodnotu dreva, ako aj riziko
kontamindcie drevom nezakonného povodu alebo neoverenym drevom.

Su vSetky alternativy dodavatel'ského ret'azca identifikované a opisané v systéme kontroly?
Su vsetky etapy dodavatel'ského ret’azca identifikované a opisané v systéme kontroly?

St vymedzené a zdokumentované metdody na a) identifikaciu pdvodu produktu a b)
zabranenie zmiesaniu s drevom z neznamych zdrojov v néslednych etapach dodavatel'ského
retazca, t. j.:

- drevo v lese,

— doprava,

- docasné skladovanie,

— prichod do zariadenia prvotného spracovania,
— spracovatel'ské zariadenia,

- docasné skladovanie,

—  doprava,

— prichod na miesto vyvozu?

Ktoré organizacie si zodpovedné za kontrolu pohybu dreva? Maju primerané l'udské a iné
zdroje na vykonavanie ¢innosti kontroly?

Navrhol sa a uplatiiuje sa protokol pre overenie vysledkov kontrolnych postupov?
St postupy uplatiiovania jasne vymedzené a ozndmené vSetkym zainteresovanym strandm?
2.3. MnozZstva

Existuju stabilné a ucinné mechanizmy na meranie a evidenciu mnoZstiev dreva alebo
produktov 7 dreva v kaZdej etape dodavatel’ského ret’azca, vratane spolahlivych a presnych
odhadov pred zacatim t’aiby objemu dreva na pni v pripade kazdého porastu oznaceného
na vyrub.

Poskytuje systém kontroly kvantitativne udaje o vstupoch a vystupoch v tychto etapach
dodavatel'ského retazca:

— drevo na pni,

—  gulatina v lese,

— prepravené a uskladnené drevo,

— prichod do zariadenia prvotného spracovania,
— kontrola v rdmci spracovatel'skych zariadeni,
— prichod na miesto vyvozu?

Ktoré organizécie su zodpovedné za vlozenie kvantitativnych udajov do systému kontroly?
Ako su tieto organizacie prepojené? Poskytli sa pracovnikom tychto organizécii Standardné
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Skolenia v oblasti spravy udajov? Maju organizacie k dispozicii dostato¢né zdroje, pokial’ ide
0 zamestnancov a vybavenie?

Aka je kvalita kontroly tdajov?

Ak zodpovednost’ nest viaceré organizacie, ako je zabezpecené, ze sa kontrola vykonu a
sprava udajov medzi organizaciami vykonavaju rovnakym sposobom a na rovnakej irovni?

24. Zber udajov
Vietky udaje sa zaznamendvaju sposobom, ktory vcéas umoZiiuje ich zosuladenie s
predchadzajucimi  a naslednymi cClankami refazca véasnym sposobom. Spolahlivé

zosuladenie sa vykondva pre cely dodavatel’sky ret’azec.

St vSetky kvantitativne Udaje zaznamenané takym sposobom, ktory umoziuje rychlo
zosuladit’ mnozstva s predchadzajicimi a naslednymi etapami dodavatel'ského retazca?

Existuju metdédy posudzovania zhody medzi drevom na pni, vytazenou gul'atinou a drevom
na vstupe do zdvodu/na miesto vyvozu?

Existuji metédy na postdenie stladu medzi vstupmi surovin a vystupmi spracovanych
produktov na pilach a v inych zavodoch?

Je moZné spol'ahlivé zostladenie podl'a jednotlivych poloziek alebo Sarzi produktov z dreva v
celom dodavatel'skom ret'azci?

Aké informacné systémy a technoldgie sa pouzivaju pre ukladanie, zostladenie a
zaznamenavanie udajov? Su zavedené stabilné systémy pre zabezpecenie udajov?

Ako sa zabrani neopravnenému pristupu do systému (bezpecnostny systém)?
Ako je zaru¢ena zivotaschopnost’ bezpecnostnych systémov?

Ktora organizacia zodpoveda za zosuladenie udajov? Mé primerané l'udské a iné zdroje na
vykondvanie ¢innosti v oblasti spravy tidajov?

Aké informacie o kontrole dodavatel'ského ret'azca su verejne pristupné?
Ako mozu zainteresované strany ziskat’ pristup k tymto informéacidm?
2.5. Dovazané produkty z dreva

Existuju primerané kontroly s ciel’om zabezpecit’, aby dovaZané drevo a odvodené produkty
boli dovezené v sulade s pravnymi poZiadavkami a postupmi navrhnutymi na to, aby sa
zabezpecilo, Ze dovezené produkty boli legalne vytaZené v sulade s pravnymi poZiadavkami
krajiny t'azby.

Ako sa preukazuje zakonnost’ dovezenych produktov z dreva?

Aké dokazy st potrebné na preukazanie toho, ze dovazané produkty pochadzaju zo stromov
vyribanych zdkonnym sposobom v tretej krajine?

Identifikuje SOZ dovazané produkty z dreva v celom dodavatel'skom retazci?
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Ked’ sa pouziva dovezené drevo, je mozné na zaklade licencie FLEGT identifikovat’ krajinu
povodu, ako aj krajinu pdvodu produktov, z ktorych sa skladé alebo ktoré zahtia?

Zarucuje pouzivanie ¢iarovych kodov na dovazanom dreve, ze sa s licenciou FLEGT vyveza
iba produkty lesného hospodarstva, ktoré boli legalne vytazené a spracované?

3. OVEROVANIE

Overovanie zabezpecuje primerané kontroly s ciel’om zarucit’ zakonnost’ dreva. Musi byt’
dostatocne rozsiahle a ucinné, aby zabezpecilo, Ze sa zisti akékol’vek nedodrZanie
poziadaviek bud’ v lese alebo v ramci dodavatel’ského ret’azca a Ze sa véas prijmu napravné
opatrenia.

3.1. Organizacia

Overovanie vykondva vlada, organizdcie tretich stran alebo ich kombinacia, ktora ma
primerané zdroje, systémy riadenia a kvalifikovanych a vySkolenych zamestnancov, ako aj
odolné a ucinné mechanizmy na kontrolu konfliktov zaujmov.

Vymenovala vlada subjekt alebo subjekty na vykondvanie uloh overovania? Je mandat
(vratane suvisiacich zodpovednosti) jasny a vo verejnej oblasti?

St zodpovednosti jasne pridelené a st jasne vymedzené pozadované kompetencie spojené so
zodpovednost'ou? Ako sa vykonavaju?

Ako utvary zodpovedné za overovanie overovania zakonnosti zarucuji najvysSiu Uroven
racionalnej spoluprace a spravy tdajov medzi spravnymi organmi zapojenymi do kontroly
riadenia lesného hospodarstva?

Ma overovaci organ k dispozicii dostato¢né zdroje na vykonavanie overovania vymedzenia
zakonnosti a systémy na kontrolu dodéavatel'ského ret'azca dreva?

Ma overovaci organ plne zdokumentovany systém riadenia, ktory:

— zarucuje dostatocnu sposobilost/skusenosti zamestnancov overovacieho
organu,

— uplatiiuje vnatorna kontrolu/dohl’ad,

— zahfnia mechanizmy na kontrolu konfliktov zaujmov,

— zabezpecuje transparentnost’ systému,

— definuje a uplatituje metédu overovania,

— pouziva verejne pristupny systém riadenia staznosti?

3.2. Overovanie na ziklade vymedzenia zakonnosti
Existuje jasné vymedzenie, ktoré ustanovuje, ¢o sa md overovat. Metéda overovania je
zdokumentovand a zabezpecuje, Ze proces je systematicky, transparentny a zaloZeny na

dokazoch, Ze sa vykondva v pravidelnych intervaloch avit’ahuje sa na vSetko, co je
zahrnuté do vymedzenia.

Vztahuje sa metdda overovania na vSetky prvky vymedzenia zdkonnosti a zahfia testy zhody
so vSetkymi ur¢enymi ukazovatel'mi?

119

SK



SK

Vyzaduje si overovanie:

— kontroly dokumentécie, prevadzkovych zdznamov a operacii v teréne (a
nahodné kontroly),

— zber informdcii od externych zainteresovanych stran,

- zaznamenavanie ¢innosti suvisiacich s overovanim, ktoré umoziuje kontrolu,
ktort vykonaju interni auditori a nezavisly auditor?

St institucionalne ulohy a zodpovednosti jasne vymedzené a uplatiiované?

St vysledky overovania na zaklade vymedzenia zdkonnosti verejne dostupné? Aky pristup
maju zainteresované strany k tymto informaciam?

3.3. Overovanie systémov kontroly dodavatel’ského ret’azca

Existuje jasny rozsah posobnosti, ktorym sa ustanovuje, ¢o sa ma overit’, ktory sa vit’ahuje
cely dodavatel’sky ret’azec od t’aiby po vyvoz. Metoda overovania je zdokumentovand a
zabezpecluje, Ze proces je systematicky, transparentny, zaloZeny na dokazoch, Ze sa
vykondva v pravidelnych intervaloch a vit'ahuje sa na vietko, o je zahrnuté do rozsahu
posobnosti, a zah¥ia pravidelné a véasné zosuladenie udajov medzi jednotlivymi stupiiami v
ret’azci.

Vztahuje sa metdda overovania v plnom rozsahu na kontroly dodavatel'ského retazca?
Vyplyva to jasne z metddy overovania?

Aké dokazy existuju na preukdzanie uplatnenia overovania kontrol dodavatel'ského retazca?

St instituciondlne tlohy a zodpovednosti jasne vymedzené a uplatiiované?

St vysledkov overovania kontroly dodavatel'ského retazca verejne dostupné? Aky pristup
maju zainteresované strany k tymto informacidm?

34. Nedodrziavanie

Mechanizmus zamerany na nedodrZiavanie umoZiiuje riesit’ vSetky pripady nedodrZiavania
poziadavky overovania zakonnosti. Existuje ucdinny a fungujuci mechanizmus pre
presadzovanie vhodnych ndpravnych opatreni v pripade zZistenych priestupkov.

Vymedzuje sa v systéme overovania uvedena poziadavka?

Navrhli sa mechanizmy pre rieSenie nedodrziavania? Uplatiiuji sa v praxi?

St k dispozicii primerané zaznamy o zistenych priestupkoch a prijatych napravnych
opatreniach? Hodnoti sa ti¢innost’ napravnych opatreni?

Ktoré informacie o zistenych poruSeniach sa uvadzaju vo verejnej oblasti?
3.5. St'aznosti

Mechanizmus rieSenia st’aZnosti umoZiuje riesit’ akukolvek st’aZnost’ tykajucu sa overenia
zakonnosti.
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Maji vSetky zainteresované strany k dispozicii mechanizmus rieSenia staznosti? Maju
subjekty poverené overovanim zavedené mechanizmy na prijimanie a odpovedanie na
namietky zainteresovanych stran alebo nezavislych pripomienok? Maju subjekty poverené
overovanim zavedené mechanizmy na prijem a reagovanie na priestupky/porusenia zistené
vladnymi uradnikmi?

Je jasné, ako sa st'aznosti prijimaja, evidujl, postupuji na vyssiu Groven (v pripade potreby) a
zodpovedaju?
4. VYDAVANIE LICENCI{

Libéria udelila licenCnému organu celkovii zodpovednost’ za vydavanie licencii FLEGT.
Licencie FLEGT sa vydavaju na zdklade jednotlivych zdasielok.

4.1. Organizacia
Ktory organ je zodpovedny za vydavanie licencii FLEGT?

Su ulohy licenéného organu a jeho pracovnikov s ohl'adom na vydavanie licencii FLEGT
jasne definované a verejne dostupné?

St vymedzené poziadavky na kvalifikaciu a je zavedend vnutorna kontrola pre zamestnancov
licen¢ného organu?

Ma licen¢ny organ k dispozicii dostato¢né zdroje na plnenie svojich uloh?
4.2. Vydavanie licencii FLEGT

Ma licenény urad zdokumentované postupy pre vydavanie licencii?

St tieto postupy verejne pristupné, vratane vsetkych platnych poplatkov?
Aké dokazy existuji o tom, ze sa tieto postupy riadne uplatituju v praxi?

St k dispozicii primerané zaznamy o udelenych a zamietnutych licenciach?
Ukazuji zaznamy jasne dokazy, na ktorych sa zaklada vydavanie licencii?
St poziadavky na licencie jasne Specifikované a st dostupné vyvozcom?
Chapu vyvozcovia v plnom rozsahu kritéria pre vydavanie licencii FLEGT?
Aké informacie o vydanych licenciach sa dostavaji do verejnej oblasti?
4.3. Postupy na vybavovanie Ziadosti o informacie tykajacich sa vydanych licencii

Moézu prisluiné organy ¢&lenskych statoch Unie ziskat objasnenia o vydanych licenciach
FLEGT?

Zaviedli sa jasné postupy pre komunikaciu medzi licenénym organom a prisluSnymi organmi
Unii?
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Existuju kandly pre iné vnutroStatne alebo medzinarodné zucastnené strany, aby sa mohli
informovat’ o vydanych licenciach FLEGT?

4.4. Mechanizmus pre rieSenie st’aznosti
Existuje mechanizmus pre rieSenie st’aznosti a sporov, ktoré suvisia s vydavanim licencil.
Tento mechanizmus umoZiiuje rieSit’ akukolvek st'aZnost tykajucu sa fungovania

licenéného systému.

Maju vsetky zainteresované strany k dispozicii zdokumentovany mechanizmus pre riesenie
staznosti?

Je jasné, ako sa staznosti prijimaju, eviduju, postupuji na vyssiu uroven (v pripade potreby) a
zodpovedaju?

5. POKYNY PRE NEZAVISLY SYSTEMOVY AUDIT

Nezavisly audit je funkcia, ktora je nezavisla od regulacnych organov Libérie pre odvetvie
lesného hospodarstva. Jeho ciel’om je zabezpecit’ doveryhodnost’ licenéného systému
FLEGT kontrolou toho, Ze vSetky prvky SOZ funguju, ako sa planovalo.

5.1. InStitucionalna organizacia

5.1.1. Urcenie organu

Libéria formalne schvalila funkcie nezavislého auditu a umoziuje mu, aby fungoval u¢inne a
transparentne.

5.1.2.  Nezavislost od inych prvkov systému overovania zdakonnosti

Existuje jasné oddelenie organizacii a jednotlivcov, ktori sa podielaju na riadeni alebo
regulécii lesnych zdrojov, a 0s6b zapojenych do nezavislého auditu.

Ma vlada zdokumentované poziadavky na nezavislost’ nezavislého auditora?

Uvadza sa v predpisoch, Zze organizdcie alebo jednotlivci z oboch strdn s obchodnym
zdujmom alebo inStitucionalnou utlohu v odvetvi lesného hospodarstva nie st sposobilé na
vykon funkcie nezévislého auditora?

5.1.3. Urcenie nezavislého auditora

Nezavisly auditor bol vymenovany na zaklade transparentného mechanizmu a existuju jasné a
verejne pristupné pravidla tykajlice sa jeho ¢innosti.

Spristupnila vlada referencny ramec pre nezavislého auditora verejnosti?

Ma vlada zdokumentované postupy pre menovanie nezavislého auditora a spristupnila ich
verejnosti?
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5.1.4. Mechanizmus pre rieSenie st’aZnosti

Existuje mechanizmus pre rieSenie staznosti a sporov, ktoré stvisia s nezdvislym auditom.
Tento mechanizmus umoznuje riesit’ akikol'vek staznost’ tykajicu sa fungovania licenéného
systému.

Maju vsetky zainteresované strany k dispozicii zdokumentovany mechanizmus pre rieSenie
staznosti?

Je jasné, ako sa staznosti prijimaju, eviduju, postupuji na vyssiu uroven (v pripade potreby) a
zodpovedaju?

5.2. Nezavisly auditor
5.2.1. Organizacné a technické poZiadavky

Nezavisly auditor je nezavisly od ostatnych prvkov systému overovania zékonnosti a kona v
sulade so zdokumentovanou Strukturou riadenia, politikami a postupmi, ktoré spliaju
medzinarodne uznavani najlepsiu prax.

Kona nezavisly auditor v sulade so zdokumentovanym systémom riadenia, ktory spiia
poziadavky normy ISO 17021 alebo podobnych noriem?

5.2.2. Metoda auditu

Metdda nezavislého auditu je zaloZzend na dokazoch a overenia sa vykonavaji v konkrétnych
a pravidelnych intervaloch.

Urcuje sa na zaklade metddy, Ze vSetky zistenia sa musia zakladat’ na objektivnych dokazoch
tykajtcich sa fungovania systému overovania zékonnosti?

Urcuji sa na zéklade metody nezavislého auditu maximdlne intervaly, v ktorych sa bude
overovat’ kazdy prvok systému overovania zdkonnosti?

Poskytuje vlada zaruky, ze nezavisly auditor ma pristup k informaciam a zdrojom, ktoré mu
umoziuji uc¢inne plnit’ jeho funkcie?

5.2.3. Rozsah auditu

Nezavisly auditor pracuje v sulade s referenénym ramcom, v ktorom sa jasne ustanovuje, ¢o
ma byt predmetom auditu, a ktory sa vztahuje na vSetky dohodnuté poziadavky na vydavanie
licencii FLEGT.

Vztahuje sa metdda nezdvislého auditu na vSetky prvky systému overovania zakonnosti
a urCuju na jej zaklade hlavné testy ti¢innosti?

5.2.4. PoZiadavky na predkladanie sprav

NA predlozi predbezni spravu spolocnému vyboru na vykonavanie dohody. Spravy
nezavislého auditora a potrebné napravné opatrenia sa prerokujii v spolo¢nom vybore pre
vykonavanie dohody.
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Uvadzaju sa v referenénom ramci nezavislého auditora poziadavky na predkladanie sprav a
intervaly predkladania sprav?

Opisuje sa v referenénom ramci auditora a v postupoch spolo¢ného vyboru na vykonavanie
dohody postup na uverejnenie vysledkov auditu?

6. Kritéria hodnotenia systétmu navrhnutého v Eurépskej unii pre prijimanie
licencii FLEGT

Na zaklade nariadenia o FLEGT a suvisiacich vykondvacich opatreni sa ustanovuju
postupy pre zavedenie licencného systému FLEGT, vratane postupov pre overovanie toho,
&i sa na libérijské produkty 7 dreva uréené na prepustenie do vol’ného obehu v ramci Unie
riadnym sposobom vzt’ahuje licencia FLEGT. Na zdklade tychto postupov sa takisto
vyiaduje, aby Elenské $tity Unie urili prislusny orgdn, ktory prevezme tiito zodpovednost'.

Ked'Ze tieto opatrenia st nové opatrenia zavedené osobitne pre vykonavanie systému FLEGT,
v ramci hodnotenia sa posudi stupen pripravenosti Unie na overovanie licencii FLEGT.

Boli prislusné organy urcené v kaZzdom c¢lenskom State Unie? Boli tieto informadcie
uverejnené?

Navrhli sa postupy na spracovanie licencii FLEGT v kazdom ¢lenskom $tate Unie? Boli tieto
postupy uverejnené?

Navrhli ¢lenské $taty Unie prislusné pravne predpisy a opatrenia, ak to povaZzovali za
potrebné?

Stanovil sa spdsob komunikacie medzi prislusSnymi organmi a colnymi orgdnmi?
Navrhli sa postupy, ktoré umoznia Unii alebo akejkol'vek osobe alebo subjektu, ktory uréila
Eurdpska unia, ziskat’ pristup k prisluSnym dokumentom a tudajom a zabranit' vzniknutym

problémom, ktoré by mohli branit’ riadnemu fungovaniu licenéného systému FLEGT?

Navrhli sa postupy, ktoré umoznia nezavislému auditorovi ziskat' pristup ku vSetkym
potrebnym dokumentom a udajom?

Dohodli sa sposoby predkladania sprav medzi ¢lenskymi $tatmi Unie a Eurépskou komisiou?
Prijali sa postupy uverejiiovania tychto sprav?

Vztahuji sa postupy na pripady, kedy sa tovar sprevadzany licenciou FLEGT neprijme?
Navrhli sa postupy nahlasovania akychkol'vek rozporov v licenciach a rieSenie priestupkov?

Uverejnili sa informdcie tykajace sa pokut za rézne priestupky?
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PRILOHA VII

HARMONOGRAM VYKONAVANIA

V tomto harmonograme sa uvadzaji hlavné mil'niky na ceste pri vykonavani DDP. Vyvoj systémov, d’alsi rozvoj pravneho rdmca, budovanie kapacit a
iné podporné opatrenia potrebné na vytvorenie ucinného, plne funkéného vnutrostatneho systému overovania zdkonnosti sa vSetky zacnil po
odsuhlaseni a parafovani DDP. Ratifikacia DDP vSak moéze trvat nejaki dobu a formélna Struktira spolo¢ného vyboru na vykonavanie dohody
a nasledné povinnosti tykajliice sa predkladania sprav a monitorovanie sa nezavedl, pokial DDP neratifikuji obidve strany a dohoda nenadobudne
platnost’, ako sa uvadza v ¢lanku 31 dohody. Do tej doby sa vytvori mechanizmus pre dialog (¢lanok 19). Ako sa uvadza v orientacnom
harmonograme, ¢innosti planované na rok 2011 sa zacnu parafovanim DDP.

monitorovanie vykonavania DPP

Hlavné vysledky MiPniky (¢innosti) 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
Pripravna faza Prevadzkova faza
Vytvorenie §truktar pre | Zriadenie predbeZnej $truktary pre dialog medzi EU a Libériou o X
vykonavanie DDP DPP (pred zriadenim spolo¢ného vyboru na vykonéavanie dohody) X
Zriadenie predbezného vyboru zainteresovanych stran (napr. riadiaci
vybor na rokovania o DPP)
Zriadenie spolo¢ného vyboru na vykonavanie dohody X
Vytvorenie systému predkladania sprav spolocného vyboru na X
vykonavanie dohody X X X X X X
Vypracovanie ro¢nych sprav X
Navrh postupov spolo¢ného vyboru na vykondvanie dohody
Vnutrostatne Struktury pre vykonavanie:
Vytvorenie medziodborového(-ych) mechanizmu(-ov)
Zriadenie vnutroStitneho vyboru zainteresovanych stran na X
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Hlavné vysledky MiPniky (¢innosti) 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
Licenény orgdn Libérie (LLD) plne vybaveny, s prijatymi X
zamestnancami a prevadzkyschopny
ZlepSenie kapacity Sthrnny patrocny plan Skoleni a investicii X
Vykondvanie investicného planu na budovanie kapacit X X X X X
Skolenia komeréného sikromného sektora X X X
Roz8irenie na hospodarske subjekty pracujuce s motorovou pilou X X X X X
v malom rozsahu
Rozsirenie na obciansku spolocnost’ s cielom budovat’ kapacity X X X X X X
spolocCenstiev
Vytvorenie finanéného | Vytvorenie mechanizmu na koordinaciu a zabezpecenie externych [ X X
mechanizmu darcov a na vnutroStatnu podporu na vykonavanie DDP
a zal??;peFenle Zd,rOJ oY Vypracovanie  kratkodobého a dlhodobého planu realizacie X X
pre ucinné vykonavanie . . . o P
DDP zameraného na mozné zdroje podpory Cinnosti v ramci DDP
Zabezpecenie podpory X X
Zabezpecenie dlhodobého udrzatel'ného vnutro$tatneho X X
financovania na prevadzku SOZ
Systém overovania Vyvoj systémov
zakonno§ tl:. . | Revizia COCS s cielom zapracovat poziadavky DDP X X
zabezpecCenie overovania
zékonnosti Navrh postupov overovania zdkonnosti, ktoré zahfiiaji nové X X
regulacné poziadavky
Navrh systémov spravy udajov na zapracovanie poziadaviek DDP X X
Vypracovanie podrobnych postupov ausmerneni pre opustenu X X
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Hlavné vysledky

MiPniky (¢innosti)

2011

2012

2013

2014

2015

2016

2017

gul’atinu a skonfiSkované drevo

Podrobné postupy a usmernenia pre dovazané drevo

Domaci trh a neformalny sektor zac¢leneny do SOZ

Vyrobky z pol'nohospodarskych zdrojov zaclenené do SOZ (drevo
z kauCukovnikovych a inych plantazi)

Posilnenie inStitacii

Uzatvorenie zmlav s externymi poskytovatel'mi sluzieb (EPS)

Zriadenie vladneho orgénu na vykonavanie dohl'adu nad zmluvami
o poskytovani sluzieb

Vytvorenie a sprevddzkovanie SOZ zo strany EPS (vratane
spoluprace so zamestnancami FDA presunutymi do EPS)

Vybudovanie kapacit EPS réznych vladnych agentir na overovanie
zakonnosti, ako sa ustanovuje v podrobnych postupoch

Presun funkcii spojenych s overovanim na LVD v ramci FDA
(podrobny presun v kI'i€ovych fazach sa zapracuje do zmluvy)

Systém overovania
zakonnosti: zriadenie
systému licenéného
systému

Vypracovanie postupov udel’'ovania licencii na trovni LLD

Ukoncenie pouzivania vyvoznych povoleni a uplathovanie nového
licenéného systému zo strany LLD

Udelovanie licencii FLEGT na vyvozy do EU a iné trhy

Vytvorenie mechanizmov na komunikaciu s prisluSnymi organmi
EU

Systém overovania

Uzatvorenie zmluvy s nezavislym auditorom
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Hlavné vysledky

MiPniky (¢innosti)

2011

2012

2013

2014

2015

2016

2017

zakonnosti: zriadenie
nezavislého auditu

Vypracovanie prevadzkovych postupov aich odsthlasenie
spolocnym vyborom na vykonévanie dohody

Zacatie nezdvislych auditov a uverejnenie sprav

Licencie FLEGT prijate
v EU

Sfunkénenie externého hodnotenia fungovania SOZ a postupov EU;
v pripade potreby vykonanie uprav (pozri prilohu VI)

Potvrdenie ddtumu zadatia prijimania licencii FLEGT zo strany EU
spoloc¢nym vyborom na vykonévanie dohody

Sprevadzkovanie SOZ a prijimanie licencii zo strany EU

Zriadenie monitorovania
obc¢ianskej spolocnosti

Vybudovanie kapacity pre obciansku spolo¢nost’ na vykonavanie
monitorovania

Podrobny navrh monitorovania zo strany obcianskej spolo¢nosti

Zriadenie monitorovania zo strany ob¢ianskej spolo¢nosti

Zlepsenie presadzovania
prava a regula¢ného
ramca

Prijatie predpisov tykajtcich sa lesného spolocenstva

Aktualizacia vymedzenia zakonnosti

Prijatie predpisov tykajtcich sa pouzivania retazovych pil

Aktualizacia LD

i

Prijatie nariadenia o opustenej gulatine v oblastiach, na ktoré bola
vydana koncesia

Prijatie nariadenia o dreve v tranzite

Prijatie podrobnych postupov a usmerneni pre drevo v tranzite

Prijatie nariadeni tykajucich sa dovozov dreva

Prijatie nariadeni tykajucich sa skonfiSkovaného dreva

ol Il
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Hlavné vysledky

MiPniky (¢innosti)

2011

2012

2013

2014

2015

2016

2017

Spresnenie postupov tykajlicich sa socidlnych dohod a inych
zavedenych socidlnych a environmentéalnych ustanoveni

Zmeny a doplnenia LD

Revizia nariadeni zltic¢enych v LD na zaklade praktickych skusenosti
s vykonavanim SOZ

Posilnenie kapacity presadzovania prava

>~

>~

Zriadenie regulécie
a monitorovania
domaceho trhu

Navrh postupov v ramci SOZ pre overovanie zadkonnosti v pripade
domaceho trhu (zapracovanie do overovania zdkonnosti a do COCS)

Vytvorenie systému na zber informacii

Posudenie prispevku neformalneho sektora pre vnuatrostatne
(miestne) hospodarstvo (nésledne sa zriadi pravidelné
monitorovanie)

Skolenie subjektov pracujucich s motorovymi pilami na pracu podl'a
novych nariadeni a postupov

Monitorovanie vplyvu
DDP

Zapojenie monitorovacich organizécii do zakladnych stadii

b

Odsthlasenie monitorovaciecho rdmca zo strany spolo¢ného vyboru
na vykonévanie dohody

Bezné monitorovania s predkladanim sprav spolocnému vyboru na
vykonéavanie dohody

Komunikacia

Vypracovanie a vykonavanie prieskumného komunikaéného planu
na zvyS$enie informovanosti verejnosti

Obchodné prehliadky s obchodnymi partnermi s cielom propagovat
prinosy dreva s licenciami FLEGT
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na vykonavanie dohody

Hlavné vysledky MiPniky (¢innosti) 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
Zriadenie informacnych miest pre verejnost a vytvorenie X X X
informacnej kapacity (pozri prilohu IX)
Usmernenia pre vypracovanie socialnych dohod X X X
Cielen¢ usmernenie pre dodrziavanie SOZ v pripade réznych X X X X
zainteresovanych stran
Uverejnenie sprav o monitorovani DDP a sprav spolo¢ného vyboru X X X X X X
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PRILOHA VIII

PODPORNE OPATRENIA

7. SUVISLOSTI

Sektor lesného hospodarstva v Libérii je v procese obnovy a prestavby po zruSeni sankcii OSN
proti tazbe dreva v roku 2006. Zaviedol sa novy legislativny rdmec a vymedzili sa lesné plochy
urcené na zachovanie a na komercné lesné prace a lesné prace spolocenstiev. Navrhuju sa nové
predpisy pre regulaciu neformdalneho sektora, zname ako ,,tazba motorovou pilou®, ktory
zéasobuje hlavne domaci trh.

Preskumanie kapacity verejnej spravy, prevadzkovatelov zo sikromného sektora a obcianskej
spoloc¢nosti plnit’ funkcie stanovené v novych pravnych a politickych rdmcoch, ktoré sa vykonalo
v decembri 2010 v ramci pripravy na DDP, poukazuje na velky rozdiel medzi planovanymi
funkciami a skutoénou kapacitou. U¢inné fungovanie systému overovania zakonnosti (SOZ),
opisané v tejto dohode, si bude vyzadovat’ posilnenie kapacity pre zdkladné regulacné funkcie
spolu s modernizéaciou systémov opisanych v prilohe II tejto dohody.

Libéria prijme cely rad podpornych opatreni, ako sa uvadza v ¢lanku 15 ods. 1 tejto dohody, v
spolupraci s Clenskymi §tdtmi Unie, Europskou komisiou a d’alSimi rozvojovymi partnermi s
cielom vykonavat’ tato dohodu G¢inne. Medzi tieto opatrenia patria opatrenia zamerané na:

a)  vytvorenie vykonavacich Struktar s cielom zabezpecit’ u¢inna koordinéciu;

b)  vybudovanie kapacit kI'aCovych zainteresovanych stran;

c)  vytvorenie systému overovania zakonnosti;

d) posilnenie pravneho a regula¢ného ramca;

€)  monitorovanie vnutrostatneho obchodu s drevom ajeho vyznamu pre narodné
hospodarstvo;

f)  monitorovanie vplyvu DDP, vratane vplyvu na spolocenstva a prevadzkovatel'ov
zo sukromného sektora;

g) monitorovanie vykonavania DDP;

h)  komunikiciu s domacimi a medzinadrodnymi zainteresovanymi stranami;

i)  aktualizéciu strategického ramca pre sektor lesného hospodarstva.

Mozné podporné opatrenia su uvedené niz$ie. Tieto opatrenia sa d’alej rozpracuji do podrobnych
akénych planov, vratane investi¢nych planov, v rannom §tadiu vykonavania DDP.

8. VYKONAVACIE STRUKTURY

Vytvoria sa inStituciondlne Struktiry s cielom umoznit® bezproblémovy chod a koordinaciu
medzi vladnymi a mimovladnymi subjektmi zapojenymi do vykonavania DDP. PredovSetkym sa
na zaklade existujucich Struktur vytvoria dva nové utvary v rdmci organu pre rozvoj lesného
hospodarstva (FDA), organ overovania Libérie (LVD) a licenény organ Libérie (LLD).
Mechanizmus pre koordinaciu vladnych agentir a zvysenie kapacity existujicich oddeleni, aby
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prevzali nové funkcie, bude jednou z priorit pre prvy rok. PredovSetkym, Struktira na riadenie
externe zabezpecovan¢ho overovania/systému na sledovanie dreva (COCS) sa vytvori v prvom
roku vykonavania. V ramci pripravy na vykonavanie bude prioritou technickd podpora pre
planovanie a budovanie potrebnych kapacit [napr. pracovné néaplne zamestnancov, nabor
zamestnancov, zapojenie odbornikov a komunikécia medzi agentirami, medzi FDA a d’alSimi
linlovymi agenturami, napr. agentirou pre ochranu zivotného prostredia a ministerstvami
obchodu a priemyslu, prace, pol'nohospodarstva a financii (urad pre udel'ovanie koncesii a colné

organy)].

9. BUDOVANIE KAPACIT

Budovanie kapacit bude potrebné pre vsetky strany zapojené do vykonavania DDP. Pri jeho
planovani by sa mala zohl'adnit’ prebiehajuca a planovana podpora sektora, ako sa uvadza v
¢lanku 15 tejto dohody. Budovanie kapacit zahfna: a) technické Skolenia pre vladne agentury,
najmid FDA, agentiru pre ochranu zivotného prostredia a colné organy; b) Skolenia pre
zamestnancov FDA pracujtcich s externym poskytovatel'om sluzieb; c) Skolenia pre skupiny
obcianskej spolo¢nosti cielom umoznit’ im monitorovat’ operacie SOZ a pomoct’ spolocenstvam
podielat’ sa opatreniach suvisiacich s lesnym hospodarstvom; d) pomoc skupinam drevorubacov
s retazovymi pilami pri vytvarani druzstiev a osvojovani technickych zru¢nosti; e) skolenie v
oblasti spravy informacii pre SOZ a kapacity bezne analyzovat’ a uverejiiovat’ informécie o
odvetvi a f) zvySenie kapacity s pomocou technologie, vratane overovania zodpovedajiceho
vybavenia, programového a komunikacné vybavenia.

S cielom riadit vyznamnt ulohu budovania kapacit a vychadzajuc z analyzy medzier v
kapacitich vykonanej v decembri 2010 Libéria vypracuje suhrnny patro¢ny plan Skoleni s
vyCislenim ndkladov, ktory odzrkadli prebiehajice alebo planované iniciativy, rozliSia sa
Skolenia na pracovisku prostrednictvom poskytovatela sluzieb pre overovanie/COCS a iné
potrebné Skolenia a urcia sa Skolenia, ktoré mozu byt’ pokryté existujucimi iniciativami, a tie, pre
ktoré su potrebné d’alSie Skolenia $ité na mieru poziadavkam DDP.

Okrem toho Libéria vypracuje pédtrocny investicny plan, v ktorom sa identifikujii potrebné
vybavenie a jeho prevadzkové naklady, vystavba alebo rekonsStrukcia a udrzba zariadeni,
investicie, ktoré sa obstaraju prostrednictvom poskytovatel’a sluzieb na pripadné odovzdanie, tie,
ktoré sa obstaraju v ramci existujucich financovanych iniciativ, a tie, ktoré budi potrebovat’
dalsie financné prostriedky. Ako sa uvddza v ¢lanku 15, strany buda spolupracovat’ v ramci
existujucich dohod s ciel'om zabezpecit’ zdroje potrebné na toto budovanie kapacit.

10. FINANCNE MECHANIZMY

Podrobné rozpocty pre vSetky opatrenia opisané v tejto prilohe sa budu musiet’ navrhnut’ a buda
sa musiet’ dohodnut’ financovania. Financovania buda zahiiiat’ uréenie prispevku, ktory Libéria
mdze poskytnut’ z vlastnych zdrojov, priCom sa stanovi to, o sa bude pozadovat’ od darcov, a
urcia sa a zapoja mozni darcovia. KI'i€¢ové opatrenia mézu zahtiat’:

a)  vytvorenie mechanizmu na poskytovanie financovania;
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b)  vypracovanie sthrnného kratkodobého a dlhodobého rozpoctu a podrobnych
navrhov a zdrojov na financovanie vykonavania DDP;

¢) uréenie podpory zo zdrojov Libérie a podpory potrebnej od Unie a inych
rozvojovych partnerov, vratane pripadnej koordinacie existujicej podpory darcov;

d)  zabezpecenie finan¢nych prostriedkov.

11. VYTVORENIE SOZ

SOZ sa vybuduje na existujticich systémoch a struktirach, ktoré uz pdsobia v Libérii. Podpora sa
pozaduje na modernizaciu systémov s cielom zabezpecit’ overovanie dodrziavania vymedzenia
zakonnosti v prilohe II prostrednictvom postupov uvedenych v tej istej prilohe. Podporné
opatrenia sa zameraju na Cinnosti potrebné na zabezpecenie funk¢nej kapacity v mnozstve
roznych vladnych agentur a na zavedenie nezavislého auditu. Zahfniaju zavedenie funkcie
overovania zakonnosti licen¢ného systému FLEGT a funkcie nezavislého auditu a modernizaciu
existujicich COCS, aby spiali poziadavky SOZ.

11.1.  Vytvorenie systému overovania zakonnosti

Libéria uzatvori zmluvu s externym poskytovatel'om sluzieb s cielom vytvorit, sprevadzkovat’ a
previest’ overovanie zakonnosti a COCS pocas obdobia piatich rokov. Hlavnou castou ulohy
bude budovanie kapacit viacerych vladnych agenttr, aby plnili potrebné funkcie. Externy
poskytovatel’ sluzieb bude priamo spolupracovat’ so zamestnancami FDA preradenymi do jeho
sluzieb, ktori sa v dlhodobom horizonte stanu pracovnikmi LVD. KItucové opatrenia mozu
zahfiat™:

a)  zapojenie odborné¢ho zéastupcu klienta do pripravy podrobnych Specifikacii a
sutaznych podkladov pre poskytovatela sluzby a vyberovych konani;

b) uverejnenie inzerdtov na prijatie navrhov, zostavenie uzSiecho zoznamu a
hodnotenie navrhov na poskytovatel'a sluzieb;

c) rokovania ozmluve s poskytovatelom sluzieb na zéklade vybudovat-
sprevadzkovat-previest’;

d)  presun prislusnych zamestnancov FDA k poskytovatel'ovi sluzieb;

e)  zriadenie Struktury dohl'adu na monitorovanie poskytovatel’a sluzieb;

f)  vybudovanie a prevadzka SOZ opisaného v prilohe II k tejto dohode;

g)  zaclenenie spracovatel'skych postupov a produkcie kaucukovnikovych stiepok do
COCS;

h)  zaclenenie dovazaného dreva a skonfiskovaného dreva do COCS;

1)  rozsirenie SOZ s cielom zaglenit’ drevo produkované pre domaéci trh;

j)  presun systémov, ktoré prevadzkuje poskytovatel’ sluzieb, na FDA.

11.2.  Zriadenie licen¢ného atvaru Libérie

FDA vytvori licenény organ, ktory bude zodpovedny za vydéavanie licencii FLEGT na vsetky
vyvozy. Organ vypracuje podrobné postupy na vydavanie licencii FLEGT a zabezpeci sulad s
vyvoznymi postupmi, pricom sa ukon¢i sucasny systém vyvoznych povoleni po zavedeni
licenéného systému FLEGT do prevadzky. Na tento ucel mdzu medzi kI'iCové opatrenia patrit’:
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a)  vypracovanie dodatocnych postupov na Upravu sucasného systému vyvoznych
povoleni na vydavanie licencii FLEGT, pripadne s pomocou odbornikov;

b)  vytvorenie Utvaru v rdmci FDA;

c)  prijatie zamestnancov a technického poradcu;

d) navrh predpisov tykajucich sa vydavania vyvoznych licencii,

e) ukoncenie vyddvania vyvoznych povoleni;

f)  vydavanie licencii FLEGT;

g)  vytvorenie mechanizmov pre komunikaciu s prislusnymi organmi EU.

11.3.  Vytvorenie mechanizmu nezavislého auditu

Ako sa uvadza v prilohe V k tejto dohode, Libéria uzatvori zmluvu s nezavislym auditorom (IA)
s cielom zarucit’ bezproblémové fungovanie SOZ a dodat’ vierohodnost’ systémom, najmé pre
medzinarodné trhy. Libéria najme nezavislého auditora na zaklade konzultacii s Uniou podla
postupov verejného obstardvania Libérie a usmerneni uvedenych v prilohe V. Na tento ucel
mozu medzi kIicové opatrenia patrit’

a) uverejnenie inzeratu, zostavenie uzSieho zoznamu, vyber arokovania
s nezavislym auditorom;

b)  vypracovanie podrobnych postupov pre nezavisly audit, ktoré sa odsuhlasia so
spolo¢nym vyborom na vykonavanie dohody;

c) zacatie nezavislych auditov;

d)  vytvorenie kapacit pre preskimania a predkladanie sprav.

11.4. Externa revizia funkéného SOZ

Ako sa uvadza v prilohe VI k tejto dohode, SOZ bude podrobeny nezavislému technickému
hodnoteniu pred spustenim licen¢ného systému do plnej prevadzky a predtym, ako organy EU
prijmu licencie FLEGT. KI'icové opatrenia mézu zahfiat’:

a)  vykonanie nezévislého hodnotenia SOZ, preskimanie vysledkov a v pripade
potreby Upravu systémov;

b) informovanie spolo¢ného vyboru na vykondvanie dohody o vysledkoch
hodnotenia a dohodnutie sa na datume, kedy sa licencny systém spusti a organy
EU budu musiet’ overovat’ licencie FLEGT pred vstupom na trh Unie.

12. POSILNENIE PRESADZOVANIA PRAVA A REGULACNY RAMEC

Libéria spolu so zavadzanim SOZ preskuma ucinnost’ systému regulacie a presadzovania a
jednotnost’ pravneho ramca pre sektor lesného hospodarstva av pripade potreby zavedie
zlepSenia. Vypracovanie vymedzenia zdkonnosti a konzultacii a testovanie v teréne, ktoré sa
uskuto¢nili v priebehu jeho vyvoja, poukdzali na niektoré oblasti predpisov, ktoré potrebuji
d’alsie zmeny a doplnenia s cielom zabezpecit' jasné usmernenia pre hospodarske subjekty.
Klucové opatrenia mézu zahinat’:

(a) zabezpecenie regulacného preskiimania po piatich rokoch od zavedenia SOZ,
ktoré poskytne ¢as na zistenie praktickych problémov pri uplatihovani a overovani
dodrziavania pravnych predpisov;
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b)  zlepSenie tychto oblasti pradvneho rdmca; usmernenia pre rokovania o socialnych
dohodéch; predpisy pre lesné spoloCenstva; postupy na manipulaciu s opustenou
gulatinou; postupy na manipulaciu s drevom skonfiSkovanym v dosledku
porusenia zakona; usmernenia pre zaclenenie nezavislych certifikacnych systémov
do SOZ; postupy vypracovania zakédzaného zoznamu, postupy sledovania dreva
prostrednictvom spracovatel'skych zariadeni; predpisy tykajlice sa pristupu tretich
stran a vyuzivania zdrojov v koncesnej oblasti; regulacia tazby dreva motorovou
pilou; predpisy tykajuce sa dovozu dreva a dreva v tranzite; zlepSenie procesov
EIA a environmentalneho riadenia v oblastiach so zmluvami na t'azbu dreva;

c) posilnenie predpisov tykajucich sa bezpecnosti a starostlivosti o pracujucich
v taZzobnom priemysle;

d) akékol'vek potrebné upravy matice overovania zdkonnosti opisanej v prilohe II
k tejto dohode v dosledku zmien pravnych predpisov a nariadeni.

13. MONITOROVANIE DOMACEHO TRHU S DREVOM

Domaci trh s drevom je velmi ddlezity pre ndrodné hospodarstvo, avSak nedostatoCne
pochopeny a vo velkej miere neregulovany. Libéria prijme nové nariadenia, ktoré jej pomdzu
pracovat’ s hospodarskymi subjektmi pracujucimi s motorovymi pilami v malom rozsahu.
Produkcia pre domaci obchod sa zacleni do SOZ aprijmi sa regulatné opatrenia na
zabezpecenie lepSej regulécie, spravodlivého obchodu a ochranu Zivotného prostredia, v ¢om v
sucasnej dobe neformalny sektor pdsobi mimo regulaéného systému. KIa¢ové opatrenia mozu
zahtnat’:

a)  organizaciu domaceho trhu s drevom;

b)  zlepSenie pravneho ramca tykajiiceho sa domaceho trhu s drevom;

c)  vytvorenie informacného systému;

d)  vytvorenie vhodného systému na sledovatel'nost’ dreva preddvaného na domacom
trhu;

e)  zaclenenie domacich predajov dreva do SOZ.

14. MONITOROVANIE VPLYVU VPLYVOV DDP

Monitorovanie socidlneho, environmentalneho vplyvu a vplyvu na trh DDP vSeobecne as
osobitnym ddérazom na spoloc¢enstva zavislé od lesov je potrebné s cielom zabezpecit, aby DDP
plnila svoje planované ciele. Na tento ucel mo6zu medzi klI'icové opatrenia patrit: navrh rdmca
monitorovania, vratane zakladni a dohodnutych ukazovatel'ov, ktoré sa vztahuju na prvky, ako
su: zlepSenie Struktury riadenia, pridelovanie prav na uZzivanie lesa, socialne dohody a zdiel'anie
vyhod s dotknutymi spolo¢enstvami; objemy regulovaného dreva v porovnani s objemami este
neregulovaného dreva; dokazy o presadzovani prava; objemy skonfiSkovaného dreva a jeho
likvidacia, uc¢innost’ zachytdvania vynosov; efektivnost vyplaty prijmov dotknutym
spolocenstvam; trhy pre drevo Libérie a vplyv DDP na jeho konkurencieschopnost’. Spolo¢ny
vybor na vykonavanie dohody zavedie u¢inné monitorovanie, ako sa uvadza v prilohe X k tejto
dohode.
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15. MONITOROVANIE VYKONAVANIA DDP

Spolo¢ny vybor na vykonavanie dohody bude mat’ celkovi zodpovednost za monitorovanie
vykonéavania DDP. To bude zahfiiat’ revizie a opatrenia v reakcii na spravy nezavislého auditu a
preskimania monitorovania vplyvu opisané¢ho vyssSie. Okrem toho d’alSie zainteresované strany
vratane obcianskej spolo¢nosti budu monitorovat’” vykonavanie DDP, a tym prispievat’ k
uc¢innému vykonavaniu SOZ. Spolo¢ny vybor na vykonavanie dohody dostane spravy od
zainteresovanych stran a zabezpeci, aby sa zaviedol u¢inny mechanizmus pre rieSenie zistenych
problémov. KIicové opatrenia mézu zahfiat’:

a)  podporu vnutroStitneho monitorovaciecho vyboru viacerych zainteresovanych
stran uvedeného v c¢lanku 16 tejto dohody pri vedeni pravidelnych otvorenych
verejnych konzultacii o vykonavani DDP, kde si zainteresované strany budi moct’
poskytnut’ spitna vizbu;

b)  monitorovanie zo strany obc¢ianskej spolocnosti, vratane zabezpecenia toho, aby
sa obavy na urovni spoloCenstiev sformulovali a oznamili LVD, LLD a IA,
vnutroStaitnemu monitorovaciemu vyboru viacerych zainteresovanych strdn a
spolo¢nému vyboru na vykonavanie dohody.

16. KOMUNIKACIA

Komunikacia podporuje vykonavanie DDP a je potrebné napravit’ negativny obraz sektora
vzhl'adom na tazké historické pozadie Libérie a jej drevarskeho priemyslu. DDP predstavuje
moznost’ pracovat’ na transparentnosti, zodpovednosti a zdkonnosti. Hodnotu komunikacie o usili
vlady vynaloZzenom na zlepSenie spravy sektora lesného hospodarstva netreba prili§ zdoraziovat’.
DDP ovplyvni nielen spravu, ale aj r6zne skupiny zainteresovanych stran a Siroku verejnost,
a preto si vyzaduje sthrnni komunikaénu stratégiu, ktora poskytne vsetky potrebné informécie o
DDP, jej vplyve a prinosoch nielen z ekonomického, ale aj environmentalneho a socialneho
hl'adiska. Komunikécia o planovanych opatreniach a dosiahnutych vysledkoch v ramci DDP sa
zameria na:

a)  podporu zapojenia a zaruCenie jednotnosti opatreni jednotlivych zainteresovanych
stran;
b)  zabezpecenie pristupu verejnosti k informaciam s cielom ul’'ah¢it’ monitorovanie;
c)  podporu obrazu libérijského dreva na medzinarodnom trhu;
d)  zabezpecenie podpory verejnosti pre opatrenia prijaté Libériou na podporu trvalo
udrzatel'ného riadenia lesnych zdrojov a rozvoj spoloCenstiev, ktoré na fiom
zavisia, a
e)  propagaciu vyhod DDP medzi zainteresovanymi stranami a Sirokou verejnostou.
Libéria za tymto tcelom podpori opatrenia na zabezpecenie G¢innej komunikacie tykajicej sa
usilia a vysledkov DDP. KI'i¢ové opatrenia mézu zahtnat’:
a) pripravu a realizdciu komunikacnej stratégie s cielom zvysit' informovanost

verejnosti prostrednictvom modernych a tradiénych médii, aby boli verejnost’ a
obchod s drevom informovani o vykondvani DDP a jej vplyvoch a prinosoch;
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b)

urCenie vhodnych cielovych skupin a navrh konkrétnych tlacenych aj
elektronickych oznameni tykajucich sa DDP pre jednotlivé cielové publikum s
pravidelnou aktualizaciou;

zriadenie platformy pre vymenu informacii pre jednotné rozSirovanie informacii
pre domacich a medzinarodnych partnerov, vratane zvazenia toho, kde by sa mala
nachadzat’ v celkovej realizacnej Strukture;

organizaciu obchodnych vystav, do ktorych sa zapoja potencidlni obchodni
partneri s ciel'om propagovat’ vyhody dreva s licenciou FLEGT;

zavedenie systémov pre prislusné vladne organy na uverejiiovanie informacii a
odpovedanie na ziadosti o informacie podl'a zdkona o slobode informaécii, ako sa
uvadza v prilohe IX.
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PRILOHA IX

OPATRENIA ZAMERANE NA UVEREJNOVANIE INFORMACII A
TRANSPARENTNOST

V stilade s prianim vlady Libérie prijat’ transparentné a zodpovedné riadenie prirodnych zdrojov,
ako nédzorne dokazuje starostlivé vykondvanie iniciativy zameranej na transparentnost’ v
tazobnom priemysle (EITI), sa strany dohodli, Ze opatrenia tykajice sa uverejiiovania informacii
a d’alSie opatrenia zamerané na transparentnost’ st nevyhnutné pre tspesné vykonavanie DDP,
ako sa uvadza v ¢lanku 21 tejto dohody. Obidve strany sa v tomto zmysle zaviazali pravidelne
uverejiiovat’ vSetky informécie zaujimavé pre zainteresované strany a informdcie s cielom
ulah¢it’ vykonavanie a monitorovanie DDP. V tejto prilohe sa opisuju informacie, ktoré ma
uverejnit’ vlada Libérie alebo ktoré vlada Libérie moze spristupnit’ verejnosti na zdklade zakona
o slobode informécii.

17. KATEGORIE INFOMACII, KTORA SA BUDU BEZNE UVEREJNOVAT

Tieto informacie opisané nizSie sa spristupnia verejnosti prostrednictvom pravidelného
uverejiiovania, ako sa opisuje v oddieloch 2.5 a 2.6 zédkona o slobode informécii z roku 2010.
Informacie sa moézu poskytovat’ roznymi sposobmi v zavislosti od charakteru informacii a
cielového publika, napriklad:

a)  weboveé stranky;

b)  realizacnd platforma viacerych zainteresovanych stran;
c)  verejné stretnutia;

d) tlacové konferencie;

e)  vnutroStatne radid a noviny;

f)  brozury a informacné letaky.

Ako sa uvadza v prilohe VIII, sthrnnd komunikac¢na stratégia sa navrhne na podporu Sirenia
informadcii pre vSetky zainteresované strany, pricom sa pouziju najvhodnejsie prostriedky.

17.1.  Informacie, ktoré sa tykaju konkrétne dobrovol’nej dohody o partnerstve

a)  DDP a vsetky jej prilohy;
b)  Spravy, ktoré vypracoval spolo¢ny vybor na vykonavanie dohody a ktoré musia
obsahovat’ tieto informécie:
° pocet licencii FLEGT, ktoré vydala Libéria,
o pocet zamietnutych ziadosti o licencie FLEGT,
o pripady nedodrzania licen¢ného procesu FLEGT v Libérii a opatrenia
prijaté na rieSenie takychto pripadov,

o ro¢né mnozstva dreva a produktov z dreva vyvezené do Unie,
o pocet licencii FLEGT, ktor¢ prijala Unia,
o mnozstvd dreva a produktov z dreva dovezené do Unie v ramci

licenéného systému FLEGT podrla &lenskych $tatov EU, v ktorych sa
dovoz uskutocnil.
c)  Spravy, ktoré vypracoval nezavisly auditor;
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17.2.

17.3.

d)
e)

f)

g)
h)

Postupy, ktorymi sa riadi fungovanie spolo¢ného vyboru na vykonavanie dohody;
Aide-memoires a iné spravy spolocného vyboru na vykonavanie dohody, vratane
monitorovacich §tadii a $tudii vplyvu, ako sa uvadzaju v prilohe X;

Postupy a referen¢né ramce, ktorymi sa riadi fungovanie vnutrostatneho vyboru
zainteresovanych stran pre monitorovanie DDP;

Usmernenia pre dodrziavanie SOZ zamerané na rozne zainteresované strany;
Usmernenia pre socidlne dohody.

Informacie o riadeni sektora lesného hospodarstva

a)

b)

Informécie o dokumentoch vladnych agentar, ktoré vykondvaju dohlad nad
sektorom lesného hospodarstva a ktoré sa pozaduji na zadklade dohdd o
uverejnovani uvedenych v oddieloch 2.1 — 2.3 zakona o slobode informacii z roku
2010, aby takéto informacie boli bezne dostupné, vratane:

o splnomocnovacich pravnych predpisov vladdnych agentir alebo
organov,

o ich existujucich stratégii, postupov a pravidiel,

. ich rozpoctov,

. finan¢nych uctov agentar alebo orgénov,

. ich organizacnych Struktur, vratane linii predkladania sprav,

. doélezitych zmlav,

o odvolacich postupov voc¢i rozhodnutiam organu alebo jeho tradnikov,

° uzneseni predstavenstva,

o auditorskych sprav,

o pripomienok verejnosti, sprav, stratégii a priruciek tykajucich sa

sektora lesného hospodarstva podl'a oddielu 18.15 zakona o narodne;j
reforme lesného hospodarstva.

Vsetky pravne predpisy, nariadenia a prevadzkové postupy, ktoré schvalila vlada
Libérie. To =zahfa vSetky prvky regulaéného ramca, ktoré si uvedené
v libérijskom vymedzeni zdkonnosti v prilohe II k tejto dohode.

Informacie o pridel’ovani lesnych zdrojov

a)

b)

d)
e)

Vydané lesné licencie, vratane zmliv na predaj dreva (TSG), zmliv o sprave
lesov (FMC), dohdd a povoleni na operacie a spracovanie produktov z dreva,
vratane povoleni na uzivanie lesov (FUP) a povoleni na sukromné uzivanie
(PUP);

Dohody o pol'nohospodarskych koncesnych zmluvach tykajice sa produktov
uvedenych v prilohe I;

Dokumenty tykajice sa vyberovych konani: predbezna sprava hodnotiacej
komisie;

Udelené koncesné zmluvy;

Socidlne dohody medzi lesnymi spolocenstvami a vSetkymi drzitel'mi zmlav alebo
povoleni;

Mapy obecnych lesov a ich rozlohy;
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g)  Zoznamy a mapy vsetkych udelenych TSC, PUP, FUP a FMC.
17.4.  Informacie o produkcii lesnych zdrojov

a) Objemy a peniazné hodnoty (ako je stanovené na zaklade schvélenych cennikov
FOB) vytazenych lesnych zdrojov, spracovanych Ilesnych produktov a
vyvezenych lesnych produktov, nahlasené ako:

o celkova ro¢na produkcia,
o podla druhov produkovanych na zéklade kazdej licencie na lesné
zdroje.

b) Roc¢ny objem dreva a odvodené produktov dovezenych do Libérie alebo v tranzite
cez Libériu.
17.5. Informaicie o lesnych poplatkoch a prijmoch

a)  Prehlad vSetkych poplatkov a dani tykajucich sa lesného hospodarstva,
b) Ceny FOB.

17.6.  Informacie o presadzovani prava v koncesnych oblastiach

a)  Ulozené pokuty a zoznam tych, ktori skutocne zaplatili, a tych, ktori nezaplatili
alebo nedodrziavaji podmienky;

b)  Rocny objem produktov z dreva predanych vo verejnej drazbe a peniazna hodnota
trzieb.

18. INFORMACIE SPRISTUPNENE VEREJNOSTI, AK SA TO POZADUJE NA ZAKLADE ZAKONA O
SLOBODE INFORMACIi

Postupy pre udelenie pristupu k informaciam, zaznamom alebo dokumentom podl’a tejto prilohy
budu sledovat’ postupy uvedené v kapitole 3, oddiely 3.1 — 3.14 zédkona o slobode informacii.

18.1. Informacie o pridelovani lesnych zdrojov

a)  Dokumenty tykajuce sa predbezného vyberu, ktoré¢ budu k dispozicii na
vyziadanie po ukonceni procesu predbezného vyberu:

o zoznam predbezne vybranych spolo¢nosti.
b)  Dokumenty tykajuce sa vyberovych konani, ktoré budu k dispozicii na vyziadanie
po vybere vitaznej ponuky, a vSetkym, ktori podali ponuku, sa oznamili:

. ponukové dokumenty,
. sprava komisie hodnotiacej ponuky.

c) Zoznam zakdzanych osob (t. j. osdb, ktoré maju zakézané vlastnit’ podiely na
spolo¢nostiach zaoberajucich sa komer¢nou tazbou, pretoze v sucasnosti
zastavaju verejnu funkciu);
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18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

d) Zoznam vylucenych osob (t. j. 0s6b vylucenych z tazobného priemyslu Libérie v
dosledku zapojenia do uZzivania, spravy alebo tazby lesnych zdrojov, pri¢om
zaroveil pomahali a navadzali na obCianske nepokoje vratane pouzitia zbrani);

e) Zoznam podmienecne vylucenych osdb (t. j. 0sob podmienecne vylucenych z
dovodu nesplnenia finanénych zavédzkov suvisiacich s uzivanim lesov);

f)  VsSetky dokumenty, zaznamy a informacie tykajuce sa schvalenych
podnikatel'skych planov a planov na spravu lesov;

g) Poloha a vlastnictvo pozemkov, na ktoré¢ sa vzt'ahuje licencia na lesné zdroje;

h)  Mena drzitelov lesnych zdrojov a stru¢ny opis oblasti, na ktoré sa vztahuje
licencia na lesné zdroje drzitel'a (rozloha oblasti a druh lesnych zdrojov).

Informacie o produkcii lesnych zdrojov

a)  Objem a umiestnenie dreva, ktoré je k dispozicii na tazbu v rdmci ro¢né¢ho vyrubu
na koncesiu;

b) Informacie uchovéavané v databaze libérijského SOZ;

c¢) Rocny objem produktov z dreva spotrebovanych na domacom trhu podla druhu
produktov a druhov.

Informacie o spracovani

a)  Zoznam registrovanych spracovatel'skych spolo¢nosti a ich kontaktné udaje;

b)  Vyrobna kapacita na spracovatel’sku jednotku podl'a spolo¢nosti;

c¢) Roc¢ny objem spracovanej gulatiny podla druhov a typu produktov na
spracovatela.

Informacie o lesnych poplatkoch a prijmoch

a)  Vyska poplatkov a dani ukladana podnikatel'skym subjektom v sektore lesného
hospodarstva posudend ministerstvom financii a sumy vyplatené na drzitela
zmluvy na lesné zdroje;

b)  Mnozstvo penazi prijatych a vyplatenych vlddou fondom pre rozvoj lesnych
spolocenstiev;

c)  Mnozstvo penazi prijatych a vyplatenych narodnym podielovym fondom pre lesné
spoloCenstva;

d)  Mnozstvo penazi prijatych a vyplatenych podielovym fondom vyboru pre rozvoj
lesnych spolocenstiev s cClenenim podla projektov, datumov a prislusného
spoloCenstva;

e) Vysledky staznosti verejnosti v stvislosti s okresnym lesnickym rozvojovym
fondom a narodnym podielovym fondom alebo vyborom pre rozvoj lesnych
spolocCenstiev.

Informaécie o presadzovani prava v koncesnych oblastiach

a)  Obvinenia z poruSovania, zatknutia, vysporiadania a odstdenia v suvislosti s
operaciami na zéklade licencie na lesné zdroje, ktoré zaznamenal FDA;
b)  Faktury na poplatky za licencie na lesné zdroje a informécie o platbach.
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19. POSTUPY NA SPRISTUPNENIE INFORMACIi, ZAZNAMOV ALEBO DOKUMENTOV
VEREJNOSTI

Této priloha je v stlade so zdkonom o slobode informécii Libérie, na zéklade ktorého je kazda
verejna inStiticia a sukromny subjekt, ktory dostava verejné zdroje a vyhody alebo zastdva
verejnu funkciu, povinnd uviest, ako verejnost’ moze ziskat’ pristup k r6znym informaciam.

FDA a vSetky ostatné verejné inStiticie navrhli alebo navrhuju postupy na spristupnenie
informadcii verejnosti.

Aby bola tato priloha bola uplatnitelnd, musia sa vypracovat’ a schvalit’ postupy a usmernenia
alebo pokyny na zodpovedanie ziadosti o informacie. Okrem toho pocas vykondvania tejto
dohody sa dalej rozpracuju ustanovenia tykajuce sa predkladania sprav a uverejnovania
informécii pre verejnost’, ktoré sa uplatiuju na LLD a LVD.
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PRILOHA X
FUNKCIE SPOLOCNEHO VYBORU NA VYKONAVANIE DOHODY

Strany na zaklade uplatnenia c¢lanku 19 dohody =zriadia Struktiru pre monitorovanie
arozhodovanie nazvanu ,spolocny vybor na vykonavanie dohody“. Spolo¢ny vybor na
vykonéavanie dohody zodpoveda za dohlad a monitorovanie vykonavania dohody. Spolo¢ny
vybor na vykonavanie dohody ul'ah¢uje dialog a vymenu informécii o fungovani tejto dohody.
Spolo¢ny vybor na vykonédvanie dohody predovsetkym:

a) pokial ide o riadenie tejto dohody:

1.  uverejiiuje vyrocnu spravu o vykonavani tejto dohody v stilade s prilohou IX;

2. na zédklade posudenia fungovania systému zabezpecCovania zdkonnosti a na
zéklade hodnotiacich kritérii uvedenych v prilohe VI odporuci datum, odkedy sa
licen¢ny systém FLEGT zac¢ne uplatiovat’;

3.  skuma pokrok smerom k dosiahnutiu cielov a ¢asovo ohranicenych opatreni v
tejto dohode a zélezitosti tykajice sa vykonavania dohody;

4.  navrhuje a/alebo prijima opatrenia na zlepSenie vykonu tejto dohody;

5. meni a dopliiia prilohy k dohode v stilade s &lankom 26 tejto dohody:

6.  rieSi sporné zdlezitosti vznesené niektorou zo stran a pokuSa sa vyrieSit' vSetky
konflikty, ktoré mozu nastat’ v priebehu vykonavania ¢lanku 10 dohody;

7. rieSi sporné zdlezitosti vznesené niektorou zo stran a pokusa sa vyrieSit' vSetky
konflikty, ktoré¢ moézu vzniknat v pripade rozdielnych ndzorov stran v sulade s
¢lankom 24 tejto dohody;

8. uverejnuje spravy a Aide Memoire (kontrolné zoznamy), ¢im sa fungovanie
spolo¢ného vyboru na vykonavanie dohody stava €o najtransparentnejsie;

b) pokial’ ide o monitorovanie a hodnotenie tejto dohody:

1.  monitoruje celkovy pokrok vo vykondvani tejto dohody, vratane fungovania
systému overovania zakonnosti;

2. vykondva pravidelné spoloné misie s cielom preskiimat’ ti¢innost’ tejto dohody a
jej vplyv na zéklade dostupnych informaécii;

3.  monitoruje a podava spravy o situacii na trhu v pravidelnych intervaloch, pricom
si podla potreby objedndva Studie a odporica opatrenia, ktoré sa maju prijat’ v
reakcii na spravy o trhu;

4.  posudzuje socialny, hospodarsky a environmentalny vplyvy tejto dohody v stlade
s prisluSnymi osved€enymi postupmi a kritériami, na ktorych sa strany dohodli, a
rie$i problémy vzniknuté na zéklade tychto revizii a hodnotent;

5. zistuje tazkosti spojené s vykonavanim tejto dohody a navrhuje vhodné opatrenia
na ich rieSenie;

C) pokial’ ide o nezavisly audit dohody:
1. schvaluje priru¢ku postupov nezavislého auditora v sulade s prilohou V;
2. skuma spravy, ktoré vydal nezéavisly auditor, a vSetky staznosti tykajuce sa

fungovania licencného systému FLEGT na tizemi jednej zo stran;
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d)

e

skima spravy alebo staZznosti tykajuce sa prace nezavislého auditora a
odsuhlasuje prijatie vhodnych opatreni;

uverejniuje spravy nezavislého auditora, ako sa ustanovuje v prilohdch V a IX;

v pripade potreby monitoruje opatrenia prijaté na odstranenie problémov, ktoré
identifikoval nezavisly auditor;

pokial’ ide o zapojenie zainteresovanych stran do vykonavania a monitorovania tejto
dohody:

1.

poskytuje odporucania tykajuce sa potrieb budovania kapacit pre uspesSné
vykonavanie tejto dohody a pripadne odporti¢ania tykajice sa potreby zvySenia
kapacit a zapojenia sukromného sektora a obcianskej spoloc¢nosti do
monitorovania dodrziavania zdkonov a predpisov tykajucich sa riadenia lesného
hospodarstva v Libérii;

prijima vhodné opatrenia na podporu zapojenia prislusnych zainteresovanych
stran do vykondvania tejto dohody;

v pripade potreby vytvara pracovné skupiny alebo iné pomocné organy pre
pracovné oblasti, kde sa vyZaduje osobitnd odbornost’ €i ndzory zainteresovanych
stran.
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